
  

 

 
 

 
      

        
       

       
       

 
  

 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
  

 
 
 

 

Организация Объединенных Наций S/2020/341

Совет Безопасности Distr.: General 
05 May 2020 
Russian 
Original: English 

Письмо Председателя Совета Безопасности от 27 апреля 
2020 года на имя Генерального секретаря 

Имею честь настоящим препроводить тексты сообщения, представленного 
Специальным координатором по ближневосточному мирному процессу 
г-ном Николаем Младеновым, а также заявлений, сделанных представителями 
Бельгии, Вьетнама, Германии, Доминиканской Республики, Индонезии, Китая, 
Нигера, Российской Федерации, Сент-Винсента и Гренадин, Соединенного 
Королевства Великобритании и Северной Ирландии, Соединенных Штатов 
Америки, Туниса, Франции, Эстонии и Южной Африки в связи с заседанием, 
проведенным в режиме видеоконференции 23 апреля 2020 года, по вопросу о 
положении на Ближнем Востоке, включая палестинский вопрос. С заявлениями 
выступили также представитель Израиля и Постоянный наблюдатель от 
Государства Палестина, имеющего статус государства-наблюдателя. 

В соответствии с договоренностью, достигнутой между членами Совета 
в связи с этой видеоконференцией, письменные заявления, тексты которых 
я также препровождаю, представили следующие делегации и структуры: 
Азербайджан, Бангладеш, Боливарианская Республика Венесуэла, Бразилия, 
Европейский союз, Египет, Иордания, Ирландия, Исламская Республика 
Иран, Канада, Катар, Кения, Комитет по осуществлению неотъемлемых 
прав палестинского народа, Куба, Кувейт, Ливан, Лига арабских государств, 
Малайзия, Мальдивские Острова, Марокко, Нигерия, Норвегия, Объединенные 
Арабские Эмираты, Перу, Саудовская Аравия, Сирийская Арабская Республика, 
Турция, Эквадор и Япония. 

В соответствии с изложенной в письме Председателя Совета 
Безопасности от 2 апреля 2020 года на имя постоянных представителей членов 
Совета Безопасности (S/2020/273) процедурой, которая была согласована 
в свете чрезвычайных обстоятельств, вызванных пандемией COVID-19, 
эти сообщения и заявления будут опубликованы в качестве официального 
документа Совета Безопасности. 

(Подпись) Хосе Сингер Вайзингер 
Председатель Совета Безопасности 
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Приложение 1 

Сообщение Специального координатора по ближневосточному 
мирному процессу Николая Младенова 

Сегодня я выступаю с докладом в Совете в то время, когда Ближний 
Восток продолжает сталкиваться с огромной проблемой сдерживания 
пандемии коронавирусной инфекции (COVID-19). 

Генеральный секретарь 23 марта призвал к немедленному глобальному 
прекращению огня. Одиннадцатого апреля мои коллеги, специальные 
посланники на Ближнем Востоке, и я повторили призыв Генерального 
секретаря и вновь заявили о нашей твердой приверженности превентивной 
дипломатии, оказанию помощи во всех усилиях по реагированию на 
последствия кризиса для здоровья человека и социально-экономической 
ситуации, поддержке сотрудничества в интересах мира и облегчению 
гуманитарного доступа к наиболее уязвимым слоям населения. В прошлом 
месяце мы стали свидетелями вдохновляющих примеров осуществляемого 
через линии конфронтации сотрудничества в рамках общей борьбы с 
этим вирусом. Вместе с тем прошлый месяц был также отмечен новыми 
столкновениями и боевыми действиями, и число погибших в ходе этой 
войны продолжило увеличиваться. 

Растущую угрозу представляет собой опасная перспектива аннексии 
Израилем части оккупированного Западного берега. Если такой шаг будет 
осуществлен на практике, то он станет серьезным нарушением норм 
международного права, непоправимым образом подорвет урегулирование в 
соответствии с принципом сосуществования двух государств, закроет дверь 
для возобновления переговоров и поставит под угрозу усилия по достижению 
регионального мира. Двадцатого апреля две ведущие политические 
партии Израиля подписали коалиционное соглашение о формировании 
правительства. Обе стороны подтвердили свою приверженность достижению 
прогресса в том, что касается мирных соглашений и сотрудничества 
с соседями Израиля, однако они также договорились о продолжении 
шагов с целью аннексии части Западного берега с 1 июля. Палестинская 
администрация пригрозила, что, если такие действия будут предприняты, 
она откажется от осуществления всех двусторонних соглашений. 

Несмотря на эти тревожные события, меня обнадеживает то, что кризис, 
вызванный COVID-19, также привел к появлению некоторых возможностей 
для налаживания сотрудничества. Я надеюсь, что эти возможности не будут 
подорваны или утрачены, если политический климат в отношениях между 
Израилем и Палестинской администрацией ухудшится. При поддержке 
Организации Объединенных Наций обе стороны координируют свои 
усилия по борьбе с общей угрозой, создаваемой пандемией. В этой области 
можно — и нужно — добиться гораздо большего. При наличии политической 
воли признание такой взаимозависимости может привести к достижению 
ощутимого прогресса в деле урегулирования конфликта. Я настоятельно 
призываю израильских и палестинских лидеров воспользоваться этим 
моментом для принятия мер по достижению мира и отказаться от 
односторонних шагов, которые лишь усилят раскол между двумя народами 
и подорвут перспективы установления мира. 

Центральное место в ситуации на местах по-прежнему занимает 
кризис, вызванный COVID-19, и усилия по реагированию на его медицинские, 
социальные и экономические последствия. Организация Объединенных 
Наций подготовила план реагирования, который предусматривает 
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мобилизацию 34 млн долл. США для удовлетворения потребностей 
в области общественного здравоохранения и для реагирования на 
непосредственные гуманитарные последствия пандемии на оккупированном 
Западном берегу, включая Восточный Иерусалим, и в секторе Газа. План 
реагирования, реализуемый под руководством заместителя Специального 
координатора Макголдрика, был разработан в координации с Министерством 
здравоохранения Палестины. Он станет важным промежуточным шагом в 
деле осуществления более масштабного плана социально-экономического 
восстановления, подготовленного палестинским правительством. Я 
благодарю все государства-члены, которые вносят свой вклад, и призываю 
других в срочном порядке поддержать эти важнейшие усилия. 

С начала кризиса Организация Объединенных Наций доставила 
более 1 миллиона таких предметов, как основные лекарственные 
средства и оборудование для лечения COVID-19, в том числе средства 
индивидуальной защиты, лабораторные материалы, тысячи тестов, приборы 
для кислородотерапии и современное оборудование для анализа. Эти 
предметы были переданы в больницы и клиники как напрямую, так и через 
палестинское Министерство здравоохранения. Организация Объединенных 
Наций и ее партнеры организовали учебные курсы для медицинских 
работников Газы в целях укрепления потенциала на местах, а Всемирная 
организация здравоохранения и ЮНИСЕФ продолжают прилагать усилия 
для закупки необходимого оборудования для отделений интенсивной 
терапии и аппараты искусственной вентиляции легких. Министерство 
здравоохранения Палестины 15 апреля отправило в Газу лекарства и 
медицинские принадлежности, в том числе материалы для проведения 
лабораторных работ, тестирования и диализа и некоторые важнейшие 
медикаменты. 

Кроме того, Израиль продолжает предпринимать усилия для оказания 
помощи и содействия палестинцам в связи с COVID-19. Ближневосточное 
агентство Организации Объединенных Наций для помощи палестинским 
беженцам и организации работ (БАПОР) также участвует в усилиях по 
реагированию и уже сделало свои медицинские службы доступными для лиц, 
не являющихся беженцами, в Газе. В этом контексте я с удовлетворением 
отмечаю усилия Иордании и Швеции по организации 22 апреля второго 
стратегического диалога на уровне министров по вопросам БАПОР, а также 
то особое внимание, которое было уделено необходимости продолжать 
оказывать поддержку Агентству. 

Пользуясь этой возможностью, я хотел бы еще раз воздать должное 
палестинским и израильским властям за их неустанные усилия и постоянную 
координацию действий по сдерживанию распространения вируса и 
смягчению его экономических последствий. 

Однако, несмотря на эти позитивные шаги, сохраняются значительные 
проблемы. Палестинские службы здравоохранения продолжают сообщать 
об острой нехватке медицинского оборудования и персонала из-за 
недостаточного финансирования. Министерство здравоохранения сообщило, 
что в марте в Газе были исчерпаны 44 процента запасов предметов первой 
необходимости. Кроме того, существует острая потребность в лабораторных 
материалах для проведения тестирования, а также в оборудовании для 
отделений интенсивной терапии. Десятки тысяч палестинских рабочих 
остаются в Израиле, пытаясь обеспечить свои семьи в это трудное время. 
Если они вернутся домой, то они должны будут надлежащим образом 
соблюдать карантин и пройти тестирование. Страновая группа Организации 
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Объединенных Наций сотрудничает с палестинскими властями в целях 
обеспечения наличия всех средств, которые могут потребоваться в случае 
такого развития событий. 

В Восточном Иерусалиме, где система здравоохранения испытывает 
хроническую нехватку финансовых средств, только две из шести больниц 
готовы принимать пациентов с COVID-19, нуждающихся в стационарном 
лечении. Тревожным событием также стало закрытие Израилем 14 апреля 
клиники в районе Сильван в Восточном Иерусалиме, которая проводила 
тестирование на COVID-19. Хотя до настоящего времени среди заключенных не 
было зарегистрировано ни одного случая заражения COVID-19, палестинское 
руководство выразило обеспокоенность по поводу потенциальных последствий 
кризиса для лиц, содержащихся в израильских тюрьмах. Я призываю все 
органы власти рассмотреть вопрос об освобождении задержанных или найти 
альтернативные решения для тех, кто в той или иной форме лишен свободы и 
является особенно уязвимым, включая престарелых или лиц, у которых уже 
имеются проблемы со здоровьем, детей и женщин. 

Особую обеспокоенность вызывают последствия вируса для женщин 
и девочек. Появляются свидетельства того, что с момента начала пандемии 
возросло число случаев гендерного насилия, включая бытовое насилие. 
Кризис также негативно сказывается на способности женщин участвовать 
в экономической деятельности и усугубляет уже существующее гендерное 
неравенство. Согласно недавнему исследованию, проведенному Структурой 
“ООН-женщины”, 27 процентов женских предприятий были закрыты, а 
73 процента опрошенных женщин отметили, что в нынешних условиях они 
смогут поддерживать свой бизнес максимум в течение лишь четырех месяцев. 
Я призываю палестинское правительство сотрудничать с Организацией 
Объединенных Наций и принять все необходимые меры для защиты женщин 
и девочек. 

Помимо непосредственных проблем, связанных со здоровьем, 
COVID-19 также серьезно скажется на общей социально-экономической 
обстановке. Если нынешние тенденции сохранятся, то ущерб, который будет 
нанесен экономике, поставит под угрозу само существование Палестинской 
администрации. Объем поступлений от торговли, туризма и денежных 
переводов достиг самого низкого уровня за последние два десятилетия. 
Бюджетный дефицит Палестинской администрации в 2020 году, скорее всего, 
превысит 1 млрд долл. США. Израиль несет важнейшую ответственность за 
обеспечение благополучия и защиты людей, находящихся под его контролем. 
Из-за оккупации Палестинская администрация может лишь в ограниченной 
степени влиять на свою экономику и лишена доступа к традиционным 
денежно-кредитным и бюджетно-налоговым инструментам, необходимым для 
преодоления кризиса. 

На сегодняшний день я могу сообщить, что после серии консультаций, 
недавно проведенных с министрами финансов Израиля и Палестины, 
началось обсуждение мер, которые обеспечат, чтобы в предстоящие 
четыре месяца объем таможенных поступлений, переводимых Израилем 
Палестинской администрации, не опускался ниже 137 млн долл. США в 
месяц. Это минимальная сумма, необходимая Палестинской администрации 
для покрытия бюджетных расходов и оказания критически важных услуг 
палестинскому народу. В этом контексте я также приветствую объявление 
палестинского премьер-министра о принятии чрезвычайного бюджета, в 
котором был предельно сокращен уровень государственных расходов. Вся 
расходная часть этого бюджета должна быть переориентирована для покрытия 
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расходов, связанных со здравоохранением, финансовой поддержкой уязвимых 
групп населения, поддержкой затронутых предприятий и обеспечением 
бесперебойной работы правительства, включая выплату заработной платы и 
покрытие затрат на обеспечение безопасности. В бюджете также должны быть 
учтены конкретные потребности Газы. 

Если говорить кратко, то в секторе Газа и вокруг него наблюдается 
относительное спокойствие. 27 марта в направлении Израиля были выпущены 
две ракеты; в ответ Армия обороны Израиля выпустила три ракеты по 
целям, которые она определила как объекты боевиков. Однако в начале 
этого месяца силы безопасности ХАМАС задержали восемь гражданских 
активистов за “налаживание деятельности по нормализации отношений 
с израильской оккупацией”. Трое из них были освобождены. Управление 
Верховного комиссара Организации Объединенных Наций по правам человека 
выразило серьезную обеспокоенность по поводу законности этих задержаний, 
соблюдения стандартов справедливого судебного разбирательства и опасности 
подвергнуться жестокому обращению в местах содержания под стражей и за 
их пределами. Я присоединяюсь к Управлению с призывом освободить этих 
гражданских активистов. 

Между тем, с 12 марта контрольно-пропускной пункт в Эрезе остается 
фактически закрыт, за исключением случаев экстренной транспортировки 
пациентов и онкологических больных. Внутри Газы также были введены 
серьезные ограничения на передвижение. 15 марта была также остановлена 
работа на выезд контрольно-пропускного пункта Рафах. Однако с 13 апреля 
работа этого пункта вновь возобновилась в одном направлении. Египет 
разрешил примерно 1600 палестинцам вернуться в Газу. Местные органы 
здравоохранения организовали места, на базе которых все возвращающиеся 
должны пройти обязательный трехнедельный карантин. Организация 
Объединенных Наций взаимодействует со всеми заинтересованными 
сторонами в целях обеспечения надлежащей эксплуатации этих объектов и 
соблюдения надлежащих процедур обследования. 

Несмотря на заметное снижение числа столкновений вследствие введения 
связанных с COVID-19 ограничений на передвижение, на оккупированном 
Западном берегу, включая Восточный Иерусалим, иногда продолжали 
происходить инциденты с применением насилия. В ходе различных инцидентов 
были убиты в общей сложности трое и ранены 25 палестинцев, в том числе 
четверо детей. Двое израильтян получили ранения, в том числе один мирный 
житель и один сотрудник сил безопасности. 22 марта израильские силы 
безопасности застрелили 32-летнего палестинца и ранили его родственника, 
когда они ехали по главной дороге в центральной части Западного берега. 
Израильские военные сообщили, что эти двое палестинцев бросали камни в 
автомобили, однако с этой версией не согласны их родственники. Двадцать 
второго апреля был застрелен палестинец, который пытался протаранить 
автомобиль израильского сотрудника пограничной полиции и напасть на 
него с ножом. В Восточном Иерусалиме ситуация оставалась напряженной в 
квартале Эль-Исавия, где в течение рассматриваемого периода происходили 
столкновения и аресты. 

Третьего апреля израильская полиция на несколько часов задержала 
палестинского министра по делам Иерусалима и допрашивала его в связи 
с якобы имевшим место нарушением израильского закона, запрещающего 
несогласованную деятельность Палестинской администрации в Иерусалиме. 
Министр был освобожден на условии, что он будет воздерживаться от 
соответствующей деятельности, и ему было запрещено передвигаться по 
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Восточному Иерусалиму в течение 14 дней. Позднее, 5 апреля, по аналогичным 
обвинениям был арестован и на следующий день освобожден губернатор 
Иерусалима в составе Палестинской администрации. 

В течение рассматриваемого периода Управление по координации 
гуманитарных вопросов (УКГВ) отметило рост по сравнению с январем и 
февралем насилия с участием израильских поселенцев, которые причинили 
физический ущерб палестинцам и повредили их имущество в рамках порядка 
38 инцидентов. УКГВ зарегистрировало также 11 нападений палестинцев 
на израильских мирных жителей на Западном берегу, в результате которых 
получил ранение один человек и были повреждены 11 автомобилей. Кроме 
того, израильские власти снесли 34 принадлежащих палестинцам строения 
в зоне С по причине отсутствия выданных Израилем разрешений на 
строительство, которые палестинцам по-прежнему очень трудно получить. В 
течение рассматриваемого периода ни в Восточном Иерусалиме, ни в зоне С 
Западного берега с 26 марта не осуществлялся снос строений. Хотя временное 
прекращение сноса домов является позитивной мерой, обеспокоенность по-
прежнему вызывают продолжающиеся нападения на другие объекты, в 
частности на объекты, связанные с водоснабжением и гигиеной. 

Если кратко описывать положение дел в регионе, то следует отметить, 
что на Голанах, где в целом соблюдается режим прекращения огня между 
Израилем и Сирией, сохраняется в общем стабильная обстановка в плане 
безопасности, несмотря на некоторые продолжающиеся нарушения с обеих 
сторон, включая присутствие несанкционированного персонала и техники в 
районах разделения и ограничения. Тринацатого апреля Силы Организации 
Объединенных Наций по наблюдению за разъединением (СООННР) заметили 
15 беспилотников, пролетавших над районом разделения со стороны “Альфа” в 
направлении стороны “Браво”, из которых пять аппаратов двигались в сторону 
района ограничения на стороне “Браво”. Семнадцатого апреля СООННР 
зафиксировали пролет летательного аппарата со стороны “Альфа” через линию 
прекращения огня над районом разделения. Примерно в то же время СООННР 
видели, как сирийские вооруженные силы на позиции в районе разделения 
вели огонь через линию прекращения огня по летательному аппарату, 
находившемуся в воздухе на стороне “Альфа”. Эти события могут привести к 
эскалации в отношениях между двумя сторонами. Стороны обязаны выполнять 
положения Соглашения о разъединении израильских и сирийских войск. 

После того как 15 марта правительство Ливана объявило о всеобщей 
мобилизации в связи с чрезвычайной ситуацией в области здравоохранения, 
силы государственной безопасности приняли меры для обеспечения изоляции 
и распределения помощи среди уязвимых ливанских семей. Параллельно с этим 
ухудшение социально-экономической ситуации привело к возобновлению 
демонстраций в некоторых районах страны. Ситуация в лагерях палестинских 
беженцев становится все более нестабильной, поскольку население серьезно 
пострадало от экономического кризиса, к чему в настоящее время добавилась 
угроза коронавирусной инфекции (COVID-19), первый случай которой среди 
обитателей лагеря беженцев был подтвержден на этой неделе. Между тем, 
обещанный премьер-министром Хасаном Диабом план экономической помощи 
по-прежнему находится на обсуждении кабинета министров. 

Продолжая наши коллективные усилия по сдерживанию распространения 
COVID-19, мы не должны забывать, что израильским политическим лидерам 
предстоит принять важнейшие решения, которые могут повлиять на ход 
конфликта в предстоящие годы. Аннексия территорий и расширение поселений в 
сочетании сразрушительнымвоздействиемCOVID-19 может дестабилизировать 

6/120 20-06396 



 

 
 
 

      
 

  
 

        
       

 
 

        
      

 
 
 

       
         

S/2020/341 

ситуацию и полностью уничтожить надежду на мир. Путь односторонних 
действий приведет лишь к еще большему конфликту и страданиям. Вместе с 
тем есть и другой путь — совместная работа по модернизации и расширению 
действующих соглашений, укреплению нынешней относительно спокойной 
обстановки в Газе, выполнению рекомендаций, содержащихся в докладе 
ближневосточной “четверки” за 2016 год (S/2016/595, приложение), а также 
активная работа по достижению согласованного на основе переговоров 
решения о сосуществовании двух государств на основе соответствующих 
резолюций Организации Объединенных Наций, двусторонних соглашений и 
международного права. 

В завершение своего сегодняшнего брифинга я хотел бы, тем не менее, 
выразить искреннюю благодарность и признательность всем структурам 
системы Организации Объединенных Наций, в частности сотрудникам служб 
Всемирной организации здравоохранения и заместителю Специального 
координатора Макголдрику, которые с самого начала пандемии COVID-19 не 
покладая рук работали на местах. Они продолжают ежедневно демонстрировать 
непоколебимую приверженность своему делу, прилагая усилия для 
сдерживания этой смертоносной пандемии, защиты наиболее уязвимых 
групп населения и защиты ценностей Организации Объединенных Наций и 
неизменно следуя по нашему общему пути в направлении устойчивого мира. 
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Приложение 2 

Заявление Постоянного представителя Бельгии при Организации 
Объединенных Наций Марка Пекстена де Бёйстверве 

Я благодарю Специального координатора Николая Младенова за его 
заявление. Бельгия полностью присоединяется к заявлению, сделанному от 
имени Европейского союза. 

Прежде всего позвольте мне обратиться к последним событиям, связанным 
со вспышкой коронавирусной инфекции (COVID-19). Мы присоединяемся к 
призыву, с которым выступили посланники Организации Объединенных Наций 
на Ближнем Востоке в соответствии с недавним призывом Генерального секретаря 
к глобальному прекращению огня на время пандемии COVID-19. Мы призываем к 
сотрудничеству и координации между израильскими и палестинскими властями 
и подчеркиваем ответственность Израиля в этом отношении как оккупирующей 
державы. Меры, принимаемые для предотвращения распространения вируса, 
должны приниматься в соответствии с нормами международного гуманитарного 
права и международного права в области прав человека. 

Положение в Восточном Иерусалиме вызывает озабоченность как из-
за отсутствия информации, так и из-за отсутствия возможностей пройти 
тестирование и получить надлежащее медицинское обслуживанию. Особую 
озабоченность вызывает принудительное закрытие центра для сдачи анализов 
в Сильване. 

Кроме того, что касается Западного берега, то мы призываем положить 
конец разрушению и захвату объектов инфраструктуры здравоохранения, 
водоснабжения и санитарии, что не только является нарушением международного 
гуманитарного права, но и подрывает усилия по сдерживанию распространения 
вируса. 

Пандемия коронавирусной инфекции оказывает значительное воздействие 
на палестинскую систему здравоохранения, которая и без того перегружена из-
за давно существующих проблем, особенно в Газе. Мы призываем израильские 
власти немедленно снять блокаду Газы и призываем всех субъектов, на которых 
лежит ответственность, разрешить ввоз в Газу необходимых предметов 
медицинского назначения и въезд гуманитарного персонала для оказания 
чрезвычайной помощи. 

Мы приветствуем усилия, которые прилагает Организация 
Объединенных Наций, в том числе Ближневосточное агентство Организации 
Объединенных Наций для помощи палестинским беженцам и организации 
работ (БАПОР), в целях борьбы с COVID-19. Мы по-прежнему обеспокоены 
недостаточным финансированием БАПОР. Кризис, связанный с COVID-19, 
приведет к тяжелым социально-экономическим последствиям для и без 
того ослабленной палестинской экономики и для бюджета Палестинской 
администрации. Мы приветствуем изначально выраженное Израилем намерение 
перестать удерживать налоговые поступления в соответствии с обязательствами 
по Парижскому протоколу и призываем к бесперебойному регулярному переводу 
средств Палестинской администрации. 

Мы испытываем серьезную обеспокоенность в связи с более широкими 
последствиями пандемии для наиболее уязвимых групп населения, включая 
женщин и детей. Мы призываем всех, кто несет ответственность в этом 
отношении, незамедлительно принять меры по освобождению всех палестинских 
детей, содержащихся под стражей, в целях обеспечения их безопасности и 
здоровья в ситуации пандемии. 
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Нынешняя пандемия COVID-19 лишь усугубляет и без того нестабильную 
ситуацию на местах, где ежедневно происходят инциденты в области 
безопасности и нарушения прав человека. В этой связи мы с озабоченностью 
отмечаем резкий рост насилия со стороны поселенцев в последние несколько 
недель. Мы настоятельно призываем Израиль как оккупирующую державу 
защитить население и обеспечить привлечение виновных к ответственности. 
События на местах вновь подчеркивают необходимость выработки способа 
устойчивого урегулирования конфликта мирными средствами, в соответствии 
с международным правом и в рамках согласованных на международном уровне 
параметров. Международное сообщество должно приложить все усилия для того, 
чтобы стороны сели за стол переговоров, и занять четкую позицию, основанную 
на неприятии любых односторонних мер, которые подрывают жизнеспособность 
решения, предусматривающего сосуществование двух государств. 

Я хотел бы выразить весьма глубокую озабоченность в связи с положениями, 
касающимися возможной аннексии Израилем части оккупированных 
палестинских территорий, которые содержатся в политическом соглашении, 
открывшем путь к формированию в Израиле национального «правительства 
чрезвычайного положения». Если такие положения будут реализованы, они 
будут представлять собой явное нарушение международного права, а также 
резолюций Совета Безопасности и могут повлечь за собой значительные 
правовые, политические и иные последствия, а также последствия в области 
безопасности. Аннексия подорвала бы любые перспективы начала переговоров. 
Поэтому, как друг и партнер, поддерживающий тесные контакты с Израилем, 
мы настоятельно рекомендуем правительству Израиля не предпринимать 
таких шагов. Мы также призываем международное сообщество занять четкую 
позицию, основанную на неприятии любых шагов в направлении аннексии, с 
тем чтобы создать возможности для международных и многосторонних усилий, 
направленных на достижение справедливого и прочного мира. 
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Приложение 3 

Заявление Постоянного представителя Китая при Организации 
Объединенных Наций Чжан Цзюня 

Китай благодарит Специального координатора Младенова за его 
сообщение. 

В ходе нашей последней видеотелеконференции по Ближнему Востоку, 
включая палестинский вопрос (см. S/2020/263), многие из нас выразили 
определенный оптимизм в связи с признаками координации действий между 
Израилем и Палестиной в борьбе с пандемией коронавирусной инфекции 
(COVID-19). Однако развитие событий в начале этого месяца вызывает тревогу. 

Ближневосточное агентство Организации Объединенных Наций для 
помощи палестинским беженцам и организации работ (БАПОР) зафиксировало 
непрекращающийся снос принадлежащих палестинцам строений. Продолжаются 
акты насилия в отношении палестинского мирного населения. Продолжается 
поселенческая деятельность, и, как сообщается, принимаются меры для 
реализации планов, касающихся аннексии. 

Китай принимает к сведению недавнее письмо президента Аббаса 
на имя Генерального секретаря, а также заявление членов Движения 
неприсоединившихся стран, распространенное к сегодняшнему заседанию, и 
разделяет их озабоченность. Я хотел бы подчеркнуть следующее. 

Во-первых, необходимо положить конец односторонним действиям, 
которые могут усугубить конфликт и напряженность. Китай испытывает 
серьезную обеспокоенность в связи с предположительно существующим 
планом аннексии оккупированной палестинской территории, что противоречит 
международному праву и соответствующим резолюциям Совета Безопасности, в 
том числе резолюции 2334 (2016). 

Мы настоятельно призываем соответствующие стороны воздерживаться 
от любых односторонних шагов такого рода. Следует прислушаться к призыву 
Генерального секретаря о глобальном прекращении огня. Соответствующие 
стороны должны прекратить всю поселенческую деятельность, а также снос 
принадлежащих палестинцам домов и уничтожение их собственности. Кроме 
того, следует принимать меры для предотвращения насилия в отношении 
мирных граждан. 

Во-вторых, первоочередное внимание следует уделять повышению уровня 
подготовленности и принятию мер в связи с COVID-19. Очевидно, что в ситуации 
пандемии население оккупированной палестинской территории находится 
в крайне уязвимом положении. Г-н Младенов неоднократно предупреждал о 
возможной катастрофе ввиду тяжелой гуманитарной ситуации, особенно в 
секторе Газа. 

Мы призываем Израиль и Палестинскую администрацию поддерживать 
и укреплять сотрудничество в таких сферах, как здравоохранение и 
обеспечение безопасности, по всем вопросам, актуальным в связи с пандемией. 
Соответствующие стороны должны выполнять свои обязательства по 
международному праву, с тем чтобы обеспечить оказание основных услуг и 
гуманитарной помощи нуждающимся. 

Мы призываем к снятию блокады сектора Газа, которая препятствует 
принятию мер реагирования в связи с пандемией. БАПОР активизировало 
усилия по оказанию помощи палестинским беженцам в преодолении этого 
беспрецедентного кризиса в области здравоохранения. Проводимая им важная 
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работа заслуживает высокой оценки. Международное сообщество должно и 
впредь содействовать работе БАПОР, в том числе путем стабильного оказания 
финансовой поддержки и увеличения ее объема. 

В-третьих, необходимо продолжать добиваться всеобъемлющего, 
справедливого и надежного урегулирования вопроса о Палестине. В своем 
письме на имя Генерального секретаря президент Аббас призвал к созданию 
необходимых механизмов для прекращения конфликта и призвал Совет 
Безопасности учредить такие механизмы. 

Международное сообщество должно использовать нынешний кризис, 
связанный с пандемией, для создания возможностей, прилагать больше усилий 
для продвижения политического процесса, сохранять свою приверженность 
решению, предусматривающему сосуществование двух государств, и принимать 
меры для скорейшего возобновления мирных переговоров между палестинцами 
и израильтянами. 

Следует обеспечивать соблюдение соответствующих резолюций 
Организации Объединенных Наций, принципа «земля в обмен на мир» и 
Арабской мирной инициативы. Все без исключения новые инициативы должны 
соответствовать вышеупомянутым согласованным на международном уровне 
параметрам. Совет должен взаимодействовать с международным сообществом в 
усилиях по достижению прогресса в ближневосточном мирном процессе. 

Китай сохраняет свою принципиальную позицию по палестинскому 
вопросу, и мы готовы помочь палестинскому народу в его борьбе с пандемией 
COVID-19. Правительство Китая предоставило палестинскому народу 
медицинские предметы первой необходимости, включая наборы для проведения 
анализа, средства индивидуальной защиты, защитные очки и маски N95. Такую 
же помощь оказывают и китайские благотворительные организации. Мы будем 
продолжать принимать меры в этой связи. 

Мы по-прежнему готовы поддерживать справедливую борьбу 
палестинского народа за восстановление его законных национальных прав 
на создание в пределах границ, существовавших до 1967 года, независимого и 
полностью суверенного палестинского государства со столицей в Восточном 
Иерусалиме. 
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Приложение 4 

Заявление Специального посланника Доминиканской 
Республики в Совете Безопасности Хосе Сингера Вайзингера 

Я хотел бы поблагодарить г-на Младенова за его сообщение. 

Прежде всего Доминиканская Республика хотела бы поддержать призыв 
Генерального секретаря к прекращению огня во всем мире, с тем чтобы 
направить все силы на противодействие угрозе пандемии коронавирусной 
инфекции. В эти весьма непростые времена ситуация по-прежнему далека от 
урегулирования. 

Хотя в различных докладах отмечается, что между израильскими и 
палестинскими органами здравоохранения налажена тесная координация, 
чего никогда не было прежде и что заслуживает самой высокой оценки, нельзя 
игнорировать основные проблемы, которые сохраняются до сих пор. 

В свете вышеизложенного мы вынуждены настаивать на том, чтобы 
Совет Безопасности обеспечил урегулирование ситуации в отношениях между 
Израилем и Палестиной на основе признания и уважения взаимных прав. Мы 
поддерживаем урегулирование в соответствии с принципом сосуществования 
двух государств, предусматривающее сосуществование двух государств, 
Израиля и Палестины, живущих бок о бок в мире в пределах безопасных и 
признанных границ. 

Мы выступаем за продолжение сотрудничества между Израилем и 
палестинским народом, особенно в это непростое время. Важно создать 
условия для упорядоченного возвращения и тестирования рабочих из 
Израиля и оказания помощи семьям, чье финансовое положение пострадало 
вследствие распространения вируса. Израилю следует рассмотреть вопрос 
об обеспечении доступа гуманитарного персонала и поставок необходимых 
предметов медицинского назначения в Газу. 

Мы вновь заявляем, что единственным возможным курсом дальнейших 
действий является политический диалог и конструктивная позиция 
руководства, которые в конечном итоге вернут стороны за стол переговоров. 

Доминиканская Республика приветствует обнародование премьер-
министром Штайе чрезвычайного бюджета, который призван свести 
государственные расходы к минимуму. Действительно, бюджет должен быть 
сосредоточен на приоритетных задачах, связанных со здравоохранением, в 
целях оказания поддержки палестинцам, которые находятся в неблагоприятном 
положении. 

Палестинское правительство по-прежнему крайне нуждается во 
внешней поддержке. Призываем страны-доноры продолжать вносить свои 
взносы, которые позволят удовлетворить существенные основные потребности 
палестинского населения и работать над созданием основных предпосылок 
для достижения развития, с тем чтобы облегчить положение. 

Наконец, мы признаем, что необходимо начать процесс 
внутрипалестинского примирения, который позволит осуществить 
необходимую общенациональную консолидацию в целях реализации законных 
чаяний народа и приведет к процессу обновления политической системы на 
основе проведения свободных и всеохватных выборов. 
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Приложение 5 

Заявление Постоянного представителя Эстонии при 
Организации Объединенных Наций г-на Свена Юргенсона 

Благодарю Специального координатора Младенова за его сообщение. 
Присоединяюсь к заявлению, представленному от Европейского союза (ЕС). 

Эстония обеспокоена последствиями пандемии коронавирусной 
инфекции (COVID-19) и призывает проявить единство и солидарность со 
всеми пострадавшими. Присоединяемся к призыву Генерального секретаря 
преодолеть недоверие и враждебность, создать коридоры для доставки жизненно 
необходимой помощи и открыть ценные возможности для дипломатии. 

Поддерживаем также обращенный ко всем сторонам совместный призыв 
пяти посланников Организации Объединенных Наций на Ближнем Востоке 
остановить стремительное распространение вируса и приложить усилия для 
преодоления своих разногласий путем диалога, переговоров, посредничества 
или других мирных средств. 

Мы приветствуем сотрудничество между израильскими и 
палестинскими властями в борьбе со вспышкой коронавирусной инфекции 
и призываем их еще больше укрепить это сотрудничество. Ближневосточное 
агентство Организации Объединенных Наций для помощи палестинским 
беженцам и организации работ играет центральную роль в содействии 
этому сотрудничеству и в стабилизации обстановки в регионе. Смягчению 
последствий распространения коронавируса и реагированию на него следует 
уделить особое внимание в секторе Газа, где ресурсы по-прежнему ограничены. 
Мы также отметили первые обнадеживающие сигналы руководителей Израиля 
и Газы в отношении возможного обмена пленными, что стало бы гуманитарным 
жестом, заслуживающим высокой оценки. 

Поскольку эта пандемия затрагивает как израильтян, так и палестинцев, 
она также напоминает нам о необходимости продолжать усилия по 
урегулированию конфликта. Предпринятая Соединенными Штатами 
Америки инициатива послужила импульсом к активизации этого процесса. 
Мы призываем Израиль и Палестину предпринять шаги к возобновлению 
прямых и предметных переговоров согласно нормам международного права и 
положениям соответствующих резолюций Организации Объединенных Наций, 
ведущих к достижению путем переговоров урегулирования в соответствии с 
принципом сосуществования двух государств и с учетом законных чаяний 
обеих сторон. Настоятельно призываем региональных и международных 
игроков, включая ближневосточную “четверку”, продолжать свои усилия по 
содействию проведению переговоров. 

С учетом стоящих перед нами вызовов, и не в последнюю очередь угрозы 
коронавируса, необходимо в первую очередь сохранить шансы на достижение 
мира и призвать стороны воздерживаться от действий, подрывающих эти 
перспективы, в духе резолюции 2334 (2016). 

В этой связи вызывают тревогу объявления Израиля о строительстве 
поселений в ряде районов Восточного Иерусалима и вокруг него, особенно 
в Хар-Хоме, Гиват-Хаматосе и районе Е-1. Наша позиция в отношении 
поселенческой деятельности остается неизменной. Эта деятельность является 
незаконной согласно международному праву и подрывает перспективы 
мирного процесса. Кроме того, мы подчеркиваем, что аннексия любых 
частей оккупированных палестинских территорий будет представлять собой 
нарушение международного права. 
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Крайне важно также, чтобы все стороны воздерживались от актов 
насилия, террора и подстрекательства и сосредоточили усилия на общей борьбе 
с вирусом. Мы осуждаем ракетные обстрелы Израиля с территории Газы, а 
также любые другие формы насилия, направленные против гражданского 
населения. Эскалация насилия приведет к негативным последствиям для всех 
сторон и еще больше подорвет перспективы урегулирования конфликта. 
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Приложение 6 

Заявление Постоянного представителя Франции при 
Организации Объединенных Наций Николя де Ривьера 

Благодарю Николая Младенова за его сообщение. Франция 
присоединяется к письменному заявлению Европейского союза (ЕС), в 
котором подтверждается давняя позиция ЕС в отношении урегулирования в 
соответствии с принципом сосуществования двух государств. 

Прежде всего я хотел бы подтвердить серьезную озабоченность Франции 
угрозой аннексии в свете последних событий. Франция вместе со своими 
европейскими партнерами неоднократно предостерегала от аннексии отдельных 
частей Западного берега, в том числе долины реки Иордан и поселений. Это 
будет представлять собой вопиющее нарушение международного права, 
которое строго запрещает приобретение оккупированных территорий силой. 
Такие шаги, если они будут предприняты, будут оспорены и не останутся без 
внимания в наших отношениях с Израилем. 

Мы также осудили недавние заявления израильского правительства о 
продолжении строительства поселений в Иерусалиме и на Западном берегу, 
особенно в районе Е1, а также в Гиват-Хаматосе и Хар-Хоме, которые 
расположены в районах повышенной напряженности. Такие заявления 
угрожают жизнеспособности будущего палестинского государства. 

Мы призываем правительство Израиля прекратить объявление тендеров 
и любые меры, направленные на содействие строительству в Хар-Хоме, Гиват-
Хаматосе и районе Е1, а также не предпринимать никаких односторонних 
действий, которые могут подорвать урегулирование в соответствии с 
принципом сосуществования двух государств и шансы на возобновление 
мирных переговоров. Мы не признаем никаких изменений границ, 
существовавших по состоянию на июнь 1967 года, без согласия обеих сторон. 
Это принципиальный вопрос. Соблюдение норм международного права, в том 
числе резолюций Совета Безопасности, должно обеспечиваться без каких-
либо исключений. Однако речь идет также о применении прагматичного 
подхода. Урегулирование в соответствии с принципом сосуществования двух 
государств представляет собой единственный путь к обеспечению прочного 
мира в регионе. Оно отвечает интересам израильтян и палестинцев, а также 
соседнего ЕС. 

Во-вторых, позвольте мне подчеркнуть важность более тесной 
координации действий Израиля и Палестины в борьбе с коронавирусной 
инфекцией (COVID-19) при надлежащей поддержке со стороны международного 
сообщества. 

Все стороны должны откликнуться на призыв Генерального секретаря к 
прекращению огня во всем мире и воздерживаться от враждебных действий, 
соблюдать режим прекращения огня и обеспечивать оперативный, безопасный 
и беспрепятственный гуманитарный доступ ко всем нуждающимся. 
Альтернативы эффективной борьбе с пандемией не существует. 

Я хочу присоединиться к словам Специального координатора, 
выразившего обеспокоенность в связи с уязвимостью Газы и отсутствием 
достаточного медицинского оборудования для реагирования на COVID-19. 
Правительство Израиля должно гарантировать дальнейшую доставку 
медицинского оборудования и разрешить гуманитарную эвакуацию. 
Палестинская администрация также несет ответственность за предоставление 
медицинской помощи и предметов медицинского назначения в секторе. 
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Франция также напоминает, что в секторе Газа не удастся добиться 
прочной стабильности без отмены блокады, предоставления Израилю надежных 
гарантий его безопасности и возвращения туда Палестинской администрации в 
рамках процесса внутрипалестинского примирения. 

Израильские и палестинские власти должны активизировать свое 
сотрудничество в целях урегулирования нынешней ситуации в области 
здравоохранения. В более общем плане я настоятельно призываю Израиль 
полностью приостановить снос и конфискацию палестинских и международных 
объектов инфраструктуры в контексте COVID-19 и разрешить доставку 
медицинского оборудования и проведение экстренной гуманитарной эвакуации 
в соответствии с его обязанностями в качестве оккупирующей державы. 

Необходимо также всеобъемлющее и прочное соглашение по вопросу о 
таможенных поступлениях, с тем чтобы Палестинская администрация могла 
принимать меры реагирования в связи с COVID-19. 

И последнее, но не менее важное: международное сообщество должно 
активизировать свою поддержку палестинских территорий. Французское 
агентство развития мобилизует 3 млн евро для поддержки палестинских мер 
реагирования в связи с COVID-19. Европейский союз мобилизовал 71 млн евро 
на поддержку палестинских служб здравоохранения и смягчение социально-
экономических последствий пандемии. 

В этой связи я хотел бы поблагодарить Организацию Объединенных 
Наций, и в частности Всемирную организацию здравоохранения и гуманитарных 
работников БАПОР, чья роль по-прежнему имеет исключительно важное 
значение в контексте COVID-19. Франция по-прежнему обеспокоена все 
большими препятствиями, с которыми сталкивается Ближневосточное агентство 
Организации Объединенных Наций для помощи палестинским беженцам и 
организации работ (БАПОР) на местах в Палестине, и в частности в Восточном 
Иерусалиме, особенно сейчас, когда его работа приобретает все более важное 
значение. Мандат БАПОР имеет решающее значение для того, чтобы можно было 
найти справедливое, честное, согласованное и реалистичное решение вопроса о 
беженцах. 

В заключение я хотел бы подтвердить готовность Франции поддержать 
возобновление переговоров на основе согласованных на международном уровне 
параметров. Пандемия COVID-19 показывает необходимость координации 
действий и учета взаимных интересов израильского и палестинского народов. 
Как и здравоохранение, мир — то общественное благо, и Совет Безопасности 
должен объединить свои усилия по содействию миру. 
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Приложение 7 

Заявление заместителя Постоянного представителя Германии 
при Организации Объединенных Наций Юргена Шульца 

Мы по-прежнему обеспокоены последствиями пандемии коронавирусной 
болезни (COVID-19) в Израиле и на оккупированных палестинских территориях. 
COVID-19 — это общая угроза, которая не признает границ и угрожает как 
израильтянам, так и палестинцам. Поэтому мы призываем обе стороны укреплять 
координацию и сотрудничество в целях смягчения последствий вспышки 
COVID-19 в Израиле, на Западном берегу, включая Восточный Иерусалим, и в 
секторе Газа. 

Ссылаясь на их соответствующие обязанности и обязательства по 
международному праву и международному гуманитарному праву, мы 
призываем Израиль и Палестинскую администрацию обеспечить доставку 
помощи, связанной с COVID-19, и облегчить доступ для медицинских товаров, 
оборудования, материалов и персонала, в частности к уязвимому населению в 
секторе Газа, и их транспортировку и перемещение. 

Мы воздаем должное Организации Объединенных Наций за ее усилия 
по поддержке израильско-палестинской координации и реагированию 
на гуманитарные последствия пандемии COVID-19 на оккупированных 
палестинских территориях. 

Германия заблаговременно выделила нецелевые финансовые средства 
в размере 18 млн евро, с тем чтобы обеспечить Ближневосточному агентству 
Организации Объединенных Наций для помощи палестинским беженцам и 
организации работ (БАПОР) больше финансовой гибкости для решения проблем, 
связанных с пандемией. Мы также предоставили финансовые средства в размере 19 
млн евро для сектора Газа и в размере 14 млн евро — в ответ на призыв об оказании 
чрезвычайной помощи в связи с ситуацией в Сирии. Поскольку БАПОР играет 
важнейшую роль в нынешней ситуации пандемии, Германия в настоящее время 
рассматривает вопрос о том, как мы можем отреагировать на конкретные призывы, 
связанные с COVID-19. Мы призываем других международных доноров оказать 
аналогичную поддержку Палестинской администрации, Межучрежденческому 
плану реагирования Организации Объединенных Наций и БАПОР. 

Однако для эффективного преодоления социально-экономических 
последствий кризиса COVID-19 на палестинских территориях одной лишь 
международной донорской поддержки будет недостаточно. Крайне важно 
также, чтобы Палестинская администрация могла рассчитывать на регулярное, 
достаточное и предсказуемое перечисление таможенных поступлений из Израиля. 
Поэтому мы призываем обе стороны возобновить свои усилия по согласованию 
нерешенных финансовых вопросов в соответствии с Парижским протоколом. 

Мы выражаем нашу полную поддержку совместному призыву посланников 
Генерального секретаря на Ближнем Востоке от 11 апреля. 

Стороны в конфликте и все международные заинтересованные стороны 
должны проявлять максимальную сдержанность и воздерживаться от принятия 
любых мер, которые могут привести к дальнейшему ухудшению ситуации 
на местах и рискуют подорвать жизнеспособность согласованного решения, 
предусматривающего сосуществование двух государств. 

Германия по-прежнему убеждена в том, что достигнутое путем 
переговоров урегулирование в соответствии с принципом сосуществования 
двух государств, основанное на международном праве и согласованных на 
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международном уровне параметрах, является единственным жизнеспособным 
способом решения израильско-палестинского конфликта, который отвечает 
потребностям Израиля и Палестины в обеспечении собственной безопасности, 
позволяет реализовать стремление палестинцев к созданию собственного 
государства и обретению суверенитета, положить конец начавшейся в 1967 году 
оккупации, урегулировать все вопросы, касающиеся постоянного статуса, и 
гарантировать равные права всех жителей. 

Мы должны найти способы оживления политического процесса и 
возобновления прямых и предметных переговоров между сторонами в целях 
урегулирования вопросов, касающихся окончательного статуса, включая 
вопросы границ, статуса Иерусалима, безопасности и беженцев, и достижения 
справедливого и прочного мира. Германия твердо убеждена в том, что формат 
и основа таких прямых и предметных переговоров должны быть согласованы 
обеими сторонами. 

При этом мы считаем возвращение к многостороннему формату, такому как 
ближневосточная «четверка», и использование резолюций Совета Безопасности, 
международного права и согласованных на международном уровне параметров в 
качестве основы для любых обсуждений или переговоров наиболее перспективным 
способом продвижения к согласованному, справедливому и жизнеспособному 
урегулированию израильско-палестинского конфликта, приемлемому для обеих 
сторон — как израильтян, так и палестинцев. 

Односторонние действия, проводящие политику «свершившихся фактов», 
приведут не к устойчивому миру и безопасности, а к постоянной нестабильности 
и отсутствию безопасности. 

Мы приняли к сведению достигнутое в Израиле коалиционное 
соглашение, призванное положить конец тупиковой ситуации после трех 
туров общенациональных выборов. Мы крайне обеспокоены его положениями, 
касающимися применения израильского суверенитета к некоторым частям 
оккупированных палестинских территорий. 

Мы настоятельно рекомендуем любому израильскому правительству 
не аннексировать оккупированные палестинские территории. Это было бы 
явным нарушением международного права и имело бы серьезные, негативные 
последствия не только для жизнеспособности решения, предусматривающего 
сосуществование двух государств, и всего мирного процесса, но и, возможно, 
для региональной стабильности и авторитета Израиля в международном 
сообществе. 

Германия не признает никаких изменений границ, существовавших 
по состоянию на 4 июня 1967 года, в том числе в отношении Иерусалима, 
если обе стороны не договорятся об этом, и мы будем продолжать проводить 
различие между территорией Государства Израиль и территориями, 
оккупированными с 1967 года. В этом контексте мы вновь подтверждаем нашу 
позицию, заключающуюся в том, что поселенческая деятельность Израиля 
на оккупированных палестинских территориях является незаконной с точки 
зрения международного права и серьезно подрывает перспективы прекращения 
оккупации и достижения на основе переговоров урегулирования в соответствии 
с принципом сосуществования двух государств. 

Мы призываем Израиль прекратить расширение поселений, в том числе 
осуществление недавних планов строительства в Хар-Хоме, Гиват-Хаматосе и 
районе Е-1, легализацию поселений-аванпостов, а также продолжающийся снос 
и конфискацию палестинских строений и конфискацию палестинской земли. 

18/120 20-06396 



 

 
 
 

        
        

 
 

       
        
 

S/2020/341 

Все положения резолюции 2334 (2016) должны быть выполнены — не только 
те, в которых говорится о поселенческой деятельности, но и те, в которых речь идет 
об актах террора, насилии против гражданского населения, подстрекательстве, 
провокационных действиях и воинственной риторике, которые тоже являются 
препятствиями для достижения мира. Германия самым решительным образом 
осуждает все нападения на Израиль, включая неоднократные ракетные обстрелы 
Израиля с территории Газы группировками ХАМАС и Палестинского исламского 
джихада. 

Германия присоединяется к заявлению, представленному главой делегации 
Европейского союза при Организации Объединенных Наций от имени 
Европейского союза. 
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Приложение 8 

Заявление Постоянного представителя Республики Индонезия 
при Организации Объединенных Наций Диана Трианшаха 
Джани 

Я хотел бы начать с выражения признательности Специальному 
координатору Младенову за представленную им Совету важную обновленную 
информацию о последних событиях на местах. 

В условиях беспрецедентного распространения коронавирусного 
заболевания (COVID-19) Совету уже давно пора вновь поддержать призыв 
Генерального секретаря к обеспечению защиты наиболее уязвимых групп 
населения и тех, кто в наименьшей степени способен защитить себя, в том 
числе тех, кто живет в условиях оккупации. Генеральный секретарь также 
напомнил миру о том, что 

«нормы международного гуманитарного права, права в области прав 
человека и беженского права по-прежнему применимы даже — и 
особенно — в столь трудные времена». 

В связи с этим я хотел бы высказать следующие соображения. 

Во-первых, нельзя допускать того, чтобы Израиль продолжал следовать 
по пути аннексии территорий. Происходящие в последнее время в Израиле 
события указывают на то, что оккупирующая держава упорно стремится 
узаконить аннексию части палестинских земель на Западном берегу. 
Намерение Израиля добиться этого в совокупности с его бескомпромиссными 
заявлениями, уничтожением палестинского имущества и упорно проводимой 
«ползучей» аннексией — я повторяю, «ползучей» аннексией — посредством 
осуществления поселенческой деятельности свидетельствуют о том, что 
угроза израильской аннексии реальна и неминуема. 

Эти действия представляют собой явные нарушения международного 
права, в том числе международного гуманитарного права, и различных 
резолюций Совета Безопасности. Твердое желание Израиля и далее идти 
по этому пути аннексии разрушит любые перспективы мира, подорвет 
региональную стабильность и в конечном итоге нанесет ущерб интересам 
безопасности самого Израиля. 

Поэтому мы настоятельно призываем Совет Безопасности выполнить 
свой священный долг, заключающийся в поддержании международного мира 
и безопасности, и положить конец противоправным действиям Израиля на 
Западном берегу. Совет Безопасности должен ясно заявить о своей позиции. 

Во-вторых, Израиль юридически обязан обеспечивать защиту жизни и 
безопасность людей, проживающих на оккупированных им территориях. Вместо 
того чтобы добиваться порочной цели, состоящей в официальной аннексии 
палестинских земель, Израилю следует сосредоточиться на выполнении его 
международно-правовых обязательств. Этого, к сожалению, не происходит. 
Согласно данным Управления Организации Объединенных Наций по 
координации гуманитарных вопросов, с 5 марта Израиль уничтожил по меньшей 
мере 53 объекта палестинской собственности, провел сотни арестов и рейдов, от 
его рук погибли 3 палестинца и еще 52 получили ранения. Эти меры не только 
являются противозаконными, но и явно подрывают усилия по борьбе с пандемией. 

В условиях нынешнего кризиса израильским и палестинским властям 
необходима техническая координация их действий. Но это, однако, не 
освобождает Израиль от его юридической обязанности принимать все 
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необходимые меры для того, чтобы у палестинцев была возможность более 
эффективно бороться с COVID-19. Израиль обязан обеспечить наличие 
у палестинцев необходимых медицинских учреждений и медицинского 
оборудования. Он должен также предоставить беспрепятственный 
гуманитарный доступ и положить конец всем карательным и незаконным 
действиям в отношении палестинцев, в том числе снять блокаду с сектора Газа. 

Я также согласен со Специальным координатором Николаем Младеновым 
в отношении необходимости освобождения Израилем содержащихся в его 
тюрьмах палестинских заключенных, в частности в связи с пандемией 
COVID-19. 

В-третьих, я коснусь необходимости обеспечить предоставление 
палестинцам требуемой им помощи. Палестина сталкивается с огромными 
проблемами, в числе которых ограниченные возможности системы 
здравоохранения и серьезные финансовые трудности, обусловленные тем, 
что оккупирующая держава удерживает доходы палестинского государства. 
Вспышка вируса может иметь катастрофические последствия для здоровья 
населения не только в Газе, но и на Западном берегу, о чем упомянул 
г-н Младенов. В лагере беженцев уже есть зарегистрированный случай 
заболевания COVID-19. 

Пользуясь этой возможностью, я хотел бы выразить признательность 
всем учреждениям Организации Объединенных Наций, в том числе 
Ближневосточному агентству Организации Объединенных Наций для помощи 
палестинским беженцам и организации работ, равно как и всем странам-
донорам и различным организациям гражданского общества, которые упорно 
стараются помочь Палестине справиться с этой ситуацией. 

Что касается финансирования мер реагирования на чрезвычайные 
ситуации, то сумма в размере 34 млн долл. США, необходимая непосредственно 
для финансирования Межучрежденческого плана реагирования на COVID-19, 
еще не мобилизована. При этом данная сумма рассчитана на финансирование 
мер реагирования на чрезвычайные ситуации только в течение 90 дней и не 
покрывает более масштабное реагирование на эту проблему. Поэтому я хотел 
бы призвать международное сообщество расширить оказываемую палестинцам 
поддержку в нынешний период возросших потребностей. Мы переживаем 
этот кризис все вместе и сможем преодолеть его только в том случае, если 
объединим наши усилия. 

В заключение позвольте напомнить всем нам о том, что Совет 
Безопасности несет моральное и юридическое обязательство привлечь 
Израиль к ответственности за его противоправные действия и положить конец 
израильской оккупации палестинских земель. Наша цель должна по-прежнему 
заключаться в реализации для региона концепции, согласно которой там будут 
существовать два суверенных государства, Израиль и Палестина, живущие 
бок о бок в условиях мира и в пределах безопасных и признанных границ, 
существовавших по состоянию на 4 июня 1967 года. 

Наконец, я вновь заявляю о безоговорочной солидарности Индонезии с 
палестинским народом и о его поддержке нашей страной, особенно в это трудное 
время. Поскольку завтра начинается священный месяц Рамадан, я призываю к 
миру и оказанию помощи народу Палестины. Я также присоединяюсь к словам 
нашего палестинского брата: оккупирующей державе уже пора проявить 
гуманизм и милосердие. 
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Приложение 9 

Заявление Постоянного представителя Нигера при 
Организации Объединенных Наций Абду Абарри 

Я хотел бы поблагодарить Специального координатора по 
ближневосточному мирному процессу г-на Николая Младенова за его 
сообщение и заверить его в нашей всемерной поддержке его неустанных 
усилий по установлению прочного мира на Ближнем Востоке. 

Для возобновления переговоров в рамках израильско-палестинского 
мирного процесса необходимо преодолеть сохраняющуюся напряженность 
в отношениях между Палестиной и Израилем и тяжелую гуманитарную 
ситуацию в секторе Газа, особенно в свете распространения коронавирусного 
заболевания (COVID-19), и положить конец продолжающейся аннексии 
палестинских земель и циклу насилия и репрессий на Ближнем Востоке. В 
этой связи мы призываем обе стороны отказаться от любых односторонних 
мер в целях укрепления взаимного доверия. 

Наша делегация хотела бы подчеркнуть, что для того, чтобы 
израильтянам и палестинцам удалось реализовать их законные чаяния — на 
безопасность и на создание жизнеспособного государства, соответственно, — 
они должны вернуться за стол переговоров, руководствуясь прочными и 
взаимоприемлемыми принципами, согласно соответствующим резолюциям 
Совета Безопасности. 

Мы призываем Израиль соблюдать на оккупированных территориях 
принципы международного права и, согласно резолюции 2334 (2016), 
предпринимать шаги к прекращению оккупации палестинских земель, в том 
числе в Восточном Иерусалиме. Продолжение оккупации и угроза захвата 
дополнительных территорий лишь поставят под угрозу поддерживаемое 
международным сообществом в целом урегулирование, предусматривающее 
сосуществование двух государств. 

Поэтому я выражаю нашу надежду на то, что та конструктивная 
атмосфера, которая была создана 20 апреля благодаря достижению 
израильскими политическими блоками консенсуса в отношении формирования 
коалиционного правительства, сохранится и за столом переговоров, чтобы 
двум сторонам удалось значительно продвинуться вперед по пути к надежному 
миру. 

Что касается гуманитарной сферы, то наша делегация приветствует 
сотрудничество между Израилем и Палестинской администрацией в 
обеспечении поставок медицинского оборудования и медикаментов для 
борьбы с пандемией COVID-19 на Западном берегу и в секторе Газа. Это 
сотрудничество необходимо расширять и укреплять для надлежащего 
преодоления кризиса. Мы надеемся, что такое отрадное сближение удастся 
продолжить, что позволит придать импульс возобновлению политического 
процесса. 

В этот критический момент наша делегация призывает международное 
сообщество активизировать оказание помощи сектору Газа, чтобы смягчить 
проблему нехватки медицинских работников, лекарств, медицинского 
оборудования и предметов медицинского назначения, в том числе посредством 
расширения поддержки, оказываемой Ближневосточному агентству 
Организации Объединенных Наций для помощи палестинским беженцам и 
организации работ, чтобы оно было в состоянии продолжать свою полезную 
деятельность на местах. 
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В заключение я хотел бы обратить внимание нашего Совета и 
международного сообщества на тот факт, что в мире нет лучше места для 
проявления сострадания и прощения, чем регион Ближнего Востока — колыбель 
трех великих монотеистических религий. Основные противоборствующие 
стороны в израильско-палестинском конфликте должны внимательно 
прислушаться к словам Генерального секретаря о том, что «этот безжалостный 
вирус показывает, насколько абсурдна война». 
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Приложение 10 

Заявление Постоянного представителя Российской Федерации 
при Организации Объединенных Наций Василия Небензи 

Признательны Специальному координатору Николаю Младенову за 
брифинг. 

В связи с распространением во всем мире эпидемии коронавирусной 
инфекции (COVID-19) Россия поддерживает призыв Генерального секретаря 
незамедлительно остановить боевые действия, ввести режим прекращения 
огня и гуманитарную паузу. Особую актуальность он имеет для самого 
продолжительного кризиса на Ближнем Востоке, решение которого играет 
ключевую роль для региона, — палестинского вопроса. 

Приветствуем идущие контакты между палестинцами и израильтянами 
по борьбе с пандемией коронавируса. Акцент сделан на взаимодействии в 
сфере здравоохранения, но обсуждаются и другие вопросы. Надеемся, что 
эти контакты станут частью мер по укреплению доверия в плане широкого 
диалога между сторонами. 

Особую тревогу вызывают возможные последствия распространения 
болезни в секторе Газа. Отмечаем поставки медицинского оборудования 
по линии Всемирной организации здравоохранения и Ближневосточного 
агентства Организации Объединенных Наций для помощи палестинским 
беженцам и организации работ (БАПОР). Однако с учетом гуманитарного 
положения в секторе Газа эти усилия требуют усиления и активизации. 
Как никогда востребована работа БАПОР и ее поддержка со стороны 
международного сообщества. Безопасность сотрудников БАПОР, безусловно, 
является приоритетом. 

Мы переживаем трудный период в ближневосточном мирном 
процессе, который усугубляется в связи с пандемией COVID-19. Однако наша 
стратегическая линия остается неизменной. Россия поддерживает справедливое 
решение палестинского вопроса на основе соответствующих резолюций Совета 
Безопасности и Генеральной Ассамблеи, Мадридских принципов и Арабской 
мирной инициативы, которые предусматривают создание независимого, 
суверенного, территориально непрерывного палестинского государства в 
границах 1967 года со столицей в Восточном Иерусалиме. 

В прошлом месяце мы приняли участие в телеконференции специальных 
представителей ближневосточного «квартета» международных посредников, 
в ходе которого обсудили текущие вызовы, с которыми сталкивается 
ближневосточный мирный процесс. Высказано общее мнение о важности 
активизации работы «квартета». Было условлено продолжить контакты. При 
этом мы готовы рассмотреть и другие форматы взаимодействия, в том числе за 
счет подключения к работе и регионалов, включая Лигу арабских государств. 

Палестинская сторона неоднократно заявляла, что готова к 
возобновлению переговоров по вопросам окончательного статуса. Об этом же 
говорили и израильские представители. Необходимо продолжить консультации 
с обеими сторонами, чтобы они определили параметры этих переговоров и 
приступили к ним как можно скорее. 

К сожалению, поступающие сообщения свидетельствуют о том, что 
продолжается поселенческая активность, снос палестинской недвижимости. Не 
прекращаются и столкновения, которые ведут к жертвам. Обратили внимание 
на достигнутое между израильскими политическими лидерами понимание 
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по преодолению внутриполитического кризиса. Однако с обеспокоенностью 
отмечаем сообщения о планах по односторонней реализации так называемой 
«сделки века» в части, касающейся аннексии палестинских территорий. В этой 
связи считаем критически важным, чтобы с целью сохранения мирного процесса 
стороны не предпринимали провокационных действий, односторонних шагов. 

Крайне актуальной остается задача достижения межпалестинского 
единства. Россия предпринимает усилия по сплочению палестинских рядов. 
Высоко ценим роль наших египетских друзей на этом направлении. 
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Приложение 11 

Заявление второго заместителя Постоянного представителя 
Сент-Винсента и Гренадин при Организации Объединенных 
Наций Халимы Дешонг 

Я хочу поблагодарить Вас, г-н Председатель, за организацию 
сегодняшнего открытого заседания в режиме видеоконференции. Позвольте 
мне также поблагодарить Специального координатора Младенова за его 
информативный и всеобъемлющий доклад по этому важному вопросу. 

Сегодняшнее заседание проходит на фоне крайне неопределенной 
обстановки, сложившейся на оккупированной палестинской территории. 
Пандемия коронавирусной болезни (COVID-19) — это самая большая проблема, 
с которой когда-либо сталкивалось наше поколение и которая имеет далеко 
идущие последствия в области здравоохранения, социально-политической 
сфере и в сфере безопасности. Она также сопровождается худшим 
экономическим потрясением со времен Великой депрессии 1930-х годов и 
уже привела к последствиям для всех стран, в том числе для Палестины. Мы 
высоко оцениваем солидарность и поддержку палестинских и израильских 
властей в условиях пандемии COVID-19 и настоятельно призываем обе 
стороны продолжать наращивать сотрудничество. В то же время возможности 
для более тесного сотрудничества будут подорваны из-за продолжения 
незаконной поселенческой деятельности и угрозы аннексии оккупированной 
палестинской территории. 

Мы приветствуем и полностью поддерживаем обращенный ко всем 
сторонам совместный призыв посланников Генерального секретаря на 
Ближнем Востоке в духе доброй воли и без каких-либо предварительных 
условий принять участие в переговорах о немедленном прекращении боевых 
действий, соблюдать действующие договоренности о перемирии и ввести более 
прочный и всеобъемлющий режим прекращения огня в целях достижения 
более долгосрочного урегулирования конфликтов во всем регионе. 

Урегулирование в соответствии с принципом сосуществования двух 
государств сегодня сталкивается с серьезными вызовами. Решения, которые 
принимаются в любой политической реальности, должны надлежащим образом 
учитывать потребности всех сторон. Навязанные решения не работают. Мы 
твердо убеждены в том, что урегулирование в соответствии с принципом 
сосуществования двух государств является наиболее разумной основой для 
демократического израильского государства, сосуществующего в условиях 
мира и безопасности с независимой и суверенной Палестиной, и обеспечит 
стабильность и процветание для всего региона. 

Ухудшение гуманитарной и экономической ситуации в Газе требует 
незамедлительных действий и широкой поддержки со стороны международного 
сообщества. Израильское и палестинское руководство должно действовать 
прагматично, добиваясь компромисса, необходимого для обеспечения мирного 
и процветающего будущего для их народов. В этой связи мы вновь призываем 
к прекращению 13-летней блокады сектора Газа перед лицом COVID-19 и 
гуманитарного кризиса. 

Израильские поселения — это одно из серьезнейших препятствий 
на пути к мирному урегулированию. Поэтому мы вновь заявляем, что все 
резолюции Организации Объединенных Наций, в которых к Израилю обращен 
призыв уйти с оккупированных территорий, должны быть выполнены. Мы 
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также призываем к немедленному и эффективному применению четвертой 
Женевской конвенции, которую Израиль ратифицировал. 

Сент-Винсент и Гренадины также вновь заявляют о своей поддержке 
принципов, воплощенных в соответствующих резолюциях Организации 
Объединенных Наций, включая резолюцию 2334 (2016) Совета Безопасности, 
Мадридских принципах, включая принцип “земля в обмен на мир”, Арабской 
мирной инициативе и “дорожной карте” “четверки”. Мы надеемся на 
установление стабильности и мира на всей палестинской территории благодаря 
обеспечению верховенства права и поддержке со стороны международного 
сообщества. 

В заключение позвольте мне выразить нашу неизменную поддержку 
Ближневосточному агентству Организации Объединенных Наций для 
помощи палестинским беженцам и организации работ в борьбе с пандемией 
COVID-19. Мы должны действовать сообща, чтобы поддержать Агентство и 
отреагировать на потребности в области общественного здравоохранения и 
прямые гуманитарные последствия пандемии на Западном берегу, включая 
Восточный Иерусалим, и в секторе Газа. В нынешних обстоятельствах 
мы призываем израильтян и палестинцев немедленно собраться за столом 
переговоров, с тем чтобы восстановить мир и процветание на оккупированной 
палестинской территории и положить конец страданиям палестинского народа. 

20-06396 27/120 



   

 

 
 

 
 
 

      
 

  
      

 
 

 
 

       

 
 

       
         

 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
      

 
 
 
 
 

      
 

 
 

  
 
 
 
 
 
 
 

S/2020/341 

Приложение 12 

Заявление Постоянного представителя Южной Африки при 
Организации Объединенных Наций Джерри Матжилы 

Позвольте мне прежде всего подтвердить позицию Южной Африки 
по вопросу об отношениях между Палестиной и Израилем. Мы намерены и 
впредь поддерживать все усилия, направленные на создание жизнеспособного 
и территориально целостного палестинского государства, существующего 
бок о бок в мире с Израилем, в рамках международно признанных границ 
по состоянию на 4 июня 1967 года, со столицей в Восточном Иерусалиме, 
согласно всем соответствующим резолюциям Организации Объединенных 
Наций, нормам международного права и согласованным на международном 
уровне параметрам. 

Кроме того, жизнеспособный и устойчивый мирный план для Ближнего 
Востока должен обеспечить гарантии суверенитета, территориальной 
целостности и экономической жизнеспособности Палестины на условиях 
суверенного равенства Палестины и Израиля. 

В свете последних событий, связанных с пандемией коронавирусной 
болезни (COVID-19), Южная Африка полностью поддерживает призыв 
Генерального секретаря к немедленному глобальному прекращению огня, 
а также обращенный ко всем сторонам призыв посланников Организации 
Объединенных Наций на Ближнем Востоке приступить к переговорам в духе 
доброй воли и без предварительных условий. Этот призыв особенно актуален 
в отношении конфликта между Израилем и Палестиной. В этой связи мы 
отмечаем координацию действий Израиля и Палестины в ходе реагирования 
на эту пандемию. Важно, чтобы все стороны использовали эту возможность, 
обеспечив совместное реагирование на распространение вируса, с тем чтобы 
укрепить доверие между сторонами. Этот кризис в области здравоохранения 
не должен использоваться в качестве средства достижения индивидуальных 
политических целей. 

В этой связи вызывает разочарование тот факт, что даже в эти 
беспрецедентные времена по-прежнему регулярно отмечаются случаи 
неизбирательного применения силы против палестинцев, а также 
продолжается бессмысленное уничтожение их имущества, аннексия 
оккупированной территории и строительство поселений. Политика Израиля, 
направленная на расселение своих гражданских лиц на оккупированной 
палестинской территории и перемещение местного населения, противоречит 
основополагающим нормам международного гуманитарного права в 
соответствии со статьей 49 четвертой Женевской конвенции. 

Кроме того, Южная Африка приняла к сведению недавнее объявление 
о создании правительства единства в Израиле и последующие сообщения о 
его намерении уже с 1 июля 2020 года начать принимать законодательные 
акты, направленные на аннексию части Западного берега. Это не может 
продолжаться. Ни одна страна не должна иметь права решать судьбу 
палестинцев; это могут сделать только сами палестинцы. Эти действия прямо 
противоречат нескольким резолюциям Совета, в том числе резолюциям 446 
(1979) и 2334 (2016), и идут вразрез с принципами международного права. В 
этой связи Южная Африка продолжает настаивать на полном осуществлении 
этих резолюций, поскольку раздающиеся угрозы и заявления об аннексии 
подрывают любые перспективы достижения мира между сторонами. 

28/120 20-06396 



 

 
 

       
        

 
         

 

 
 
 

       
       

 

 
 
 
 
 
 

        
 

 
       
      

         
 
 
 
 

 

       
 

      
        

      
       

 

 
       
        

     
 

  
 

S/2020/341 

В нынешний период, когда все усилия должны быть сосредоточены на 
борьбе с пандемией COVID-19, Израиль как оккупирующая держава должен 
обеспечить выполнение возложенной на него согласно международному 
праву обязанности по оказанию необходимой гуманитарной помощи всем, 
кто в ней нуждается. Это включает в себя обеспечение беспрепятственной и 
безопасной доставки гуманитарной помощи и медицинских товаров, а также 
предоставление доступа для добровольцев, оказывающих медицинскую 
помощь на оккупированных территориях. 

Что касается ситуации в Газе, то, учитывая ее сильно перегруженную 
и хрупкую систему здравоохранения, мы глубоко обеспокоены сложившейся 
там нестабильной ситуацией. Мы разделяем выраженную Директором 
Ближневосточного агентства Организации Объединенных Наций для помощи 
палестинским беженцам и организации работ (БАПОР) озабоченность 
по поводу того, что вспышка COVID-19 в секторе Газа может привести к 
катастрофе невиданных масштабов. 

Поэтому Южная Африка настоятельно призывает израильские власти, 
чтобы в соответствии с их обязательствами по четвертой Женевской конвенции 
они отменили требования в отношении получения разрешений на транзит, 
с тем чтобы лица, нуждающиеся в срочной медицинской помощи и услугах, 
могли свободно обращаться за их получением за пределами Газы. Особую 
обеспокоенность вызывают сообщения о детях, вынужденных покидать Газу 
для прохождения медицинского лечения без сопровождения родителей, которым 
отказали в выдаче соответствующих разрешений. Необходимо покончить с этой 
бесчеловечной практикой и руководствоваться принципом сострадания. 

В связи с этим Южная Африка призывает государства-члены, а также 
международное сообщество поддержать усилия БАПОР, направленные на 
предоставление столь необходимой гуманитарной помощи палестинским 
беженцам. Помимо ресурсов для оказания чрезвычайной помощи на фоне 
распространения COVID-19, БАПОР требуются ресурсы для продолжения его 
основной деятельности, включая предоставление образовательных и медицинских 
услуг, а также продовольствия палестинским беженцам. Мы обеспокоены тем, 
что, исходя из нынешних бюджетных прогнозов, существует опасность того, что 
ресурсы БАПОР могут быть исчерпаны к концу мая 2020 года. 

Южная Африка искренне обеспокоена условиями, в которых по-
прежнему находятся палестинские политические заключенные, включая детей. 
Положение этих людей в настоящее время еще больше усугубляется в связи с 
потенциальными последствиями распространения COVID-19. Мы призываем 
принять необходимые меры для улучшения медицинского обслуживания и 
санитарно-гигиенических условий палестинских заключенных и задержанных 
в соответствии с руководящими указаниями Всемирной организации 
здравоохранения по предотвращению вспышки COVID-19 в тюрьмах и центрах 
содержания под стражей. 

Мы хотели бы также воспользоваться этой возможностью, чтобы 
напомнить оккупирующей державе, Израилю, об Основных принципах 
обращения с заключенными Организации Объединенных Наций — правилах 
Нельсона Манделы, — которые предусматривают следующее: 

“Заключенные пользуются медицинским обслуживанием, имеющимся 
в данной стране, без дискриминации в связи с их юридическим 
положением” (резолюция 45/111 Генеральной Ассамблеи, приложение, 
п. 9). 
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Исходя из этого, Южная Африка вновь призывает к немедленному 
освобождению в соответствии с нормами международного права политических 
заключенных, особенно таких уязвимых групп, как престарелые лица, 
женщины, дети и инвалиды. 

В заключение позвольте мне заявить, что мир может быть достигнут 
только после того, как стороны приступят к всеобъемлющему диалогу и 
мирным переговорам, поскольку это единственное средство обеспечения 
прочного мира, безопасности и стабильности. 
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Приложение 13 

Заявление Постоянного представителя Туниса при 
Организации Объединенных Наций Каиса Кабтани 

Прежде всего я хотел бы поблагодарить Специального координатора по 
ближневосточному мирному процессу г-на Николая Младенова за его доклад, 
а также за его активную работу в этих непростых условиях. 

Делегация Туниса присоединяется к заявлениям, представленным 
Государством Катар от имени Группы арабских государств, Объединенными 
Арабскими Эмиратами от имени Организации исламского сотрудничества и 
Азербайджаном от имени Движения неприсоединившихся стран, и хотела бы 
добавить следующие замечания от имени нашей страны. 

Как мы уже упоминали ранее, постоянная израильская оккупация 
палестинской территории, нарушения основных прав человека и 
продолжающиеся агрессивные незаконные действия со стороны израильской 
оккупирующей державы продолжают усугублять экономические и социальные 
трудности для палестинцев и катастрофическим образом сказываются на 
условиях, в которых живут люди. Все эти факторы, включая оккупационные 
планы по расширению поселений, систему закрытия районов, ухудшение 
финансового положения, вызванное удержанием Израилем доходов 
Палестинской администрации и длительной блокадой Газы, подрывают 
палестинскую экономику и ограничивают доступ палестинцев к основным 
ресурсам и базовым услугам, включая здравоохранение. 

Палестинские власти, имея в своем распоряжении поврежденные в ходе 
оккупации медицинскую инфраструктуру и объекты и располагая весьма 
ограниченными ресурсами, испытывают значительные трудности в борьбе с 
пандемией коронавирусной инфекции (COVID-19). Поскольку мы сталкиваемся 
с серьезнейшими вызовами и огромными гуманитарными потребностями, 
мы призываем международное сообщество продолжать оказывать жизненно 
важную поддержку Палестинской администрации, в том числе в области 
здравоохранения, в целях обеспечения экономического восстановления и 
удовлетворения самых насущных потребностей палестинских беженцев. 
Тунис как член Специального комитета связи по координации международной 
помощи палестинцам (СКС) приветствует заявление Председателя СКС от 
3 апреля 2020 года, в котором он призвал международное сообщество оказывать 
существенную донорскую поддержку в целях укрепления потенциала 
Палестинской администрации по смягчению последствий кризиса COVID-19. 

В этой связи мы высоко оцениваем исключительные усилия Организации 
Объединенных Наций и всего гуманитарного сообщества, направленные на 
содействие реагированию на непосредственные гуманитарные последствия 
пандемии на Западном берегу, включая Восточный Иерусалим, и в секторе Газа. 
Мы особенно настаиваем на необходимости оказания постоянной поддержки 
Ближневосточному агентству Организации Объединенных Наций для помощи 
палестинским беженцам и организации работ (БАПОР), финансовое положение 
которого продолжает ухудшаться, в том числе в целях финансирования усилий 
БАПОР по немедленному реагированию на COVID-19. 

Мы призываем Совет Безопасности и международное сообщество 
обратиться к Израилю, оккупирующей державе, с настоятельным призывом 
выполнить свои обязательства по международному праву в целях содействия 
свободному передвижению медицинского персонала, медицинских товаров и 
медикаментов по всей территории Государства Палестина, и особенно их въезду 
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и ввозу в Газу, которая и без того страдает от острой нехватки медикаментов 
в результате блокады. Оккупирующая держава также несет ответственность 
за заботу о находящихся в Израиле палестинских гражданах, в том числе о 
палестинских задержанных и рабочих. 

Поддержав призыв Генерального секретаря к немедленному глобальному 
гуманитарному прекращению огня, его посланники на Ближнем Востоке 
призвали всех проявлять максимальную сдержанность, добиться деэскалации 
напряженности и прилагать усилия для урегулирования разногласий посредством 
диалога и переговоров. Кроме того, они призвали всех воздерживаться от любых 
действий, которые могут привести к подрыву стабильности и дальнейшему 
ухудшению ситуации в области безопасности в любой из стран региона или в 
регионе в целом. 

В том же духе и в соответствии с призывами, с которыми неоднократно 
выступало международное сообщество, включая Совет, Израиль должен 
выполнить свои обязательства по международному праву, в частности 
безоговорочно прекратить всю поселенческую деятельность, снять блокаду 
Газы и прекратить незаконную оккупацию палестинских территорий, включая 
Восточный Иерусалим. 

К сожалению, ситуация на местах вызывает серьезную тревогу: 
продолжаются строительство поселений и снос домов, по-прежнему имеют 
место дискриминация, а также провокационные действия и высказывания. 
Кроме того, вызывают тревогу и последние сообщения о возможных действиях 
Израиля с целью аннексии. Израиль должен воздерживаться от любых попыток 
осуществить давно запланированную им фактическую аннексию палестинской 
земли, что стало бы грубым нарушением международного права. Мы несем 
общую ответственность за обеспечение соблюдения норм международного 
права, включая соответствующие резолюции Совета, и в этих целях должны 
решительно отвергать и предотвращать любые незаконные односторонние 
действия такого рода, которые являются главным препятствием на пути к миру. 

В заключение я хотел бы еще раз подчеркнуть, что ситуация на 
оккупированной палестинской территории не является стабильной. Поэтому 
мы должны воплотить слова в действия и активизировать наши усилия по 
восстановлению перспектив достижения мира на Ближнем Востоке на основе 
одобренных на международном уровне условий и параметров, с тем чтобы 
положить конец самой продолжительной в мире оккупации, которая все еще имеет 
место, а именно продолжающейся с 4 июня 1967 года оккупации палестинской 
территории, включая Восточный Иерусалим, и обеспечить законные права 
палестинского народа, положить конец напряженности и гарантировать 
безопасность и мир в интересах всех народов региона. 
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Приложение 14 

Заявление исполняющего обязанности заместителя Постоянного 
представителя Соединенного Королевства Великобритании и 
Северной Ирландии при Организации Объединенных Наций 
Джеймса Роско 

Как отметили сегодня утром другие ораторы, коронавирусная инфекция 
(COVID-19) стала причиной глобального кризиса, который оказывает влияние 
на всех нас. Вирус не признает ни границ, ни политических, культурных или 
религиозных различий. Поэтому в первую очередь необходимо стремиться к 
сотрудничеству в целях преодоления этой беспрецедентной проблемы. 

Поэтому мы приветствуем формирование Израилем правительства 
национального единства. Это важный шаг, который является отражением 
необходимости оставить в стороне политические разногласия и совместно 
бороться с COVID-19. 

Мы, как и раньше, приветствуем продолжающееся сотрудничество 
между Палестинской администрацией и правительством Израиля в принятии 
соответствующих мер. Это пример ответственного подхода, которого следует 
придерживаться в это трудное время, и такие действия вполне соответствуют 
духу призыва Генерального секретаря к прекращению огня в глобальном 
масштабе. 

Организация Объединенных Наций играет важную роль в обеспечении 
постоянной координации между Палестинской администрацией, Израилем и 
соответствующими учреждениями Организации Объединенных Наций, и мы 
надеемся, что она будет играть такую роль и впредь. 

Ближневосточному агентству Организации Объединенных Наций для 
помощи палестинским беженцам и организации работ (БАПОР), разумеется, 
отводится важная роль в содействии урегулированию кризиса, вызванного 
COVID-19. В связи с распространением вируса и его воздействием на жизнь 
палестинцев и на оказание основных услуг нагрузка на БАПОР увеличится. 
Соединенное Королевство по-прежнему преисполнено решимости оказывать 
поддержку БАПОР и палестинским беженцам на всем Ближнем Востоке и 
выделило более 80 млн долл. на 2019–2020 годы. Мы проводим пересмотр 
объемов выделяемых нами взносов с учетом необходимости борьбы с 
COVID-19. 

Кроме того, Соединенное Королевство оказывает жизненно важную 
поддержку в борьбе с COVID-19 на оккупированных палестинских территориях. 
Наш взнос в размере 1 млн долл. США позволит Всемирной организации 
здравоохранения и ЮНИСЕФ закупать предметы медицинского назначения и 
координировать их распределение, лечить пациентов, находящихся в критическом 
состоянии, обучать работников учреждений здравоохранения, находящихся на 
переднем крае борьбы с инфекцией, и расширить возможности для проведения 
лабораторных анализов. 

Кроме того, нельзя упускать из виду воздействие пандемии вируса 
на экономику и экономическое развитие Палестины. Ожидается, что в 
результате кризиса доходы Палестинской администрации, которые поступают 
главным образом от налогов на торговлю, сократятся на 60–70 процентов. 
Оккупированные палестинские территории лишены возможности пользоваться 
средствами, выделяемыми по линии большинства международных механизмов, 
в том числе средствами фонда Всемирного банка для борьбы с COVID-19, объем 
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средств в котором составляет 14 млрд долл. Палестинская администрация не 
эмитирует валюту и не может принять меры, которые многие страны принимают 
для увеличения объемов ликвидности. 

Мы приветствуем утверждение бюджета Палестинской администрации 
в связи с чрезвычайной ситуацией и согласие израильского правительства 
гарантировать минимальный уровень ежемесячных поступлений. Мы 
рассчитываем на то, что Израиль обеспечит условия для функционирования 
палестинской экономики и поддержит экономическую стабильность 
Палестинской администрации. 

В этот нестабильный период мы призываем обе стороны воздерживаться 
от провокационных действий, которые могут подорвать столь необходимое 
сотрудничество. Такие действия включают в себя подстрекательство, 
поселенческую деятельность, снос домов и насилие со стороны поселенцев. 

Соединенное Королевство особенно обеспокоено тем, что продолжается 
снос домов, в том числе временных медицинских центров. Такие действия 
ослабляют способность палестинцев принимать меры по борьбе с COVID-19. 
В соответствии с положениями международного гуманитарного права 
оккупирующая держава обязана при помощи всех имеющихся у нее средств 
обеспечить и поддерживать при содействии национальных и местных властей 
деятельность санитарных и больничных учреждений и служб на оккупированной 
территории. Именно поэтому продолжение сотрудничества имеет столь большое 
значение. 

Кроме того, мы сожалеем о гибели двух палестинцев, которые, как нам 
сообщили, были убиты в результате применения израильскими силами оружия 
во время столкновений вблизи Наблуса, произошедших в марте. Важно, 
чтобы Армия обороны Израиля расследовала этот инцидент независимым и 
транспарентным образом и в случае обнаружения каких-либо правонарушений 
обеспечила привлечение виновных к ответственности. 

Наконец, мы глубоко обеспокоены сообщениями о том, что новая 
израильская правительственная коалиция достигла соглашения, в котором 
прокладывается путь к аннексии части Западного берега. Позиция Соединенного 
Королевства в этом отношении ясна: любой односторонний шаг Израиля в 
направлении аннексии любой части Западного берега нанесет ущерб усилиям 
по возобновлению мирных переговоров и будет противоречить международному 
праву. 

Давняя позиция Соединенного Королевства по ближневосточному 
мирному процессу не изменилась. Мы поддерживаем урегулирование на основе 
переговоров, которое позволит обеспечить безопасность и защиту Израиля, 
существующего бок о бок с жизнеспособным и суверенным палестинским 
государством в пределах границ 1967года, при согласованном обмене территорией, 
с общей столицей обоих государств в Иерусалиме и при справедливом, честном 
и реалистичном урегулировании вопроса о беженцах на основе согласованных 
мер. 
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Приложение 15 

Заявление заместителя Постоянного представителя Соединенных 
Штатов Америки при Организации Объединенных Наций Черит 
Норман-Шале 

Я благодарю г-на Младенова за его брифинг и вновь приветствую 
его в виртуальном зале заседаний, где Совет работает в течение последних 
нескольких недель. В этот период неопределенности мы особенно ценим те меры, 
которые он и его сотрудники продолжают принимать в целях справедливого 
урегулирования данного конфликта. Это крайне важно. Выслушав сегодня 
многочисленные выступления в Совете, мы убедились в том, что пандемия 
коронавирусной инфекции (COVID-19) оказывает воздействие на жизнь людей 
во всем мире. Болезнь затрагивает всех людей, невзирая на границы. 

Однако, хотя наше внимание справедливо сосредоточено на неотложной 
задаче остановить распространение вируса, мы не можем допустить, чтобы в 
стремлении к решению неотложных проблем мы упустили из виду долгосрочную 
цель достижения прогресса на Ближнем Востоке, которой посвящен сегодняшний 
брифинг. В свете этой долгосрочной цели я хотела бы в своем сегодняшнем 
выступлении подчеркнуть только один момент: в период кризиса истинное 
лидерство заключается в готовности сделать трудный, но правильный выбор 
в интересах людей, которым вы служите. Такой выбор сделать нелегко, и для 
этого необходимо отойти от тех подходов, которые обычно применяются, но он 
позволяет улучшить жизнь тех, кто больше всего нуждается в нашей помощи. 
С учетом сказанного я хотела бы упомянуть о некоторых недавно принятых 
мерах, которые демонстрируют истинное лидерство. 

В Израиле зарегистрировано более 13 000 случаев заражения 
коронавирусом, и, насколько нам известно, на Западном берегу подтверждено 
более 300 случаев и 15 случаев в Газе. В силу своей ограниченной медицинской 
инфраструктуры и нестабильной экономики Газа особенно уязвима перед 
лицом распространения этого вируса. Борьба с пандемией должна оставаться в 
центре внимания региональных властей. Но даже на фоне борьбы с пандемией 
впечатляет то, каким образом органы власти демонстрируют подлинное 
лидерство — оставляя в стороне политические разногласия и принимая 
смелые решения на благо израильского и палестинского народов. 

Отрадно видеть признаки проявления доброй воли, гуманности и 
единства в отношениях между израильтянами и палестинцами. Израиль 
организовал подготовку четырех групп палестинских медицинских 
работников по вопросам реагирования на COVID-19, а израильские и 
палестинские руководители создали совместный виртуальный центр 
управления деятельностью по борьбе с COVID-19 в целях улучшения 
координации и коммуникации. Кроме того, Израиль в настоящее время 
продолжает испытывать препараты для лечения COVID-19, показавшие 
многообещающие результаты на ранних стадиях клинических испытаний. 
Мы высоко оцениваем все эти усилия. 

В ходе многих заседаний Совета, посвященных этой теме, звучали 
единодушные призывы к расширению диалога между израильтянами 
и палестинцами, поскольку мы считаем, что это единственный путь к 
достижению подлинного и долгосрочного прогресса. В разгар этого кризиса 
мы видим примеры, которые еще больше укрепляют нашу убежденность в 
этом. Соединенные Штаты намерены помочь лидерам принять решения, 
которые позволят спасти человеческие жизни и обеспечить уважение 
человеческого достоинства. В рамках нашего собственного более широкого 
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вклада в борьбу с пандемией во всем мире мы недавно объявили о выделении 
палестинским больницам и домохозяйствам помощи в размере 5 млн долл. 
США для удовлетворения насущных потребностей в области борьбы с 
COVID-19. 

Мы продолжим изыскивать способы наиболее эффективного и 
действенного использования средств наших налогоплательщиков в рамках 
оказания Соединенными Штатами помощи, однако я хочу четко заявить, что мы 
преисполнены решимости сделать правильный выбор — тот, который позволит 
спасти жизни людей и обеспечить повсеместное уважение человеческого 
достоинства. В свете недавних шагов, предпринятых для формирования 
чрезвычайного национального правительства, мы хотели бы заверить Израиль 
в том, что он может рассчитывать на нашу неизменную поддержку сейчас, 
когда мы плечом к плечу противостоим вызовам нашего времени. 

Как неоднократно заявляла посол Крафт, у Израиля нет друга надежнее, 
чем Соединенные Штаты. Кризис COVID-19 причиняет немало страданий, 
однако он позволил внести необходимую ясность в понимание того, какие из 
наших приоритетных задач являются действительно важными. В конечном 
итоге наскучившие обсуждения, которые повторяются вновь и вновь, и 
политические баталии, которые мы продолжаем вести, меркнут на фоне нашей 
ответственности за спасение человеческих жизней. 

Соединенные Штаты надеются, что и после окончания этого кризиса мы 
продолжим осознавать это с не меньшей ясностью. Поводов для достижения 
мира и прогресса в отношениях между израильтянами и палестинцами сегодня 
как никогда много. Сейчас перед Советом стоит задача помочь сторонам сделать 
выбор в пользу подлинного лидерства вместо привычной политической борьбы 
и сотрудничать друг с другом, для того чтобы установление мира оставалось 
достижимой целью. 
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Приложение 16 

Заявление Постоянного представителя Социалистической 
Республики Вьетнам при Организации Объединенных Наций 
Данг Динь Куи 

В начале своего заявления я хотел бы также поблагодарить Специального 
координатора Организации Объединенных Наций по ближневосточному 
мирному процессу г-на Николая Младенова за его содержательное сообщение. 

Как отмечалось в ходе последней видеоконференции по 
ближневосточному мирному процессу, мы по-прежнему глубоко обеспокоены 
серьезной ситуацией, сложившейся в связи с палестинским вопросом. Диалог 
между двумя сторонами в отношении мирного процесса давно зашел в 
тупик. Поступают тревожные сообщения относительно планов аннексии и 
продолжения строительства поселений на Западном берегу и в Восточном 
Иерусалиме. За последние несколько недель сообщалось о ряде инцидентов 
между израильтянами и палестинцами, в том числе об аресте сотен палестинцев 
израильскими властями. Призываем немедленно прекратить подобные 
действия. 

Эти осложнившие обстановку события происходили на фоне роста числа 
случаев заболевания коронавирусной инфекцией (COVID-19) на Западном 
берегу и в Газе. Заражено почти 400 человек, многие из которых живут 
в общинах, характеризующихся тяжелыми условиями жизни. Опасность 
серьезной вспышки заболевания среди палестинцев чрезвычайно высока. 
Ситуация усугубляется тяжелым экономическим положением, в котором 
оказались палестинцы. Недавно Всемирный банк представил прогноз, согласно 
которому палестинская экономика сократится в лучшем случае на 2,5 процента 
либо на 7 процентов, если пандемия COVID-19 продлится в течение четырех 
месяцев. Это приведет к значительному увеличению государственного долга, 
повышению уровня безработицы и росту масштабов нищеты. 

Ввиду нынешних обстоятельств нас обнадеживают недавние примеры 
сотрудничества между Палестиной и Израилем в борьбе с COVID-19. Прямые 
переговоры между двумя президентами являются весьма позитивным жестом 
и послужили столь необходимым импульсом к эффективной координации 
действий двух сторон. Наряду с другими членами Совета мы приветствуем шаги, 
предпринятые совместно Израилем и Палестиной для оказания содействия 
в лечении больных коронавирусом и предотвращении его дальнейшего 
распространения. Невозможно переоценить важность продолжения этого 
столь необходимого сотрудничества. Поэтому вызывают беспокойство 
сообщения об инцидентах, связанных с медицинскими учреждениями в 
Восточном Иерусалиме. В свете этой чрезвычайной ситуации мы призываем 
все стороны забыть о своих разногласиях и уделить первоочередное внимание 
поиску путей эффективного реагирования на пандемию COVID-19. 

В связи с этим всем сторонам ближневосточного мирного процесса 
давно пора поддержать и добросовестно выполнить призыв Генерального 
секретаря к прекращению огня во всем мире и прислушаться к совместному 
призыву пяти специальных посланников Организации Объединенных Наций 
на Ближнем Востоке. Тяжелая гуманитарная ситуация в Газе и на Западном 
берегу, усугубляемая пандемией COVID-19, усиливает настоятельную 
необходимость проявления сдержанности и отказа от любых действий, 
которые могут привести к обострению напряженности, в том числе планов 
аннексии и строительства новых поселений. 
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С этой целью мы вновь заявляем о нашей полной и последовательной 
поддержкеусилий,прилагаемыхподруководствомОрганизацииОбъединенных 
Наций. Высоко оцениваем усилия Специального координатора, призванные 
содействовать ослаблению напряженности, привлечению внимания 
международного сообщества к бедственному положению палестинского народа 
и началу переговоров между двумя сторонами. Надеемся, что эти усилия при 
поддержке и участии других сторон и международного сообщества помогут 
возобновить диалог и переговоры между Израилем и Палестиной в целях 
установления всеобъемлющего, справедливого и прочного мира на Ближнем 
Востоке на основе согласованных на международном уровне параметров, 
в том числе соответствующих резолюций Организации Объединенных 
Наций. Поддерживаем призыв международного сообщества усилить ценную 
поддержку, оказываемую Палестинской администрации и Ближневосточному 
агентству Организации Объединенных Наций для помощи палестинским 
беженцам и организации работ, с тем чтобы содействовать облегчению 
тяжелого положения палестинского народа. 

Наконец, позвольте мне воспользоваться этой возможностью, для того 
чтобы подтвердить нашу позицию, согласно которой прочный и справедливый 
мир в регионе может быть достигнут лишь на основе урегулирования в 
соответствии с принципом сосуществования двух государств, Израиля и 
Палестины, живущих бок о бок в мире и безопасности в пределах границ, 
существовавших до 1967 года, и с Восточным Иерусалимом в качестве столицы 
Палестины. 
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Приложение 17 

Заявление Постоянного представителя Израиля при 
Организации Объединенных Наций Дани Данона 

Коронавирусная инфекция (COVID-19) не проводит различий между 
народами и не знает границ. Хотя определенные группы населения страдают 
от этой пандемии больше, чем другие, ни одна из групп населения не 
застрахована от ее разрушительных последствий. 

Именно поэтому необходимы глобальные меры реагирования для 
сдерживания COVID-19, смягчения последствий пандемии и окончательной 
победы над вирусом — меры реагирования, основанные на принципах 
единства, солидарности и расширения международного сотрудничества. Мы 
все должны прилагать совместные усилия, для того чтобы положить конец 
этой пандемии путем оказания взаимной помощи и поддержки, включая 
обмен медицинскими знаниями и передовым опытом. Сейчас не время для 
политики, а время для сотрудничества. 

Пользуясь этой возможностью, я хотел бы подтвердить приверженность 
Израиля всем странам, которые борются с этой пандемией, и солидарность с 
ними, а также передать наши наилучшие пожелания людям, пострадавшим от 
пандемии COVID-19, и их семьям — наши молитвы обращены к ним. Израиль 
будет и впредь сотрудничать с правительствами стран всего мира, с тем чтобы 
помочь положить конец этому кризису. 

Во времена кризисов и люди, и режимы показывают свое истинное 
лицо, и, хотя по всему миру мы становимся свидетелями проявления 
великого милосердия и доброй воли, некоторые вновь демонстрируют весьма 
прискорбное поведение. Они подрывают глобальную борьбу с пандемией, 
преследуя свои узкие политические интересы. 

Израиль решил оставить политику в стороне и продемонстрировать 
дух сотрудничества. Мы активизировали нашу работу с Организацией 
Объединенных Наций и Палестинской администрацией в целях смягчения 
катастрофических последствий пандемии в нашем регионе. Мы присоединились 
к усилиям по финансированию плана действий в чрезвычайной обстановке, 
представленного г-ном Младеновым и г-ном Макголдриком. 

Кроме того, Израиль оказывает помощь Палестинской администрации 
в борьбе с экономическими последствиями кризиса. Израиль выдал тысячи 
разрешений, чтобы работающие на его территории палестинцы могли и далее 
это делать. В дополнение к этому продолжаются поставки товаров в целях 
обеспечения надлежащего снабжения. Только за последние несколько недель 
в сектор Газа было доставлено более 600 тонн медикаментов, 25 000 тонн 
продовольствия и 60 000 тонн строительных материалов. 

Что касается медицинской помощи, то Израиль также сотрудничает 
с Палестинской администрацией в обеспечении профессиональной 
медицинской подготовки палестинских работников, с тем чтобы они 
располагали необходимыми средствами и навыками. Кроме того, помимо 
обмена передовым опытом, координации действий и подготовки кадров, 
Израиль предоставил Палестинской администрации на безвозмездной основе 
большое количество предметов медицинского назначения, в том числе 
комплекты для тестирования, защитные средства и другие медицинские 
принадлежности. 
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В прошлом месяце глава государства Израиль, президент Ривлин, и 
президент Аббас обсудили вопросы координации борьбы с вирусом. 

Я хотел бы напомнить Совету Безопасности о том, что на состоявшемся 
30 марта заседании, на котором Специальный координатор Младенов выступил 
с сообщением для членов Совета, и он сам, и члены Совета высоко оценили 
далеко идущие меры, принятые Израилем (см. S/2020/263). 

К сожалению, Палестинская администрация избрала другой путь, 
резко отличающийся от наших усилий. Вместо того чтобы присоединиться 
к Израилю и всему международному сообществу в стремлении укрепить 
единство и солидарность, она избрала путь ненависти и клеветы. Палестинская 
администрация получает от Израиля помощь и содействие и в то же занимается 
распространением лжи и подстрекательством против Израиля в средствах 
массовой информации и в официальных письмах Совету Безопасности. Члены 
Совета получили эти письма. Хотя для беззастенчивой лжи и подстрекательства 
никогда не может быть хорошего времени, нет никаких сомнений в том, что 
в условиях нынешнего международного кризиса, подобного которому мир 
еще никогда не видел, такие действия являются абсолютно неприемлемыми. 
Однако даже сейчас Палестинская администрация цинично распространяет 
ложь. 

В этом, разумеется, нет ничего нового. Во времена кризисов и болезней 
антисемитизм всегда поднимал свою отвратительную голову. Евреев веками 
использовали в качестве козлов отпущения всякий раз, когда происходили 
вспышки заболеваний. Когда в XIV веке в Европе свирепствовала Черная 
смерть, ходили слухи о том, что это был заговор евреев, которые отравляли 
воду в колодцах и тем самым способствовали распространению эпидемии. В 
XVIII веке евреев обвиняли в распространении чумы в Алжире. Каждое новое 
поколение винит евреев во всех новых бедствиях, которые обрушиваются на 
наши общества. Сегодня мы в очередной раз наблюдаем это. 

Я хочу спросить представителя Палестины, как он смеет очернять наши 
усилия. Как он смеет лгать о храбрых солдатах Армии обороны Израиля? 
Как он смеет винить их в распространении вируса? Эти солдаты рискуют 
собственной жизнью, чтобы сдержать вспышку во благо как израильтян, так и 
палестинцев. Обвинения, с которыми выступают палестинцы, — это не только 
бесстыдная ложь, но и проявление антисемитизма. Г-ну Мансуру должно быть 
стыдно. Ему следовало бы извиниться за то, что говорит и пишет. Он ясно дал 
понять, что предпочитает ненавидеть Израиль, а не помогать палестинскому 
народу. 

Палестинская администрация хотела бы иметь пирог и в то же 
время съесть его. Она с радостью принимает от Израиля любую помощь и 
рассчитывает, что он продолжит ее оказывать, даже если она разжигает 
ненависть по отношению к нам и распространяет антисемитскую клевету. 
Мы не можем и не будем мириться с таким возмутительным и дестркутивным 
поведением. Палестинская администрация должна определиться, что для нее 
важнее: подстрекательство против Израиля или плодотворное сотрудничество, 
направленное на спасение жизни палестинцев. 

Абсурдно, что Палестинская администрация, чтобы заработать 
дешевые политические очки, готова пожертвовать важной международной 
солидарностью, которую поддержали все члены Генеральной Ассамблеи. 
Эти действия постыдны и должны быть осуждены всем международным 
сообществом. Эти действия будут иметь последствия. 
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К сожалению, Палестинская администрация — не единственная кто, 
решил воспользоваться кризисом для достижения разрушительных целей. 
Чтобы иметь возможность обеспечивать защиту своих граждан, иранский 
режим обратился с просьбой об отмене санкций, которые были введены с 
целью положить конец его злонамеренной ядерной деятельности в регионе. 
Однако внезапный интерес режима к благополучию своих граждан не следует 
ошибочно принимать за искреннее сострадание. Это всего лишь очередная 
уловка режима, стремящегося извлечь выгоду из страданий собственного 
народа. 

Нет никакой необходимости отменять санкции для обеспечения 
предоставления иранскому народу медицинской и гуманитарной помощи, в 
которой он нуждается. Об этом 2 апреля заявил сам президент Роухани на 
заседании кабинета министров, посвященном экономическим вопросам. В 
действительности, санкции не оказывают никакого реального воздействия на 
способность режима бороться с пандемией. 

Предпринятая иранским режимом во вторник попытка запустить 
военный спутник доказывает, что он предпочитает уделять внимание 
военной агрессии, а не борьбе со вспышкой COVID-19. Режим продолжает 
разрабатывать передовые ракетные технологии вместо того, чтобы заботиться 
о десятках тысяч иранских граждан, пострадавших от вируса. 

Израиль призывает международное сообщество осудить этот последний 
пуск и ввести новые санкции в отношении иранского режима. Внесу ясность: 
Израиль, как и всегда, солидарен с иранским народом. Вместе с тем мы не 
должны позволить Ирану извлечь выгоду из нынешнего кризиса, и мы не можем 
допустить появление террористического режима, обладающего ядерным 
оружием. Кризис — не время для достижения циничных политических целей. 

Израиль намерен и далее прилагать неустанные усилия для разработки 
вакцины, которая принесет пользу всему миру. Мы продолжим оказывать 
помощь всем людям, которые в ней нуждается, независимо от их расовой 
принадлежности, пола или религии. 

Пандемия COVID-19 повергла мир в беспрецедентный кризис, но вместе 
с тем у нас появилась возможность сплотить наши усилия. Пандемия заставила 
нас понять, что в XXI веке, в эпоху глобализации, наши судьбы во многом 
взаимосвязаны и что факторов, которые нас объединяют, больше, чем тех, 
которые нас разъединяют. 
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Приложение 18 

Заявление Постоянного наблюдателя от Государства Палестина 
при Организации Объединенных Наций Рияда Мансура 

Мы воздаем должное Доминиканской Республике за руководство 
работой Совета Безопасности в эти неспокойные дни. Мы также высоко 
оцениваем работу Китая во главе Совета в марте. 

Выражаем благодарность Специальному координатору Организации 
Объединенных Наций Николаю Младенову за его сообщение и прилагаемые 
им усилия в этот критический момент, а также отмечаем работу Координатора 
по гуманитарным вопросам Джейми Макголдрика и его сотрудников в 
Палестине, в том числе их усилия в поддержку нашей коллективной борьбы 
с пандемией коронавирусной инфекции (COVID-19). 

От имени правительства и народа Палестины я хотел бы выразить наши 
глубочайшие соболезнования всем пережившим тяжелую утрату семьям и 
странам, где в результате коронавирусной инфекции трагически погибли 
люди, и вновь подтвердить нашу солидарность со всеми пострадавшими и 
пожелать каждому из них здоровья и стабильности. 

Мы отмечаем руководящую роль Генерального секретаря Антониу 
Гутерриша и первого заместителя Генерального секретаря Амины Мохаммед 
в борьбе с пандемией. Мы высоко оцениваем их работу по мобилизации — в целях 
преодоления последствий пандемии для общественного здравоохранения — 
усилий системы Организации Объединенных Наций во главе со Всемирной 
организацией здравоохранения и всеми соответствующими учреждениями 
Организации Объединенных Наций, которые помогают смягчать огромные 
экономические, социальные и гуманитарные последствия пандемии и ее 
последствия в плане безопасности, в том числе с точки зрения женщин, 
детей и молодежи, беженцев и перемещенных лиц. В этом контексте 
следует также упомянуть благородные усилия Ближневосточного агентства 
Организации Объединенных Наций для помощи палестинским беженцам 
и организации работ (БАПОР) по поддержке палестинских беженцев, а 
также усилия других учреждений Организации Объединенных Наций и 
гуманитарных организаций, которые оказывают помощь палестинскому 
народу, пытаясь защитить людей от разрушительных последствий пандемии 
в ходе своей работы по удовлетворению потребностей палестинского 
населения и смягчению трудностей, вызванных незаконной оккупацией 
Израиля и исторической несправедливостью, которую на протяжении столь 
длительного времени вынуждены терпеть палестинцы. Мы призываем 
международное сообщество срочно оказать поддержку БАПОР, с тем чтобы 
обеспечить бесперебойный характер его важнейшей работы. 

Сегодня мы хотели бы также напомнить о том, что Генеральный 
секретарь выступил с мудрым призывом к глобальному прекращению 
огня, который президент Махмуд Аббас поддержал от имени Государства 
Палестина. В связи с этим необходимо также призвать Израиль, 
оккупирующую державу, чтобы он прекратил свою войну против 
палестинского народа, перестал отказывать палестинскому народу в 
праве на самоопределение, прекратил свою колонизацию и фактическую 
аннексию палестинской земли, прекратил безнравственную блокаду сектора 
Газа и освободил из своих тюрем тысячи палестинцев, в том числе детей, 
которые, находясь в антисанитарных условиях в переполненных тюрьмах, 
подвергаются большой опасности заражения. Необходимо решительно 
призвать Израиль соблюдать свои правовые обязательства по четвертой 
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Женевской конвенции; крайне важно, чтобы нарушения не оставались 
безнаказанными. Только так можно спасти человеческие жизни и добиться 
реального мира и справедливости. 

Мы признаем, что в настоящее время многие страдают и как никогда 
боятся за свое собственное и за общее будущее. Однако же палестинцы 
находятся в уникальной и особенно уязвимой ситуации на фоне этой пандемии. 
53-летняя незаконная оккупация и постоянные лишения, тяготы и угнетение, 
которые претерпевает наш народ, истощили наш потенциал противодействия. 
Этот кризис лишь усугубит и без того нестабильную ситуацию. 

Поэтому объявленное 5 марта чрезвычайное положение остается в 
силе, с тем чтобы остановить распространение вируса, которое будет иметь 
катастрофические последствия, особенно в Газе, где система здравоохранения 
находится на грани краха и где вспышка поставит под серьезную угрозу жизнь 
людей, особенно в лагерях беженцев. Несмотря на ограниченные ресурсы 
и жесткие ограничения, введенные оккупацией, наши правительственные 
министерства и соответствующие национальные учреждения прилагают 
все усилия для защиты нашего населения и преодоления колоссальных 
гуманитарных и социально-экономических последствий этого кризиса. Они 
это делают при поддержке учреждений Организации Объединенных Наций и 
щедрой помощи стран всего мира, за что мы им признательны. 

К сожалению, даже те чрезвычайные трудности, которые эта пандемия 
создает для всех, не убедили оккупирующую державу прекратить совершать 
свои преступления. Вместо этого Израиль как ни в чем не бывало продолжает 
проводить свою незаконную политику и совершать свои незаконные действия. 
Все достигнутые за последние несколько недель успехи в плане налаживания 
технической координации между двумя сторонами по противодействию 
COVID-19 были подорваны в результате непрекращающихся нарушений. Речь 
не идет о политизации вопроса, как утверждает представитель Израиля; речь 
идет о реальных фактах. 

Самым вопиющим из этих нарушений является форсирование 
Израилем своей аннексии. Официальные лица и экстремисты открыто 
обещают аннексировать часть Западного берега или весь Западный берег. Они 
похваляются планами совершить это преступление и делают это в полной 
координации с нынешней администрацией Соединенных Штатов. Шокирует 
то, что аннексия стала центральным элементом недавних переговоров 
о формировании нового израильского правительства. Мы уверены, что, 
когда мировые лидеры призывали к переговорам для урегулирования всех 
вопросов, касающихся окончательного статуса, с тем чтобы положить конец 
начавшейся в 1967 году израильской оккупации и добиться справедливого 
и прочного мира, они не имели в виду переговоры между Нетаньяху и 
Ганцем по вопросу о том, какую часть палестинской земли они украдут и 
незаконно аннексируют. Однако, как показывает циничное соглашение, 
достигнутое в последние несколько дней, израильское правительство 
продолжает действовать в нарушение Устава Организации Объединенных 
Наций и всех других соответствующих положений международного права, 
проявляет вопиющее неуважение к Совету Безопасности и игнорирует 
международное сообщество, полагая, что только поддержка со стороны его 
главного государства-покровителя имеет значение. 

Эта ситуация не должна оставлять никаких сомнений в отношении 
того, в какой степени ощущение Израилем собственной безнаказанности 
было подкреплено обнародованным 28 января планом Соединенных Штатов 
и отказом от международно согласованных условий и других параметров 
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справедливого урегулирования, базирующихся на международном праве, 
включая резолюции Организации Объединенных Наций, Мадридские 
принципы, Арабскую мирную инициативу и концепции мирного 
сосуществования двух государств в пределах границ, существовавших до 
1967 года. Мы вновь заявляем, что план Соединенных Штатов не принесет 
мира. Этот план и решение Израиля приступить к аннексии уничтожат 
решение, предусматривающее сосуществование двух государств, и закрепят 
военный контроль Израиля над палестинским народом и его землей. 

Как подчеркнул Специальный координатор Младенов в своем 
сообщении 30 марта, 

“односторонние шаги наносят ущерб миру.... Израильские 
высокопоставленные чиновники неоднократно заявляли о своем 
намерении аннексировать израильские поселения и другие части 
оккупированного Западного берега. Если такие шаги будут предприняты, 
они не только станут серьезным нарушением норм международного 
права, но и фактически положат конец перспективам урегулирования 
на основе принципа сосуществования двух государств и закроют дверь 
для переговоров между израильтянами и палестинцами” (S/2020/263, 
приложение I, с. 6). 

Результатом, как все мы знаем, станет реальность, при которой существует 
лишь одно государство апартеида, что обернется еще большими страданиями 
для новых поколений палестинцев и израильтян, а также для всего региона. 

Такой исход необходимо предотвратить любой ценой. Международное 
сообщество должно осудить все меры по аннексии и потребовать их 
прекращения. Оно не должно слепо верить предлогам, которые придумывают 
израильские официальные лица — в том числе, как мы слышали сегодня, 
оправдывая свои действия пандемией, — для того чтобы отвлечь внимание 
от этих преступлений. Нельзя обманываться тем, что новое правительство 
было провозглашено “чрезвычайным национальным правительством”. 
Поздравительные слова, игнорирующие тот факт, что аннексия является 
центральным элементом программы этого правительства, фактически 
благословляют такие преступления. 

Поэтому мы высоко ценим заявления многих арабских, европейских, 
африканских, азиатских и латиноамериканских государств и организаций, 
специальных посланников соответствующих государств и Организации 
Объединенных Наций, которые выступили решительно против планов 
аннексии Израиля и требуют их прекращения. Однако многолетний опыт 
показывает, что одни лишь заявления не заставят Израиль соблюдать закон 
и не уберегут от провала решение, предусматривающее сосуществование 
двух государств, в результате его действий по аннексии территорий, которые 
предпринимаются уже сейчас. 

Мы настоятельно призываем международное сообщество принять 
незамедлительные меры для осуществления конкретных и практических мер, 
которые позволят привлечь Израиль к ответственности за его вопиющую 
безнаказанность. Необходимы последствия. Необходимо сдерживание. 
Только такие действия — Совета Безопасности, Генеральной Ассамблеи, 
“четверки”, международных судебных органов, парламента и правительства 
и гражданского общества — могут обеспечить подотчетность, необходимую 
для прекращения нарушений и сохранения перспектив справедливого 
мира и безопасности на основе глобального консенсуса. Без прекращения 
этих нарушений никакие усилия по созданию надежного политического 
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фундамента для достижения справедливого, прочного и всеобъемлющего 
решения никогда не увенчаются успехом. 

Реальные опасения и тревоги, вызванные этой ужасной пандемией 
во всем мире, нельзя использовать в качестве предлога для того, чтобы 
игнорировать нарушения прав человека и закрывать на них глаза, как хотелось 
бы Израилю. Напротив, эта пандемия лишь еще больше продемонстрировала 
абсурдность, безнравственность и незаконность таких преступлений и 
настоятельную необходимость немедленно положить им конец. 

Когда людей повсюду инструктируют оставаться дома, как может 
Израиль оправдывать разрушение домов? Когда люди повсюду отчаянно ищут 
медицинской помощи, как может Израиль оправдывать разрушение клиник, 
отказ в гуманитарной помощи и пренебрежение медицинским обслуживанием 
заключенных? Когда Генеральный секретарь, к которому присоединились Папа 
Франциск и лидеры стран всего мира, призывает к глобальному прекращению 
огня, как может Израиль оправдывать укрепление им оккупации и стремление 
к аннексии? 

Настало время прекратить эти нарушения и обратить вспять негативные 
тенденции на местах, а не усугублять их столь вопиющим и провокационным 
образом. Настало время прислушаться к глобальным призывам соблюдать 
международное право, включая четвертую Женевскую конвенцию и 
соответствующие резолюции Организации Объединенных Наций. Настало 
время стать более человечными и великодушными, а не более жестокими и 
ненасытными, и перестатьнавязывать апартеид и бесконечный конфликт. Настало 
время отнестись к другому как к равному себе и столь же заслуживающему 
свободы, безопасности и процветания. Настало время признать нашу общую 
человечность и общее будущее и возродить надежду и доверие. Настало время 
признать, что никакая несправедливость не будет длиться вечно. 

У Израиля есть выбор. Он может осмелеть и слепо и высокомерно 
приступить к аннексии. Однако, если он решит пойти по этому незаконному 
и разрушительному пути, то он не должен удивляться цепи событий, которые 
последуют за этим. Многие страны уже предупредили о том, что эта аннексия 
не будет оставлена без внимания и что она приведет к соответствующим 
последствиям. Те, кто следуют своим принципам и уважают международное 
право и авторитет Совета Безопасности и Генеральной Ассамблеи в качестве 
опоры основанного на правилах международного порядка, не останутся в 
стороне, пока столь вопиющим образом попираются закон и права человека 
целого народа и пока разрушаются основы справедливого мира и тем самым 
создаются опасные глобальные прецеденты. Кроме того, палестинский народ 
никогда не откажется от своих неотъемлемых прав человека, включая право 
на самоопределение и независимость и существование в качестве свободного 
и равноправного народа, живущего в условиях достоинства, безопасности 
и процветания на своей родине. Даже если решение, предусматривающее 
сосуществование двух государств, будет уничтожено, это не положит конец его 
стремлению к свободе и справедливости. Палестинский народ и его руководство 
сохраняют стойкость. 

Мы должны объединиться для отстаивания международного права и 
настаивать на его соблюдении без каких бы то ни было исключений. Настало 
время для проведения международной мирной конференции, с тем чтобы 
окончательно решить палестинский вопрос и положить конец израильско-
палестинскому конфликту. Настало время положить конец незаконной 
оккупации. Настало время для справедливости, настало время для того, чтобы 
палестинский народ добился свободы и достоинства в своем независимом 
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суверенном Государстве Палестина со столицей в Восточном Иерусалиме и жил 
бок о бок в мире и безопасности со всеми своими соседями, объединившимися 
для решения всех стоящих перед нами задач и построения лучшего, более 
светлого будущего для всех наших народов. 
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Приложение 19 

Заявление от имени Движения неприсоединившихся стран 

Я имею честь выступать от имени 120 государств — членов Движения 
неприсоединившихся стран (ДНП). 

Прежде всего я хотел бы поздравить Доминиканскую Республику со 
вступлением на пост Председателя Совета Безопасности. 

Движение неприсоединения пользуется этой возможностью, чтобы 
подтвердить свою неизменную солидарность с палестинским народом, 
свою непоколебимую поддержку его неотъемлемых прав, включая право 
на самоопределение, и свою приверженность облегчению его бедственного 
положения до тех пор, пока не будет достигнуто справедливое решение. 
Движение также продолжает призывать к приложению всех возможных 
усилий, направленных на достижение справедливого, прочного и мирного 
урегулирования вопроса о Палестине в соответствии с международным правом, 
Уставом Организации Объединенных Наций и соответствующими резолюциями 
Организации Объединенных Наций, и поддерживать такие усилия. 

К сожалению, ситуация на оккупированной палестинской территории, 
включая Восточный Иерусалим, продолжает ухудшаться и становится все более 
нестабильной, в то время как Совет Безопасности остается парализованным в этом 
вопросе. Этот орган должен выполнять свои обязанности по Уставу и действовать 
в целях обеспечения выполнения своих собственных резолюций. Эти резолюции 
не только составляют основу для мирного урегулирования этого конфликта, но и 
являются юридически обязательными для всех государств — членов Организации 
Объединенных Наций. Мы глубоко обеспокоены тем, что Совет слишком долго 
не может выполнить свой мандат по этому важному вопросу. В этот критический 
момент необходимы незамедлительные действия для привлечения Израиля, 
оккупирующей державы, к ответственности за его нарушения. Совершенно 
очевидно, что отсутствие правосудия на протяжении десятилетий в данном случае 
лишь способствует росту безнаказанности, еще больше усугубляет конфликт и 
причиняемые им людям страдания и еще больше дестабилизирует ситуацию на 
местах, серьезно ухудшая перспективы достижения мира. 

Положение на оккупированной палестинской территории, включая 
Восточный Иерусалим, остается критическим на протяжении уже многих лет, 
однако нарушения прав человека и преступления, совершаемые Израилем, 
оккупирующей державой, в условиях нынешнего глобального кризиса, вызванного 
пандемией коронавирусного заболевания (COVID-19), беспрецедентны. Израиль 
вопиющим образом использует чрезвычайное положение и изоляцию для 
ускорения своей незаконной поселенческой политики, в частности посредством 
продолжающегося уничтожения палестинских домов и имущества, включая 
инфраструктуру водоснабжения и санитарии, препятствования оказанию 
гуманитарной помощи, а также ежедневных военных рейдов и нападений 
поселенцев на палестинских гражданских лиц. Эти незаконные действия серьезно 
подрывают усилия палестинцев по борьбе с пандемией, особенно в секторе Газа, 
который и без того сталкивается с тяжелыми гуманитарными и социально-
экономическими условиями, вызванными 13-летней незаконной израильской 
блокадой. 

Государства — члены Движения осуждают продолжающуюся 
непреклонность Израиля и его незаконную политику и меры, которые в 
значительной степени подрывают реализацию мирного урегулирования 
израильско-палестинского конфликта. ДНП вновь обращается с призывом 
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положить конец незаконной израильской оккупации и восстановить 
справедливость и права палестинского народа, включая его право на 
самоопределение. Это основополагающие условия достижения мирного 
урегулирования. 

Движение неприсоединения по-прежнему считает, что резолюция 2334 
(2016) обеспечивает наиболее жизнеспособный путь к миру, и мы призываем 
к ее полному и эффективному осуществлению. В этой резолюции излагаются 
основные требования и параметры достижения урегулирования на основе 
принципа сосуществования двух государств в пределах границ, существовавших 
до 1967 года, в соответствии с давними мирными договоренностями, одобренными 
международным сообществом, и соответствующими резолюциями Организации 
Объединенных Наций, Мадридскими принципами, включая принцип «земля в 
обмен на мир», Арабскую мирную инициативу и подготовленную «четверкой» 
«дорожную карту». 

Необходимо заставить Израиль немедленно и полностью прекратить всю 
незаконную поселенческую деятельность на оккупированной палестинской 
территории, включая Восточный Иерусалим; снос палестинских домов, 
уничтожение имущества и насильственное перемещение палестинских 
гражданских лиц; все акты насилия, провокации и подстрекательства против 
палестинских гражданских лиц; и другие нарушения прав человека, многие 
из которых могут быть приравнены к военным преступлениям, включая 
массовое коллективное наказание 2 миллионов палестинцев в секторе Газа. 
Незаконная и бесчеловечная блокада Газы должна быть полностью снята. 
Как оккупирующая держава, Израиль должен в полной мере выполнять свои 
обязанности и обязательства по международному праву, в том числе свои 
юридические обязательства по четвертой Женевской конвенции, без каких-
либо исключений. Он должен немедленно прекратить все политические и иные 
действия, направленные на изменение демографического состава, характера, 
самобытности и правового статуса оккупированных территорий. 

Движение неприсоединения также вновь требует, чтобы Израиль выполнил 
резолюцию 497 (1981) и полностью ушел с оккупированных сирийских Голан к 
границам, существовавшим по состоянию на 4 июня 1967 года, во исполнение 
резолюций 242 (1967) и 338 (1973). Кроме того, государства — члены Движения 
настоятельно призывают Израиль прекратить нарушения территориальной 
целостности и суверенитета Ливана согласно соответствующим резолюциям 
Организации Объединенных Наций, в частности резолюции 1701 (2006) Совета 
Безопасности. 

Пока справедливое решение не найдено, государства-члены Движения 
вновь обращаются с призывом продолжать оказывать палестинскому народу, в 
том числе палестинским беженцам, необходимую гуманитарную и социально-
экономическую помощь. Движение выражает Ближневосточному агентству 
Организации Объединенных Наций для помощи палестинским беженцам и 
организации работ (БАПОР) глубокую признательность за неоценимую работу, 
которую оно проделывает, и за предоставление помощи палестинским беженцам, 
в том числе в области образования и здравоохранения, включая чрезвычайную 
помощь, критически необходимую беженцам для противодействия пандемии 
коронавирусной инфекции, а также жизненно важной гуманитарной помощи и 
социальных услуг. Мы не в первый раз обращаемся с настоятельным призывом 
обеспечить для БАПОР достаточное и предсказуемое финансирование, с тем 
чтобы Агентство было в состоянии продолжать свою работу в соответствии 
с мандатом, предоставленным ему Генеральной Ассамблеей, в ожидании 
справедливого решения. 
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В заключение Движение неприсоединения вновь заявляет о своей 
принципиальной солидарности с палестинским народом и о своей неизменной 
поддержке его справедливого дела, а также о приверженности дальнейшему 
укреплению и координации международных усилий, направленных на поощрение 
справедливого, долгосрочного, всеобъемлющего и мирного урегулирования 
вопроса о Палестине во всех его аспектах, включая судьбу палестинских 
беженцев, на основе резолюции 194 (III) Генеральной Ассамблеи. Мы искренне 
надеемся на то, что в этом году удастся добиться ощутимого прогресса в 
героической борьбе палестинского народа за справедливость и осуществление 
его неотъемлемых прав и реализацию законных национальных чаяний, 
включая право на самоопределение, свободу и независимость в суверенном и 
независимом Государстве Палестина со столицей в Восточном Иерусалиме. Это 
безусловно ознаменует собой новый этап в процессе становления регионального 
и глобального мира и стабильности, то есть в достижении цели, которую 
решительно поддерживает наше Движение. 
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Приложение 20 

Заявление Постоянного представителя Бангладеш при 
Организации Объединенных Наций Рабаб Фатимы 

Вначале позвольте мне поблагодарить председательствующую 
Доминиканскую Республику за успешное руководство работой Совета 
Безопасности в текущем месяце в этих крайне непростых условиях. Пользуясь 
этой возможностью, я хотела бы выразить признательность Специальному 
координатору по ближневосточному мирному процессу г-ну Николаю Младенову 
за его всеобъемлющее сообщение, которое мы услышали сегодня утром. Наша 
делегация присоединяется к заявлению представителя Объединенных Арабских 
Эмиратов от имени Организации исламского сотрудничества. 

Последний доклад Генерального секретаря об осуществлении резолюции 
2334 (2016), в котором он отмечает, что ситуация на местах на оккупированной 
палестинской территории только ухудшилась по причине незаконной 
оккупационной политики Израиля, не может не вызывать тревогу. Но не менее 
тревожно и то, что эта политика реализуется полным ходом даже сейчас, в этой 
отрезвляющейситуации.ПоданнымОрганизацииОбъединенныхНаций,запериод 
с начала распространения коронавирусной инфекции (COVID-19) Израилем были 
интенсифицированы военные операции и снесено большое число палестинских 
жилых построек, в результате чего сотни палестинцев были выдворены из своих 
домов, многие были ранены и задержаны. Кроме того, наблюдается всплеск 
насилия со стороны израильских поселенцев. Продолжаются незаконная 
поселенческая деятельность Израиля на палестинской территории, конфискация 
земель и строительство стены, не говоря уже о провокационных призывах к 
аннексии территорий. Печально, что Израиль пользуется этой чрезвычайной с 
точки зрения здравоохранения ситуацией для того, чтобы ослабить давление со 
стороны международного сообщества и отвлечь его внимание от этого кризиса. 
Это не только омрачает перспективы достижения мира, но и подрывает усилия 
палестинцев по сдерживанию пандемии. Вместе с международным сообществом 
мы осуждаем эти деяния и призываем Израиль прекратить силовые операции, 
откликнувшись на призыв Генерального секретаря о глобальном прекращении 
огня. 

Блокада, поддерживаемая Израилем не первое десятилетие, пагубно 
сказалась на состоянии палестинской системы здравоохранения, что стало 
особенно очевидно во время пандемии. Палестинцы остро нуждаются в 
медицинских товарах и оборудовании, включая наборы для тестирования, 
реанимационное оборудование и аппараты искусственной вентиляции 
легких, которых сейчас недостаточно. Поэтому, хотя число подтвержденных 
случаев заболевания представляется пока невысоким, любая вспышка, как 
предупреждает Ближневосточное агентство Организации Объединенных Наций 
для помощи палестинским беженцам и организации работ (БАПОР), может 
превратиться в катастрофу гигантских масштабов. Очевидно и то, что Израиль 
допускает дискриминацию палестинцев в том, что касается противодействия 
пандемии. Израиль пренебрегает своей обязанностью проводить интенсивное 
тестирование, распространять информацию и соблюдать медико-санитарные 
нормы, что угрожает существующей координации усилий между израильскими и 
палестинскими властями, которая имеет критическое значение для недопущения 
локального распространения COVID-19. 

Необходимо гарантировать беспрепятственный доступ к гуманитарной 
и медицинской помощи для палестинцев и свободу перемещения медицинских 
работников. Важно, чтобы больные в Газе, нуждающиеся в госпитализации, 
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могли быть помещены в стационар за пределами сектора. В случае локального 
распространения инфекции изолированность сектора Газа может резко осложнить 
ситуацию, и такого развития событий необходимо избежать. Кроме того, следует 
снять ограничения, которые были введены для сдерживания COVID-19, но привели 
к изоляции уязвимых слоев населения и подорвали их способность зарабатывать 
себе на жизнь. Уязвимые категории задержанных и заключенных палестинцев из 
числа гражданских лиц должны быть выпущены из переполненных израильских 
тюрем, поскольку там они подвергаются повышенному риску инфицирования 
COVID-19 из-за малодоступности медицинской помощи и несоблюдения 
гигиенических норм. Международному сообществу надлежит проследить за тем, 
чтобы Израиль выполнил эти принципиально важные требования. 

Продолжающиеся акты агрессии со стороны Израиля порождают 
вопиющую культуру безнаказанности, которой необходимо положить конец, 
призвав Израиль к ответственности за все совершенные им нарушения и 
поддерживая верховенство международного права. 

То обстоятельство, что система Организации Объединенных Наций 
на местах и палестинские власти, несмотря на все затруднения, проделывают 
качественную работу, обнадеживает, однако этого явно недостаточно. 
Постоянные финансовые трудности БАПОР еще более усугубились в связи с 
пандемией. Приветствуем упор на этот кризис, который сделал Генеральный 
секретарь в своем Глобальном плане гуманитарного реагирования на пандемию 
COVID-19. Тем не менее вызывает глубокую обеспокоенность то, что, по 
оценкам БАПОР, средств его бюджета на основную деятельность хватит лишь 
до конца мая. Поэтому экстренный призыв БАПОР поддержать принимаемые 
им меры по противодействию COVID-19 требует безотлагательного внимания. 
Мы призываем международное сообщество обеспечить щедрое и предсказуемое 
финансирование, а также техническую помощь, с тем чтобы БАПОР могло 
продолжать свою спасительную для палестинцев работу. 

Бангладеш полагает, что своевременное осуществление соответствующих 
резолюций Организации Объединенных Наций, Арабской мирной инициативы 
и «дорожной карты» «четверки» является ключом к достижению прочного мира 
для палестинского народа и Государства Палестина, а также на всем Ближнем 
Востоке. Мы будем и впредь решительно поддерживать дело палестинцев 
и борьбу палестинского народа за самоопределение вплоть до создания 
Государства Палестина на основе двухгосударственного решения и в границах, 
существовавших до 1967 года, со столицей в Восточном Иерусалиме. 

С учетом пандемии COVID-19 мы ожидаем, что Совет Безопасности 
возобновит усилия по прекращению незаконной оккупации Израилем 
палестинской территории во исполнение обязательств Израиля по Уставу 
Организации Объединенных Наций путем обеспечения выполнения своих 
соответствующих резолюций, в частности резолюции 2334 (2016). 

Теперь, когда мы сами находимся в режиме карантина, мы можем понять 
ту боль, которую испытывает палестинское население, живущее в условиях 
блокады на протяжении десятилетий. Как никогда ранее палестинцы нуждаются 
в глобальной солидарности, чтобы одновременно вести борьбу с пандемией и 
израильской оккупацией. Мы не должны их подвести. 
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Приложение 21 

Заявление Постоянного представительства Бразилии при 
Организации Объединенных Наций 

Бразилия хотела бы поблагодарить Председателя Совета Безопасности 
за созыв этих важных прений и за поиск путей продолжения работы Совета, 
несмотря на нынешние ограничения. Мы также благодарим докладчиков. 

В настоящее время основное внимание в мире сосредоточено на пандемии. 
Невзирая на это положение дел и выражая солидарность со всеми пострадавшими, 
Бразилия хотела бы заявить о своей неизменной приверженности делу достижения 
мира на Ближнем Востоке, что и является темой этих ежеквартальных прений. 

Что касается палестино-израильского конфликта, то Бразилия хотела бы 
вновь заявить о своей поддержке решения, предусматривающего сосуществование 
двух государств, Израиля и Палестины, живущих бок о бок в условиях мира и 
безопасности. Мы призываем стороны стремиться к созданию конструктивной 
политической обстановки, способствующей возвращению к предметным 
переговорам и к участию в смелых и новаторских дипломатических усилиях 
с открытым настроем в целях достижения справедливого и всеобъемлющего 
урегулирования. 

Прекращение боевых действий на северо-западе Сирии, хотя и является 
неустойчивым, похоже, все еще сохраняется, что заслуживает всяческих 
похвал. В Йемене, несмотря на неоднократные призывы к прекращению огня, 
в том числе сделанное две недели назад коалицией заявление, боевые действия 
продолжаются во многих районах. Что касается Ливии, то Бразилия настоятельно 
призывает все стороны возобновить диалог под эгидой исполняющего 
обязанности Специального представителя Стефани Уильямс, в том числе в целях 
осуществления совместных усилий по борьбе с пандемией. 

В момент обострения кризисов на Ближнем Востоке и в Северной Африке 
мы должны помнить о том, что долгосрочная политическая стабильность 
и экономическое процветание взаимно укрепляют друг друга. Воздействие 
коронавирусной инфекции на мировую экономику в сочетании с резким 
падением цен на нефть и обесцениванием валюты, наблюдаемым во многих 
странах региона, требует неотложного внимания. В то же время региональное 
социально-экономическое развитие может быть достигнуто только путем 
мирного урегулирования конфликтов. Свобода вероисповедания для всех также 
необходима. 

Хотя нынешняя ситуация создает огромные риски и проблемы для 
Ближнего Востока и Северной Африки, она также открывает уникальные 
возможности для диалога и сотрудничества в интересах мира и процветания. 
Бразилия способствовать усилиям в этом направлении. 
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Приложение 22 

Заявление Постоянного представительства Канады при 
Организации Объединенных Наций 

Правительство Канады благодарит Совет Безопасности и Доминиканскую 
Республику как Председателя за предоставленную возможность внести вклад 
в эти ежеквартальные прения в условиях, беспрецедентных за всю 75-летнюю 
историю Совета. Пандемия коронавирусной инфекции (COVID-19), охватившая 
весь земной шар, глубоко затронула все страны, осложнив ситуацию на 
местах и подчеркнут необходимость урегулирования кризисов в регионах, 
уже сталкивающихся с трудными и многогранными проблемами в области 
безопасности. 

Палестино-израильский конфликт не является исключением в контексте 
этих новых и неотложных проблем. Несмотря на давние проблемы в отношениях 
между сторонами, мы видим позитивные признаки координации и сотрудничества 
в условиях этой пандемии. Как израильское, так и палестинское руководство 
признают, что пандемия не является дискриминационной и что обе стороны 
заинтересованы в борьбе с распространением COVID-19. Канада приветствует 
позитивное сотрудничество, которое мы наблюдали между израильскими 
и палестинскими должностными лицами, в том числе между президентами 
Ривлином и Аббасом, и мы по-прежнему надеемся, что эта добрая воля и 
готовность к сотрудничество могут быть сохранены и в будущем, не только в 
рамках реагирования на кризисные ситуации в условиях пандемии. 

Мы также выражаем искреннюю признательность за усилия, прилагаемые 
в рамках Организации Объединенных Наций во главе с Николаем Младеновым и 
Джеймсом Макголдриком, и за реагирование на сегодняшний кризис. 

Хотели бы отметить, в частности, принятие заблаговременных 
мер правительством Израиля в целях предотвращения распространения 
коронавирусной инфекции и расширения возможностей проведения 
тестирования, а также оперативное реагирование Палестинской администрации, 
которое помогло сдержать распространение недуга на Западном берегу. Мы 
также приветствуем помощь, оказываемую правительством Израиля, в том числе 
содействие в передаче срочно необходимого защитного оборудования, наборов для 
тестирования и других ресурсов. Как и многие государства-члены, мы особенно 
обеспокоены потенциальными последствиями крупной вспышки в секторе Газа, 
которая может быстро стать непосильным бременем для его ограниченных 
ресурсов и хрупкой системы здравоохранения. Кроме того, последствия пандемии 
для экономической и продовольственной безопасности еще более обострят эту 
проблему. Подготовка, осуществляемая неправительственными организациями, 
которую Израиль организовал для палестинских врачей и медсестер, включая 
жителей сектора Газа, является прекрасным примером позитивных шагов, 
направленных на содействие защите палестинцев. Мы продолжаем призывать 
израильские и палестинские власти принять все меры для защиты наиболее 
уязвимых слоев населения, включая женщин и детей, поскольку они в 
непропорционально большой степени затронуты кризисом. 

Канада взяла обязательства по выделению значительных новых 
финансовых средств в рамках прямой поддержки глобальных усилий по 
преодолению кризиса, порожденного COVID-19. Ассигнования в размере почти 
160 млн. канадских долларов, о которых мы объявили 5 апреля, включают в 
себя в общей сложности 4 млн. канадских долларов для Всемирной организации 
здравоохранения, ЮНИСЕФ и Ближневосточного агентства Организации 
Объединенных Наций для помощи палестинским беженцам и организации работ 
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на поддержку неотложных медицинских потребностей находящихся в группе 
риска палестинцев, в том числе беженцев, в ответ на чрезвычайные призывы 
Организации Объединенных Наций о борьбе с COVID-19. 

Канада также признает, что кризис, порожденный COVID-19, усугубляет 
уже существующие потребности бедных и уязвимых палестинцев и что 
коллективно мы должны избегать отвлечения ресурсов от удовлетворения этих 
потребностей в момент, когда мы реагируем на пандемию COVID-19. Канада по-
прежнему привержена оказанию помощи, направленной на расширение прав и 
возможностей палестинских женщин и девочек, обеспечение экономического 
роста, который отвечает интересам всех, и инклюзивное управление. Кроме того, 
сегодня Канада объявляет о выделении 18 млн. канадских долларов на оказание 
гуманитарной помощи в целях решения неотложных приоритетных задач, 
определенных в плане гуманитарного реагирования Организации Объединенных 
Наций на 2020 год для Западного берега и Газы. Это финансирование поможет 
особенно уязвимым палестинцам, таким как женщины и девочки, жертвы 
гендерного насилия и маргинализированные общины, получить доступ к 
продовольствию, медицинскому обслуживанию, воде и средствам санитарии 
через посредство учреждений Организации Объединенных Наций, обладающих 
необходимым опытом, и организаций гражданского общества. 

Во время этого беспрецедентного глобального кризиса мы подтверждаем 
твердую приверженность Канады многосторонности и основанному на правилах 
международному порядку, а также нашу решительную поддержку призыва 
Генерального секретаря Гутерриша к немедленному глобальному прекращению 
огня после этой пандемии. Мы также подтверждаем давнюю поддержку Канады 
двугосударственного решения палестино-израильского конфликта. В эти 
трудные времена Канада приветствует то, как израильтяне и палестинцы нашли 
пути для совместной работы в ходе этого кризиса, и мы призываем их продолжать 
поиск смелых и новаторских путей обеспечения того, чтобы Палестинская 
администрация располагала ресурсами, необходимыми во время этой пандемии. 
Надеемся, что сотрудничество, мотивированное COVID-19, может стать основой 
для более устойчивого содействия в долгосрочной перспективе, и призываем 
к продолжению сотрудничества в рамках региональных мер реагирования на 
пандемию. 

Мы также хотели бы воспользоваться этой возможностью, чтобы выразить 
серьезную обеспокоенность в связи с новыми и возрождающимися формами 
антисемитизма, исламофобии и других форм дискриминации, свидетелями 
которых мы являемся в настоящее время. Мы должны и впредь совместно 
защищать уязвимые общины и строить более инклюзивные общества по всему 
миру. 

Канада будет продолжать сотрудничать со всеми своими партнерами, 
включая израильтян и палестинцев, в целях реагирования на этот глобальный 
кризис. 
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Приложение 23 

Заявление Председателя Комитета по осуществлению 
неотъемлемых прав палестинского народа Шейха Нианга 

Прежде всего я хотел бы выразить признательность Доминиканской 
Республике за профессиональное руководство работой Председателя Совета 
Безопасности в этом месяце и за поиски творческих решений процедурных и 
технологических проблем. 

В эти беспрецедентные времена, когда мир и Организация Объединенных 
Наций борются с пандемией коронавирусной инфекции (COVID-19), мы должны 
помнить, что палестинский народ, находящийся под оккупацией, сталкивается 
с еще более серьезным кризисом. Именно в такие трудные времена мы должны 
мобилизовать нашу поддержку и солидарность с ним. 

Сейчас, когда внимание мирового сообщества приковано к тому, чтобы 
предотвратить гибель людей и ограничить распространение пандемии, ситуация 
на оккупированной палестинской территории, включая Восточный Иерусалим, 
продолжает ухудшаться, а оккупация по-прежнему продолжается, что является 
грубым нарушением норм международного права, включая гуманитарное право 
и нормы в области прав человека, и нарушением резолюций Организации 
Объединенных Наций, включая резолюцию 2334 (2016), в которой содержится 
призыв к прекращению израильской оккупации, начавшейся в 1967 году, и к 
осуществлению прав палестинского народа, включая право на самоопределение 
и независимость. 

Государство Палестина — где по состоянию на 19 апреля было подтверждено 
437 случаев заражения, в том числе 15 случаев в секторе Газа, а также два случая 
со смертельным исходом — также, как и остальной мир, пострадала от пандемии. 
Мощный удар, нанесенный по палестинской экономике, будет иметь глубокие 
последствия для системы социального обеспечения, занятости, сплоченности 
общества, а также финансовой и институциональной стабильности. Решающее 
значение для восстановления будут иметь активная международная донорская 
поддержка и адресная техническая помощь. 

Хотя техническая координация между израильскими и палестинскими 
властями помогает бороться со вспышкой вируса на местах, не стоит ошибочно 
полагать, что эти шаги продиктованы благими намерениями добиться мирного 
урегулирования. В действительности, пока международное сообщество занято 
борьбой с пандемией, Израиль, оккупирующая держава, принимает меры, 
направленные на сохранение режима оккупации, и открыто заявляет о намерении 
аннексировать оккупированную палестинскую территорию, продолжая 
прямо сейчас, пока идут наши прения, предпринимать действия и продолжая 
незаконную блокаду Газы. 

Продолжается снос домов, палестинцев продолжают выселять 
из собственных домов, их имущество конфискуется, уничтожаются 
сельскохозяйственные наделы и прочие объекты хозяйственной деятельности, 
расширяются масштабы поселенческой деятельности, нарушаются права 
человека, продолжается насилие со стороны поселенцев и военные рейды. 
Уничтожение объектов водоснабжения, канализационной и санитарно-
гигиенической инфраструктуры ставит тысячи палестинцев в ситуацию 
повышенного риска заражения вирусом и угрожает их здоровью и безопасности. 

Израиль совершает эти действия в нарушение своего правового 
обязательства защищать право палестинцев на здоровье и жизнь в соответствии 
с четвертой Женевской конвенцией. Вирус затрагивает и детей, особенно 194 
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детей, находящихся под административным арестом в израильских тюрьмах. 
Комитет по осуществлению неотъемлемых прав палестинского народа призывает 
освободить всех палестинских заключенных, которые по состоянию здоровья 
подвержены повышенному риску заражения вирусом в местах содержания под 
стражей. Кроме того, как сообщил 30 марта Специальный координатор Младенов 
(см. S/2020/263), положения резолюции 2334 (2016) продолжают нарушаться. 
Заявления о сожалении и обеспокоенности ничего не меняют. Международное 
сообщество должно позаботиться о том, чтобы оккупирующая держава выполняла 
свои обязательства в отношении всех соответствующих вопросов согласно 
нормам международного права и международного гуманитарного права и чтобы 
в случае несоблюдения указанных обязательств наступала ответственность. 

В ходе виртуального мероприятия, организованного Комитетом 14 апреля, 
Директор по оперативным вопросам Ближневосточного агентства Организации 
Объединенных Наций для помощи палестинским беженцам и организации работ 
(БАПОР) г-н Маттиас Шмале отметил, что в секторе Газа главную обеспокоенность 
вызывает плачевное состояние экономики и непригодность инфраструктуры 
здравоохранения, что усугубляется высокой плотностью населения, особенно в 
лагерях беженцев. Ожидается, что средств из основного бюджета БАПОР для 
Газы хватит до мая или июня, поэтому Комитет призывает международное 
сообщество и далее стабильно и в достаточном объеме финансировать Агентство 
в целях бесперебойного осуществления его мероприятий во всех сферах и 
обеспечения жизненно необходимой помощи палестинским беженцам. Комитет 
вновь повторяет свой призыв полностью отменить блокаду Газы и воздерживаться 
от введения дальнейших ограничений, которые могут иметь разрушительные 
последствия для экономики сектора Газа. 

Почти все страны, ближневосточная «четверка», а также представители 
Конгресса США выступили с заявлениями, в которых они подтвердили 
поддержку принципа сосуществования двух государств в пределах границ, 
существовавших до 1967 года, и выступили против израильской аннексии. Хотя 
мы, безусловно, приветствуем эти заявления, одного этого недостаточно, и уже 
давно пора перейти к действиям. Расширение контроля Израиля над палестинской 
территорией, включая Восточный Иерусалим, подрывает, в буквальном смысле 
слова, возможность достижения решения, предусматривающего сосуществование 
двух государств. Цель добиться того, чтобы Израиль и Палестина жили бок о 
бок в мире и безопасности в пределах границ, существовавших до 1967 года, 
со столицей палестинского государства в Восточном Иерусалиме, остается 
неизменной, по-прежнему не достигнута и перспективы ее достижения находятся 
под серьезной угрозой. 

В разгар этого бедствия в области здравоохранения мы не должны 
забывать о том, что, хотя COVID-19 затрагивает всех, женщины и девочки в 
наибольшей степени ощущают негативные последствия этой пандемии, которая 
сказывается на всех аспектах их жизни: от здоровья и экономического положения, 
до безопасности и социальной защиты. Палестинские женщины и девочки не 
являются исключением. И все же женщины не только являются пострадавшими 
от этого кризиса, но и играют важную роль в реагировании на него, и их усилия 
необходимо поддерживать. 

Недавний призыв Генерального секретаря к глобальному прекращению 
огня был услышан многими противоборствующими сторонами. Посланники 
Организации Объединенных Наций на Ближнем Востоке поддержали его 
призыв к сторонам ослабить напряженность и настоятельно рекомендовали 
наращивать гуманитарную деятельность для предотвращения распространения 
пандемии в регионе. Мы также призываем Израиль, оккупирующую державу, 
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внять давнему требованию прекратить незаконные действия и практику, 
включая все меры, направленные на аннексию территории, и, в соответствии со 
своими обязательствами по нормам международного права, обеспечить защиту 
находящегося под его контролем палестинского гражданского населения, 
предоставив гуманитарный доступ и помощь для недопущения распространения 
COVID-19. 

Мы, как Организация Объединенных Наций, располагаем средствами 
для того, чтобы обуздать насилие и несправедливость и добиться мира, 
справедливости и безопасности для всех. Мы обязуемся никого не обойти 
вниманием. Как и в борьбе с пандемией, мы заняты общим дело. Каждый из нас, 
в отдельности и сообща, должен внести свой вклад, поскольку только забота о 
ближних позволит уберечь нас самих. 
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Приложение 24 

Заявление заместителя Постоянного представителя, Временного 
поверенного в делах Кубы при Организации Объединенных 
Наций Аны Сильвии Родригес Абаскаль 

Мы поддерживаем заявление, с которым выступил представитель 
Азербайджана от имени Движения неприсоединения. 

Пандемия коронавирусной болезни (COVID-19) бросает вызов всем нам 
и влечет за собой кризис с обширными и разрушительными последствиями 
не только для здоровья, но и для экономики, торговли и нашего общества в 
целом. Пандемия не признает ни границ, ни идеологий. В этот переломный 
для человечества момент необходимо оставить в стороне политические 
разногласия. 

Мы выражаем глубокую обеспокоенность по поводу её последствий для 
стран Ближнего Востока и призываем избегать любых действий, способных 
привести к дальнейшему ухудшению региональной ситуации в плане 
стабильности и безопасности. 

В то время как правительства всех стран неустанно борются с пандемией, 
Израиль продолжает подрывать усилия Палестины в этом направлении. 
Мы осуждаем оккупацию палестинской территории, политику аннексии 
и расширение незаконной и колонизаторской практики и мер, включая 
строительство и расширение израильских поселений на оккупированной 
палестинской территории, практику сноса домов в качестве карательной меры, 
изъятие ресурсов у палестинских государственных учреждений, насильственное 
перемещение сотен палестинских гражданских лиц и блокаду сектора Газа, — 
мер, усугубляющих чрезвычайную ситуацию, в которой оказалась система 
здравоохранения, и социально-экономическое и гуманитарное положение 
Палестины, особенно в Восточном Иерусалиме и секторе Газа, препятствуя 
возможности противодействия распространению COVID-19. 

Прискорбно, что за прошедший период не было принято никаких мер 
для прекращения израильской военной агрессии и оккупации палестинской 
территории, включая Восточный Иерусалим, в соответствии с резолюцией 
2334 (2016) Совета Безопасности, который продолжает хранить молчание в 
то время, как Израиль безнаказанно проводит свою политику расширения 
незаконных поселений на оккупированной палестинской территории и угрожает 
аннексировать палестинские земли в долине реки Иордан и других районах 
Западного берега и Восточного Иерусалима. 

Мы отвергаем провокации, террор, подстрекательство и насилие, а также 
неизбирательное и несоразмерное применение силы против палестинских 
гражданских лиц, что является вопиющим нарушением Устава Организации 
Объединенных Наций и международного гуманитарного права. В силу 
неоднократной обструкции со стороны США, Совет Безопасности даже не смог 
осудить эскалацию насилия и трагические события, происходившие в секторе 
Газа с 30 марта 2018 года. 

Необходимость совместной работы для решения этих проблем очевидна. 
Мы все должны выработать необходимые ответные меры. Мы должны 
дополнять усилия друг друга, предоставляя ресурсы, которые имеются в нашем 
распоряжении, какими бы ограниченными они ни были. Мы не можем позволить 
себе маргинализацию в какой бы то ни было форме. 
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В этой связи мы сожалеем о нестабильной ситуации, в которой оказалось 
Ближневосточное агентство Организации Объединенных Наций для помощи 
палестинским беженцам и организации работ в результате прекращения 
финансовой поддержки со стороны Соединенных Штатов. 

Совет Безопасности должен выполнить свою главную обязанность по 
поддержанию международного мира и безопасности, возложенную на него 
Уставом, и потребовать, чтобы Израиль немедленно и полностью прекратил 
свою оккупацию палестинских территорий и свою агрессивную политику и 
колонизаторскую практику. 

Мы выражаем нашу непоколебимую солидарность с правительством 
и народом Палестины и поддержку вступления Палестины в Организацию 
Объединенных Наций в качестве ее полноправного члена. 

Вновь заявляем о нашей безоговорочной поддержке всеобъемлющего, 
справедливого и долгосрочного урегулирования палестино-израильского 
конфликта, которое позволит палестинцам реализовать свое право на 
самоопределение и создать независимое и суверенное государство в пределах 
границ, существовавших до 1967 года, со столицей в Восточном Иерусалиме, а 
также реализовать право беженцев на возвращение. 

Агрессивные, односторонние и неоправданные действия Вашингтона на 
Ближнем Востоке серьезно подрывают законные интересы арабских и исламских 
государств и ведут к опасной эскалации напряженности в регионе. Мы вновь 
заявляем о своем неприятии подготовленного нынешним правительством 
Соединенных Штатов так называемого «соглашения века», которое не 
предусматривает создания Государства Палестина и игнорирует урегулирование 
в соответствии с принципом сосуществования двух государств, исторически 
пользующееся поддержкой Организации Объединенных Наций, Движения 
неприсоединившихся стран, Лиги арабских государств, Организации исламского 
сотрудничества и других международных субъектов. 

Одностороннее решение правительства Соединенных Штатов признать 
Иерусалим в качестве столицы Израиля и открыть в этом городе свое 
дипломатическое представительство, тем самым демонстрируя неуважение к 
историческому статусу города, и его решение признать суверенитет Израиля 
над сирийскими Голанами представляют собой вопиющие нарушения Устава 
Организации Объединенных Наций, международного права и соответствующих 
резолюций, принятых Советом Безопасности. Мы вновь призываем к полному 
и безоговорочному выводу израильских сил с сирийских Голан и со всех 
оккупированных арабских территорий. 

Мы подтверждаем нашу полную поддержку Совместного всеобъемлющего 
плана действий и осуждаем выход Соединенных Штатов Америки из соглашения, 
а также повторное введение этой страной односторонних санкций и ее угрозы в 
отношении Исламской Республики Иран. 

Недопустимо, чтобы некоторые страны были вынуждены терпеть 
применение произвольных односторонних принудительных мер в нарушение 
международного права и Устава Организации Объединенных Наций. Мы 
требуем немедленно и без каких-либо политических условий пресечь незаконные 
односторонние меры, введенные против суверенных государств, которые 
препятствуют борьбе с нынешней ситуацией. 

В то время как международное сообщество сталкивается с серьезной 
глобальной угрозой, Соединенные Штаты — крупнейшая с точки зрения 
военной силы, экономики, развития технологий и коммуникации держава 
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на планете — проводит внешнюю политику, направленную на разжигание и 
поощрение конфликтов, разногласий, шовинизма, а также идеи превосходства 
одних групп населения над другими и расизма. 

В то время как мир борется с пандемией — для чего необходимо 
содействовать развитию сотрудничества и повышению важной роли 
международных организаций, особенно Организации Объединенных Наций и 
Всемирной организации здравоохранения (ВОЗ), — нынешнее правительство 
Соединенных Штатов совершает нападки на многосторонний подход и стремится 
дискредитировать признанное руководство ВОЗ. 

Угроза международному миру и безопасности реальна, и постоянные 
акты агрессии против некоторых стран только усиливают ее. Мы поддерживаем 
настоятельный призыв Генерального секретаря «положить конец бедствию 
войны и бороться с болезнью, которая оказывает опустошительное воздействие 
на наш мир: с пандемией коронавирусной инфекции». Необходимо пресекать все 
формы войны, включая нетрадиционные войны. 

На этом фоне долг всех государств — и в частности членов Совета 
Безопасности — заключается в том, чтобы защищать многосторонность, а также 
цели и принципы Устава, включая уважение суверенного равенства государств 
и их политической независимости, единства и территориальной целостности, 
мирное урегулирование споров и отказ от применения силы или угрозы ее 
применения в международных отношениях. 
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Приложение 25 

Заявление Постоянного представителя Эквадора при 
Организации Объединенных Наций Луиса Гальегоса Чирибоги 

[Подлинный текст на испанском языке] 

Прежде всего я хотел бы поздравить Вас, г-н Председатель, и в Вашем 
лице Доминиканскую Республику со вступлением на пост Председателя 
Совета Безопасности в апреле 2020 года. Вам, г-н Председатель, довелось 
председательствовать в этом важном органе в критический момент для 
человечества, в контексте пандемии коронавирусной инфекции (COVID-19). 

В этой связи я хотел бы также от имени нашей делегации выразить 
признательность за усилия, предпринимаемые с марта под председательством 
Китая, а теперь и под руководством Доминиканской Республики, и направленные 
на обеспечение непрерывной работы Совета Безопасности посредством 
использования технологий. Кроме того, пользуясь этой возможностью, я хотел 
бы подтвердить то значение, которое Эквадор придает обеспечению максимально 
широкого участия делегаций в работе Совета Безопасности на основании 
правила 37 временных правил процедуры. Поэтому я настоятельно призываю 
всех членов Совета Безопасности и Секретариат приложить максимум усилий 
для предоставления государствам, не являющимся членами Совета, возможности 
участвовать в работе Совета в режиме видеотелеконференции до тех пор, пока в 
Центральных учреждениях Организации Объединенных Наций в Нью-Йорке не 
возобновятся очные заседания. 

Г-н Председатель, я благодарю Вас за организацию этих прений и хотел 
бы заявить, что мы присоединяемся к заявлению, сделанному представителем 
Азербайджана от имени Движения неприсоединившихся стран, и я хотел бы 
добавить следующие замечания в своем национальном качестве. 

В декабре прошлого года исполнилось три года с момента принятия 
резолюции 2334 (2016) Совета Безопасности. С момента ее принятия ситуация на 
местах только ухудшилась. Мы глубоко сожалеем о том, что, хотя прошел еще 
один год, этот конфликт по-прежнему не урегулирован. 

Подтверждая нашу неизменную солидарность с палестинским народом, мы 
вновь заявляем о нашей приверженности облегчению его тяжелого положения до 
тех пор, пока стороны не смогут достичь мирного, справедливого и окончательного 
политического урегулирования на основе принципа сосуществования двух 
государств, Палестины и Израиля, живущих бок о бок в мире и безопасности, в 
рамках признанных границ, основанных на границах 1967 года, — консенсуса, 
подтвержденного в резолюции 2334 (2016). 

Мы отвергаем любое подстрекательство к насилию, которое лишь отдаляет 
нас от мирного, справедливого и окончательного политического урегулирования 
в отношениях между сторонами. Подтверждаем содержащийся в резолюции 2334 
(2016) призыв к обеим сторонам действовать в соответствии с международным 
правом, включая международное гуманитарное право, и проявлять спокойствие 
и сдержанность. 

Мы серьезно обеспокоены гуманитарной ситуацией, нарушениями прав 
человека и норм международного гуманитарного права на оккупированной 
палестинской территории. Призываем все стороны объединить свои усилия 
с целью организовать заслуживающие доверия переговоры и активизировать 
региональные и международные дипломатические усилия, направленные на 
безотлагательное достижение всеобъемлющего, справедливого и прочного мира 
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на Ближнем Востоке. К сожалению, в докладе не содержится никаких данных, 
свидетельствующих о достигнутом прогрессе в этом отношении. 

Считаем, что Совету Безопасности настоятельно необходимо принять 
меры, о чем его неоднократно просили, и предпринять шаги для обеспечения 
полного соблюдения основополагающих принципов международного права 
и Устава Организации Объединенных Наций. Необходимы политические 
решения, основанные на принципе справедливости, правах человека и нормах 
международного права. Превентивная дипломатия является важнейшим 
инструментом ослабления напряженности до обострения и ухудшения 
ситуации. 

Я хотел бы вновь заявить, что Эквадор полностью поддерживает и 
одобряет призыв Генерального секретаря Антониу Гутерриша к прекращению 
огня и боевых действий во всем мире и к объединению усилий в борьбе с 
нашим общим врагом — COVID-19. Если мы прислушаемся к этому призыву, 
это станет первым шагом на пути к достижению окончательного и прочного 
мира. 

Воздействие пандемии COVID-19 придает еще более неотложный 
характер нашему призыву прекратить осуществление всех форм незаконной 
поселенческой политики, в частности снос и конфискацию принадлежащих 
палестинцам строений, в том числе объектов водоснабжения и санитарии и 
объектов, построенных за счет гуманитарной помощи, на всем оккупированном 
Западном берегу, включая Восточный Иерусалим. 

Эквадор выражает свою признательность Ближневосточному агентству 
Организации Объединенных Наций для помощи палестинским беженцам и 
организации работ за его деятельность по предоставлению образовательных 
услуг, медицинской и чрезвычайной помощи и социальных услуг палестинским 
беженцам, а также по оказанию необходимой неотложной помощи палестинским 
беженцам в борьбе с пандемией COVID-19. Вновь настоятельно призываем 
обеспечить достаточное и предсказуемое финансирование деятельности 
Агентства, с тем чтобы оно могло продолжать свою работу в соответствии с 
мандатом, порученным ему Генеральной Ассамблеей. 

Наконец, мы несем общую ответственность за борьбу с пандемией во 
всех уголках планеты. Мы сильны лишь настолько, насколько сильна самая 
слабая система здравоохранения. Борьба с пандемией в какой-либо стране 
или отдельно взятом регионе не принесет результатов, если пандемия будет 
продолжаться в любом другом уголке мира. Единственной вакциной против 
разрушительного воздействия COVID-19 сегодня являются сотрудничество и 
солидарность. 
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Приложение 26 

Заявление Постоянного представителя Египта при 
Организации Объединенных Наций Мухаммада Фатхи Ахмеда 
Идриса 

[Подлинный текст на арабском языке] 

Г-н Председатель, прежде всего я хотел бы поздравить Доминиканскую 
Республику со вступлением на пост Председателя Совета Безопасности 
в апреле и высоко оценить Ваши усилия по обеспечению успешной работы 
Совета перед лицом вызовов многосторонним действиям, порожденных 
кризисом пандемии коронавирусной инфекции. 

Египет присоединяется к заявлениям, сделанным по этой теме от имени 
Движения неприсоединившихся стран и групп арабских и исламских государств, 
и с удовлетворением отмечает сообщения, представленные должностными 
лицами Организации Объединенных Наций в начале этого заседания. 

Мир столкнулся с беспрецедентным кризисом, вызванным пандемией 
коронавируса, которая в настоящее время обличает многочисленные проблемы 
в том, как мы ведем международные дела, пока что лишь в общих чертах. 
Когда будут созданы надлежащие условия, нам необходимо будет провести 
тщательный анализ кризиса и его последствий и совместно рассмотреть вопрос 
о том, как мы можем избежать подобных кризисов в будущем. 

В этой связи я хотел бы воздать должное Генеральному секретарю за его 
усилия по преодолению кризиса, а также созданию благоприятных условий для 
устранения последствий пандемии и предпосылок для начала всеобъемлющего 
политического процесса, в котором столь остро нуждается Ближний Восток, 
на основе соответствующих резолюций Совета Безопасности и принципов 
урегулирования конфликтов. С аналогичными призывами обратились 
посланники Организации Объединенных Наций в регионе и Генеральный 
секретарь Лиги арабских государств. 

Я хотел бы подчеркнуть, что отголоски этого кризиса ощущаются и на 
Ближнем Востоке. Скорее даже, регион оказался в эпицентре экономического 
и гуманитарного кризиса и кризиса в области здравоохранения, особенно с 
учетом внутренних кризисных ситуаций, с которыми сталкиваются некоторые 
страны региона на протяжении последних лет. 

Взаимодействие и сотрудничество между Палестинской администрацией 
и Израилем в рамках усилий по преодолению последствий этой пандемии 
для обеих сторон, несомненно, являются позитивной тенденцией, и Египет 
рассчитывает, что она продолжится и впредь. Египет надеется, что налаженное 
между двумя сторонами сотрудничество будет расширено с целью улучшения 
условий содержания под стражей палестинских заключенных, в частности 
пожилых людей и лиц с хроническими заболеваниями, наиболее уязвимыми 
перед этой болезнью. Сотрудничество между двумя сторонами свидетельствует 
о важном значении коммуникации, взаимопонимания и сосуществования для 
урегулирования международных кризисов, а также о том, что при наличии 
политической воли и подлинного стремления добиться справедливого и 
прочного урегулирования любой кризис или спор может быть урегулирован 
путем диалога между вовлеченными сторонами. 

Несмотря на позитивное сотрудничество между двумя сторонами, призыв 
Генерального секретаря к всеобщему прекращению огня и происходящие во всем 
мире события, которые требуют солидарности и сотрудничества между всеми 
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странами мира, Израиль продолжает свою деятельность на оккупированной 
палестинской территории прежними темпами и даже активизировал ее. Это 
особенно касается поселенческой деятельности, поскольку израильские 
оккупационные власти продолжают конфисковать новые земельные участки и 
изгонять с них палестинцев, сносить дома и объявлять о планах строительства 
новых единиц жилья для поселенцев. Помимо этого, израильские поселенцы 
совершают нападения на палестинцев на Западном берегу, и этим нападениям 
необходимо препятствовать и положить конец. 

Египет продолжает придерживаться твердой позиции в отношении 
палестинского вопроса, основанной на его поддержке справедливого и 
прочного урегулирования, в соответствии с которым палестинский народ 
сможет осуществить свое законное право на самоопределение путем создания 
независимого государства со столицей в Восточном Иерусалиме в пределах 
границ, существовавших по состоянию на 4 июня 1967 года. Крайне важно 
положить конец любым односторонним действиям, которые могут усугубить 
нестабильность и поставить под угрозу долгожданное урегулирование в 
соответствии с принципом сосуществования двух государств, и добиваться 
скорейшего возобновления палестино-израильских переговоров. Египет 
приветствует любые инициативы, направленные на возобновление переговоров 
на основе признанных международным сообществом резолюций. 

Египет с интересом следил за пресс-релизами, опубликованными 
Советом Безопасности за последние две недели в связи с требованием о 
прекращении огня и ослаблении напряженности в Йемене и Сирии, а также 
призывом Генерального секретаря и его посланников в странах Ближнего 
Востока к всеобъемлющему прекращению огня в рамках вооруженных 
конфликтов в регионе. 

Египет вновь настоятельно призывает Совет Безопасности 
активизировать усилия по достижению устойчивого политического 
урегулирования этих вооруженных конфликтов в Арабском регионе и 
выполнить свою обязанность по поддержанию международного мира и 
безопасности. Для этого Совету следует продемонстрировать единство целей, 
обусловленное четким осознанием необходимости борьбы с терроризмом, 
привлечения его пособников к ответственности и противодействия 
правительствам и организациям, которые используют мусульманскую веру в 
качестве инструмента подстрекательства к вооруженной борьбе и применению 
насилия для реализации политического проекта, направленного на подрыв 
концепции цивилизованного национального государства и принципов 
гражданской ответственности. Эта тенденциозная политическая схема, 
возможно, является главной причиной и общим знаменателем затягивания 
вооруженных конфликтов в Арабском регионе в отсутствие четких и 
практических шагов Совета Безопасности, направленных на противодействие 
этим угрозам, или единого видения в этой связи. 

Что касается ливийского кризиса, то с самого начала этого кризиса Египет 
последовательно придерживается позиции, согласно которой необходимо 
политическое решение, которое создаст предпосылки для построения нового, 
безопасного и стабильного государства. Эта позиция не требует разъяснений 
и продиктована тесными географическими и историческими связями, 
существующими между нашими двумя странами и народами, не говоря 
уже о соображениях национальной безопасности Египта. Поэтому Египет 
давно поддерживает различные региональные и международные усилия по 
достижению мира в Ливии, в частности прошедшую недавно Берлинскую 
конференцию по Ливии. Недавно в Каире также прошли заседания Ливийской 
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экспертной экономической комиссии в рамках одного из трех направлений 
деятельности Миссии Организации Объединенных Наций по поддержке в 
Ливии. 

В этой связи Египет вновь обращается к Совету с призывом занять 
решительную позицию в отношении деструктивных действий Турции, 
которые широко известны в Ливии, еще больше усугубляют конфликт и 
препятствуют достижению долгожданного мира и стабильности в Ливии. 
Турция сыграла центральную и ключевую роль в произошедших на прошлой 
неделе столкновениях: она оказывала поддержку ополченцам и наемникам 
в освобождении сотен террористов и преступников, а также в совершенных 
террористами впоследствии убийствах мирных жителей в Сабрате и Сурмане. 
Это неприемлемое преступление было проигнорировано международным 
сообществом. 

Для достижения мирного урегулирования в Ливии необходимо 
вовлечь в русло основной деятельности некоторые маргинализированные 
районы страны, создав тем самым условия для справедливого распределения 
материальных благ и власти и восстановления государственных институтов 
страны. Этого можно добиться только путем формирования независимого 
правительства, которое одобрит парламент, разоружения ополченцев и борьбы 
с террористическими организациями. 

Египет рассчитывает, что после окончания пандемии положение в мире 
станет более стабильным. Мы должны будем пересмотреть наши приоритеты, 
и международному сообществу необходимо будет определить цели на 
предстоящий период, в течение которого на Ближнем Востоке, так долго 
страдавшего от кризисов и нестабильности, воцарятся стабильность и мир. Мы 
надеемся на лучшее будущее для народов региона и их будущих поколений и 
будем прилагать для этого усилия. 
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Приложение 27 

Заявление главы делегации Европейского союза при Организации 
Объединенных Наций Улофа Скога 

Я имею честь выступать с этим заявлением от имени Европейского союза 
(ЕС). 

Европейский союз един в своей приверженности достижению 
двугосударственного урегулирования, которое отвечает потребностям 
Израиля и Палестины в области безопасности и стремлению палестинцев к 
государственности и суверенитету, положит конец оккупации, начавшейся 
в 1967 году, и позволит урегулировать все вопросы, связанные с постоянным 
статусом, с тем чтобы положить конец конфликту. Он решительно выступает 
против всех действий, подрывающих жизнеспособность двугосударственного 
урегулирования, и настоятельно призывает обе стороны продемонстрировать 
своей политикой и действиями подлинную приверженность двугосударственному 
урегулированию, с тем чтобы восстановить доверие и проложить путь к 
конструктивным переговорам. С этой целью ЕС будет продолжать пристально 
следить за развитием событий на местах и их более широкими последствиями и 
рассмотрит вопрос о дальнейших действиях по обеспечению жизнеспособности 
двугосударственного урегулирования, которое постоянно подрывается новыми 
реалиями на местах. 

ЕС напоминает, что долгосрочное урегулирование конфликта должно 
быть достигнуто на основе соответствующих резолюций Совета Безопасности, 
Мадридских принципов, включая принцип «земля в обмен на мир», «дорожной 
карты», ранее достигнутых сторонами соглашений и Арабской мирной 
инициативы, с Государством Израиль и независимым, демократическим, 
сопредельным, суверенным и жизнеспособным Государством Палестина, 
живущими бок о бок в условиях мира и безопасности и на основе взаимного 
признания. 

Напоминая о том, что поселения являются незаконными согласно 
международному праву, представляют собой препятствие на пути к миру и 
угрожают сделать невозможным урегулирование в соответствии с принципом 
сосуществования двух государств, ЕС вновь заявляет о своем решительном 
несогласииспоселенческойполитикойИзраиляидействиями,предпринимаемыми 
в этом контексте, такими как строительство разделительного барьера за пределами 
линии 1967 года, снос и конфискации, в том числе финансируемых ЕС проектов, 
выселения; принудительные переселения, в том числе бедуинов; незаконные 
аванпосты; и ограничения на передвижение и доступ. ЕС настоятельно призывает 
Израиль в соответствии с ранее принятыми обязательствами прекратить любую 
поселенческую деятельность и демонтировать аванпосты, построенные после 
марта 2001 года. Любая поселенческая деятельность в Восточном Иерусалиме 
серьезно подрывает возможность превращения Иерусалима в будущем в столицу 
обоих государств. 

ЕС призывает все стороны предпринять оперативные шаги, чтобы коренным 
образом изменить политическую и экономическую ситуацию и обстановку в 
области безопасности в секторе Газа, включая прекращение блокады и полное 
открытие контрольно-пропускных пунктов при одновременном учете законных 
интересов Израиля в области безопасности. Ракетные обстрелы со стороны групп 
боевиков неприемлемы и в очередной раз подчеркивают опасность эскалации. 
Все заинтересованные стороны должны подтвердить свою приверженность 
принципам отказа от насилия и сохранения мира. 
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ЕС настоятельно призывает все палестинские группировки найти общие 
точки соприкосновения с учетом отказа от насилия и необходимости примирении 
и работать сообща для удовлетворения потребностей палестинского населения. 
Внутрипалестинское примирение является важным элементом достижения 
двугосударственного урегулирования. В этой связи ЕС призывает палестинские 
группировки сделать одним из главных приоритетов примирение и возвращение 
Палестинской администрации в Газу. 

ЕС подтверждает свою готовность работать в направлении возобновления 
значимых переговоров для урегулирования всех вопросов, касающихся 
постоянного статуса, и достижения справедливого и прочного мира. ЕС 
настоятельно призывает обе стороны своей политикой и действиями 
продемонстрировать подлинную приверженность урегулированию в 
соответствии с принципом сосуществования двух государств как единственному 
реалистичному способу прекращения конфликта. 

Позвольте мне перейти к ситуации в Сирии. 

В Идлибе недавно начатая и до сих пор продолжающая наступательная 
операция сирийского режима и его сторонников, включая Россию, причиняет 
людям невыразимые страдания и провоцирует самый страшный с начала 
сирийского конфликта гуманитарный кризис. 

ЕС призывает к безотлагательной деэскалации конфликта в Сирии, с тем 
чтобы не допустить международной военной конфронтации и предотвратить 
дальнейшие страдания. 

Признавая увеличение миграционного бремени и риски, с которыми Турция 
сталкивается на своей территории, а также значительные усилия, которые она 
прилагает для приема 3,7 млн мигрантов и беженцев, ЕС вновь заявляет о своей 
серьезной озабоченности ситуацией на греко-турецкой границе и решительно 
отвергает использование Турцией миграционного давления в политических 
целях. ЕС поддерживает контакты с другими международными партнерами, 
включая Организацию Объединенных Наций, НАТО и Соединенные Штаты, с 
тем чтобы существенным образом укрепить международный консенсус в пользу 
деэскалации и прочного прекращения огня. 

ЕС вновь самым решительным образом призывает все стороны к 
незамедлительному и устойчивому прекращению огня, обеспечению защиты 
гражданского населения на местах и с воздуха и созданию условий для 
беспрепятственной доставки гуманитарной помощи со стороны международного 
сообщества. 

Хотя Европейский союз признает присутствие в регионе групп, признанных 
Организацией Объединенных Наций террористическими, неизбирательные 
нападения и разрушение сирийским режимом и его союзниками гражданской 
инфраструктуры, включая медицинские учреждения, школы и поселения для 
перемещенных лиц, ни при каких обстоятельствах не могут быть оправданы 
и должны быть прекращены. Мы подтверждаем позицию ЕС, в соответствии 
с которой все виновные в совершении военных преступлений и преступлений 
против человечности должны быть привлечены к ответственности. 

Европейский союз приветствует опубликование 8 апреля первого 
доклада Группы по расследованию и идентификации Исполнительному совету 
Организации по запрещению химического оружия и Генеральному секретарю 
Организации Объединенных Наций. Мы полностью поддерживаем содержащиеся 
в докладе наблюдения и с большой озабоченностью отмечаем сделанные в нем 
выводы. 
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Европейский союз решительно осуждает применение химического оружия 
военно-воздушными силами Сирийской Арабской Республики, как отмечается в 
докладе. Те лица, чья ответственность за применение химического оружия будет 
установлена, должны понести наказание за свои предосудительные действия. 
Европейский союз вновь заявляет о своей полной поддержке Организации по 
запрещению химического оружия и подчеркивает взаимодополняемость ее 
работы с работой Организации Объединенных Наций. Мы всецело убеждены в 
объективности, беспристрастности и независимости Технического секретариата 
Организации и ее Группы по расследованию и установлению фактов. 

ЕС призывает сирийский режим вернуться за стол переговоров и вновь 
заявляет, что в соответствии с резолюцией 2254 (2015) и Заключительным 
коммюнике «Группы действий» по Сирии 2012года (S/2012/522, приложение) любое 
долгосрочное урегулирование конфликта требует подлинного политического 
переходного процесса, который должен быть результатом переговоров между 
сирийскими сторонами в рамках Женевского процесса под эгидой Организации 
Объединенных Наций, и подтверждает свою приверженность единству, 
суверенитету и территориальной целостности сирийского государства. ЕС 
будет активно содействовать возобновлению согласованных усилий со стороны 
международного сообщества в целях урегулирования сирийского кризиса и 
подготовки почвы для политического урегулирования. 

ЕС в приоритетном порядке занимается гуманитарной ситуацией. 
Поставки гуманитарной помощи осуществляются в целях удовлетворения 
чрезвычайных потребностей в жилье, медицинской и продовольственной 
поддержке около 1 миллиона человек, перемещенных за последние недели, и 
всех других сирийцев, нуждающихся в помощи в районе Идлиба. Необходимо 
продолжать обеспечивать безопасный, устойчивый и незамедлительный 
доступ к нуждающемуся населению в полном соответствии с международным 
гуманитарным правом. ЕС решительно призывает продлить действие резолюции 
2165 (2014) о трансграничном доступе, с тем чтобы гуманитарная помощь, 
включая медицинские и хирургические поставки, доходила до нуждающихся на 
всей территории Сирии по самым прямым маршрутам. 

Семнадцатого февраля ЕС принял решение о включении восьми 
физических и двух юридических лиц в перечень физических и юридических лиц, 
субъектов или органов, на которые распространяются ограничительные меры. 
Это решение было принято ввиду того, что видные предприниматели получают 
большую прибыль благодаря своим связям с режимом Асада и взамен помогают 
финансировать этот режим, в том числе через совместные предприятия и 
организации. 
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Приложение 28 

Заявление Постоянного представителя Исламской Республики 
Иран при Организации Объединенных Наций Маджида 
Тахт-Раванчи 

В последнее время ситуация в Палестине ухудшилась в результате 
пандемии коронавирусной инфекции (COVID-19). Сейчас палестинский народ 
сталкивается с двумя большими проблемами, а именно с продолжающейся 
оккупацией Палестины и вспышкой этой смертельной болезни, которая, в свою 
очередь, вызывает серьезную озабоченность и требует надлежащего решения. 

Несмотря на решительное сопротивление палестинцев оккупации 
земли своих предков, а также на их давнюю борьбу за осуществление 
своего неотъемлемого права на самоопределение и создание независимого 
палестинского государства со столицей в Аль-Кудс-аш-Шарифе, этот 
кризис длится уже более семи десятилетий. Палестинский вопрос, как 
самый длительный кризис в мире, до сих пор не урегулирован, поскольку 
израильскому режиму разрешено продолжать все свои незаконные действия и 
бесчеловечную практику в условиях полной безнаказанности. 

Совет, который несет главную ответственность за поддержание 
международного мира и безопасности, не в состоянии положить конец 
оккупации Палестины, защитить самые элементарные права миллионов 
угнетенных палестинцев внутри страны и за рубежом или противостоять 
оккупационному режиму, который систематически нарушает международное 
право и совершает все основные международные преступления. 

Соединенные Штаты, нарушая императивные нормы и основные 
принципы международного права, игнорируя все стандарты международного 
поведения, попирая все принципы гуманности и морали, а также злоупотребляя 
своим статусом постоянного члена Совета, продолжают полностью, 
систематически и безоговорочно защищать израильский режим. 

Эти несправедливые меры побуждают оккупирующую державу 
совершать еще больше преступлений с еще большей жестокостью и вести еще 
более дестабилизирующую деятельность в таком нестабильном регионе, как 
Ближний Восток. Продолжающееся строительство и расширение поселений, 
угроза аннексии части или всего Западного берега, непрекращающаяся 
бесчеловечная блокада сектора Газа и систематическое нарушение суверенитета 
Сирии и Ливана — это лишь некоторые из действий израильского режима, 
которые по-прежнему являются грубым нарушением международного права. 

Поэтому необходимо заставить израильский режим, прежде 
всего, прекратить оккупацию всех палестинских территорий, а также 
оккупированных сирийских Голан и части Ливана и положить конец всей его 
дестабилизирующей деятельности в регионе. 

Что касается пандемии COVID-19, то ситуация в Палестине, в частности 
в секторе Газа, вызывает крайнюю тревогу, в том числе в результате незаконной 
израильской блокады и актов военной агрессии против Газы, повсеместной 
нищеты, высокой плотности населения и низкого уровня развития системы 
здравоохранения вследствие многолетней оккупации и блокады. Согласно 
докладам Организации Объединенных Наций, в Палестине существует 
повышенная опасность инфицирования и гибели населения в результате 
вспышки COVID-19. 
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Для устранения беспрецедентных медицинских и социально-
экономических последствий COVID-19 для жизни палестинцев международное 
сообщество должно принять конкретные меры. 

В этом контексте требуется заставить Израиль прекратить 
продолжающуюся уже более десяти лет жестокую блокаду Газы, обеспечить 
доступ палестинцев к системе здравоохранения и всем медицинским 
услугам, необходимым для выявления, лечения и профилактики дальнейшего 
распространения коронавирусной болезни, и освободить всех палестинских 
заключенных из переполненных израильских тюрем, где они подвергаются 
высокому риску инфицирования. 

В заключение я должен подчеркнуть, что серьезные, грубые и 
систематические нарушения международного права, совершаемые 
израильским режимом, продолжают существенно подрывать авторитет Совета, 
доверие к нему и веру в него. Совет должен выполнить свои обязанности по 
предотвращению преступлений и угроз со стороны израильского режима и 
поддерживать на практике полное осуществление всех неотъемлемых прав 
палестинского народа. 

70/120 20-06396 



 

 
 

  
 
 

        
        

 

 
 
 
 

 
 
 
 

       
 

        
 
 

       

 
         

 
 
 
 

         
 

 

 
  

 
 

       
 

  
    

      
 
 

        
 
 
 

S/2020/341 

Приложение 29 

Заявление Постоянного представительства Ирландии при 
Организации Объединенных Наций 

Я хочу поблагодарить Вас, г-н Председатель, за созыв этих важных 
прений и за Ваше руководство работой Совета Безопасности в это трудное 
время. 

Ирландия полностью присоединяется к заявлению, сделанному от имени 
Европейского союза, и благодарит Специального координатора Младенова за 
его сообщение. 

Прежде всего я хочу заявить о твердой поддержке Ирландией 
совместного призыва посланников Генерального секретаря на Ближнем 
Востоке к прекращению огня во всем регионе. Ирландия глубоко обеспокоена 
последствиями коронавирусной инфекции (COVID-19) на Ближнем Востоке, 
причем особые риски существуют в странах, затронутых конфликтами. 

Население сектора Газа особенно уязвимо, что непосредственно связано 
с продолжающейся блокадой, и мы активизировали нашу поддержку усилий 
по предоставлению там медицинских услуг. Ранее в этом месяце Ирландия 
внесла свой ежегодный взнос в размере 6 млн евро в бюджет Ближневосточного 
агентства Организации Объединенных Наций для помощи палестинским 
беженцам и организации работ, с тем чтобы поддержать его усилия по 
оказанию медицинских и других основных услуг палестинским беженцам. 
Мы настоятельно призываем все стороны выполнять свои обязательства, 
содействуя доставке гуманитарной помощи и обеспечивая, чтобы Палестинская 
администрация и учреждения Организации Объединенных Наций располагали 
необходимыми средствами для борьбы с этой пандемией. 

Хотя мы приветствуем координацию, которая осуществляется между 
израильскими и палестинскими властями в рамках реагирования на пандемию, 
мы сожалеем о других действиях, которые имели место в последние недели, 
включая снос палестинских строений на Западном берегу, аресты палестинского 
министра по делам Иерусалима и палестинского губернатора Иерусалима, а 
также инциденты, связанные с насилием со стороны поселенцев. Нарушения 
международного гуманитарного права и международных норм в области прав 
человека никогда не могут быть оправданы, однако в нынешнем контексте они 
особенно неприемлемы. 

Ирландия по-прежнему привержена урегулированию путем 
переговоров, которое положит конец оккупации, начавшейся в 1967 году, и 
будет предусматривать сосуществование двух государств со столицей обоих 
государств в Иерусалиме на основе международного права, согласованных на 
международном уровне параметров и соответствующих резолюций Совета 
Безопасности. Это согласуется с твердой позицией Европейского союза и с 
резолюцией 73/89 Генеральной Ассамблеи от 6 декабря 2018 года, которую 
Ирландия представила по вопросу о всеобъемлющем, справедливом и прочном 
мире на Ближнем Востоке. 

Поэтому мы серьезно обеспокоены политической договоренностью, 
которая была достигнута в ходе коалиционных переговоров в Израиле и 
предусматривает аннексию территории на Западном берегу. Приобретение 
территории силой в одностороннем порядке является незаконным согласно 
нормам международного права. Серьезную озабоченность вызывают также 
недавние объявления о строительстве поселений в Восточном Иерусалиме 
и вокруг него. Действия по аннексии существенно подорвут перспективы 
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жизнеспособного решения на основе принципа сосуществования двух 
государств и, несомненно, будут представлять собой наиболее грубое 
одностороннее нарушение Ословских соглашений, а также повлекут за собой 
серьезные последствия для жизни и прав палестинцев. 

Теперь я перехожу к ситуации в Сирии. 

Поскольку сирийский кризис длится уже десятый год, Ирландия по-
прежнему глубоко обеспокоена продолжающимися страданиями сирийского 
народа, особенно на северо-западе и северо-востоке страны. 

Огромное число людей остаются на положении перемещенных лиц, и 
многие из них страдают от нехватки жилья, продовольствия и медикаментов 
и подвергаются серьезной опасности. Эффективный гуманитарный доступ 
сейчас важен как никогда, и мы настоятельно призываем Совет Безопасности 
продлить разрешение на трансграничную гуманитарную помощь и 
договориться о дополнительных контрольно-пропускных пунктах. 

Ирландия решительно осуждает все нарушения международного права 
в Сирии, и мы вновь обращаемся с призывом передать эту ситуацию на 
рассмотрение Международного уголовного суда. Мы вновь заявляем о своей 
поддержке Международного беспристрастного и независимого механизма 
для содействия проведению расследований в отношении лиц, которые несут 
ответственность за наиболее серьезные преступления по международному 
праву, совершенные в Сирийской Арабской Республике с марта 2011 года, и 
их судебному преследованию. Мы приветствуем подготовленный недавно 
Комиссией Организации Объединенных Наций по расследованию доклад от 
6 апреля, посвященный ситуации на северо-западе Сирии, и доклад Группы 
Организации по запрещению химического оружия по расследованию и 
идентификации от 8 апреля. 

Ирландия присоединяется к призыву к общенациональному 
прекращению огня в Сирии, и мы поддерживаем Специального посланника 
Организации Объединенных Наций в его усилиях по достижению подлинного, 
инклюзивного и всеобъемлющего политического урегулирования на основе 
резолюции 2254 (2015). 
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Приложение 30 

Заявление Постоянного представителя Японии при 
Организации Объединенных Наций Исиканэ Кимихиро 

Прежде всего по случаю священного месяца Рамадан я хотел бы пожелать 
всего наилучшего нашим мусульманским друзьям во всем мире. Я испытываю 
особое сочувствие к тем, кто оказался затронут конфликтами и другими 
природными и техногенными катастрофами. Коронавирусная инфекция 
(COVID-19) вызвала общемировой кризис в области безопасности человека, но 
именно в условиях конфликта люди становятся наиболее уязвимыми и сильнее 
всего страдают от пандемии. Полностью поддерживаю призыв Генерального 
секретаря к немедленному глобальному прекращению огня и его слова о том, 
что сегодня в мире должна вестись лишь одна борьба — наша коллективная 
борьба с COVID-19. 

Некоторые участники конфликтов поддержали этот призыв, другие — 
нет. Мы глубоко обеспокоены ситуацией в регионе, особенно в Сирии, Йемене 
и Ливии. Мы настоятельно призываем все стороны немедленно прекратить 
боевые действия, предоставить гуманитарный доступ и остановить 
распространение COVID-19 среди ни в чем не повинного населения, которое и 
без того находится в бедственном положении. 

В нынешней ситуации особенно серьезной угрозе вследствие пандемии 
подвергаются палестинцы в Газе из-за высокой плотности населения и 
отсутствия основных средств медицинского обслуживания. В марте Япония 
предоставила Международной федерации обществ Красного Креста и Красного 
Полумесяца примерно 1,75 млн долл. США в поддержку борьбы палестинского 
народа c COVID-19. 

Япония приветствует постоянное сотрудничество между израильтянами 
и палестинцами, направленное на предотвращение распространения COVID-19 
при поддержке Организации Объединенных Наций. Мы призываем обе стороны 
продолжать и даже наращивать совместные усилия по борьбе с общей угрозой 
COVID-19 и смягчению ее последствий, в том числе социально-экономического 
характера. Япония готова работать рука об руку с учреждениями Организации 
Объединенных Наций и другими партнерами. 

В этот критически важный период деятельность Ближневосточного 
агентства Организации Объединенных Наций для помощи палестинским 
беженцам и организации работ (БАПОР) важна как никогда. Агентство 
ежедневно предоставляет основные услуги для обеспечения средств к 
существованию палестинского народа, в том числе в области базового 
образования, водоснабжения и санитарии, а также оказывает необходимую 
медицинскую поддержку для борьбы с пандемией. В марте Япония приняла 
решение внести примерно 1,9 млн долл. США в бюджет по программам БАПОР 
на этот финансовый год. Кроме того, мы рассматриваем возможность внесения 
дополнительного взноса в ответ на экстренный призыв Агентства в связи с 
COVID-19. Мы считаем, что благодаря оперативному реагированию БАПОР 
и Палестинской администрации до сих пор удавалось удерживать темпы 
распространения вируса на относительно низком уровне. Япония призывает 
других доноров и партнеров присоединиться к поддержке усилий БАПОР, о 
чем вчера говорил государственный министр иностранных дел г-н Судзуки 
Кэйсукэ в ходе стратегического диалога на уровне министров по вопросу о 
БАПОР. 
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К нашему разочарованию, мы продолжаем получать сообщения о 
незаконной поселенческой деятельности Израиля, в том числе о сносе 
принадлежащих палестинцам строений и угрозе аннексии. Япония глубоко 
сожалеет об этих действиях и вновь настоятельно призывает правительство 
Израиля полностью прекратить всю поселенческую деятельность на Западном 
берегу, включая осуществление планов строительства, которые подрывают 
жизнеспособность принципа сосуществования двух государств. 

Мы также глубоко обеспокоены тем, что в регионе продолжается 
насилие. Мы решительно осуждаем терроризм и нападения на мирных граждан 
и призываем стороны незамедлительно принять меры для предотвращения 
всех актов насилия, провокаций и подстрекательств. Япония по-прежнему 
преисполнена решимости поддерживать принцип сосуществования двух 
государств, согласно которому Израиль и независимое палестинское 
государство будут жить бок о бок в условиях мира и безопасности, в 
соответствии с резолюциями Совета Безопасности и другими соглашениями. 
Окончательный статус Иерусалима должен быть согласован путем переговоров 
на основе соответствующих резолюций Совета Безопасности и установленных 
параметров. 

Ограничения на передвижение в целях противодействия COVID-19 
могут повлиять на усилия по продвижению мирного процесса, вместе с тем 
мы не должны допустить никаких откатов назад. В сотрудничестве со своими 
международными партнерами Япония будет и впредь принимать активное 
участие в содействии мирному процессу. 
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Приложение 31 

Заявление Постоянного представительства Иордании при 
Организации Объединенных Наций 

Прежде всего позвольте мне поздравить Председателя Совета Безопасности 
и Доминиканскую Республику с вступлением на пост Председателя Совета 
Безопасности в этом месяце. Даже в это беспрецедентное время Председатель, 
как всегда, блестяще руководит нашей работой. Хотели бы также выразить 
признательность Специальному координатору по ближневосточному мирному 
процессу г-ну Николаю Младенову и его сотрудникам за информационное 
сообщение, неустанные усилия и непрерывное согласование действий со всеми 
заинтересованными сторонами. 

Концепция многосторонности уходит корнями вглубь веков. Она 
основана на том, что мы можем добиться большего, работая вместе, а не в 
одиночку, что сотрудничество и диалог могут предупреждать конфликты и 
создавать возможности, и что совместные решения имеют больше шансов 
на успех. Сейчас, когда мы столкнулись с повсеместным распространением 
коронавирусной инфекции (COVID-19), это как никогда актуально. 

Согласно передовой статье, опубликованной 31 марта в газете “Файнэншл 
таймс”, пять мировых лидеров — Иордания, Германия, Сингапур, Эквадор и 
Эфиопия — заявили о том, что для борьбы с пандемией нам нужен глобальный 
альянс. Они сказали, что для наиболее эффективной борьбы с текущим 
общемировым кризисом следует укреплять сотрудничество и солидарность, 
и что мы должны создать поистине глобальный альянс для мобилизации 
человеческой изобретательности и солидарности, а также продемонстрировать 
пользу глобальных мер реагирования для всего общества. 

Сегодня мы призываем международное сообщество более пристально 
взглянуть на то, как пандемия влияет на народы, экономику и страны Ближнего 
Востока, которые и без того страдают вследствие высокого уровня безработицы 
среди молодежи, конфликтов и большого числа беженцев. Пандемия COVID-19 
грозит повлечь за собой серьезные последствия для экономики всего региона. 
Она может также посеять в нем семена новых социальных волнений и 
нестабильности. 

Иордания полностью поддерживает Генерального секретаря Антониу 
Гутерриша, который призвал воюющие стороны во всем мире к немедленному 
прекращению огня, с тем чтобы у человечества появилась возможность 
справиться с нашим общим врагом — COVID-19. Этот призыв стал первым 
шагом на пути к устранению последствий пандемии. Конфликты должны 
прекратиться, особенно на Ближнем Востоке, и на смену им должны прийти 
надежда, мир и процветание. 

Наши палестинские братья столкнулись с экономическими трудностями, 
что требует от нас активизации усилий, направленных на поддержку их 
выносливости и стойкости. Мы разделяем обеспокоенность г-на Младенова 
по поводу связанных с COVID-19 социально-экономических последствий 
кризиса в области здравоохранения для палестинцев, особенно наиболее 
уязвимых — тех, кто живет в Газе. Ближневосточное агентство Организации 
Объединенных Наций для помощи палестинским беженцам и организации 
работ (БАПОР) остро нуждается в поддержке, с тем чтобы иметь возможность 
и далее оказывать медицинские, образовательные и социальные услуги 
палестинским беженцам в Иордании, Ливане, Сирии, на Западном берегу и 
в Газе, особенно в тяжелых условиях пандемии COVID-19. Сегодня мы, как 
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всегда, подчеркиваем необходимость гарантировать права более 5 миллионов 
палестинских беженцев, и в первую очередь их право на возвращение и 
компенсацию. 

В этой связи мы приветствуем назначение г-на Филиппа Лаццарини 
Генеральным комиссаром БАПОР. Вместе с нашими партнерами мы будем 
и далее оказывать руководству БАПОР всевозможную политическую и 
финансовую поддержку, с тем чтобы Агентство продолжило предоставлять 
палестинским беженцам жизненно важные услуги и смогло мобилизовать те 
14 млн долл. США, которые ей остро необходимы для борьбы с коронавирусом 
в соответствующих областях деятельности, ведь нынешнего объема средств 
Агентства хватит лишь до конца мая. 

Министры иностранных дел Иордании и Швеции и Генеральный комиссар 
БАПОР провели 14 апреля совещание, чтобы обсудить острую необходимость 
в международной и региональной поддержке БАПОР в условиях возросшего 
финансового и оперативного давления, усугубляемого пандемией COVID-19. 
Они настоятельно просили международное сообщество ответить на срочный 
призыв БАПОР и подчеркнули важность работы Агентства в качестве одного 
из наиболее значимых компонентов регионального развития, стабильности и 
безопасности. 

Пользуясь возможностью, хочу сегодня подтвердить, что создание 
независимого палестинского государства в границах по состоянию на 4 
июня 1967 года со столицей в Восточном Иерусалиме, живущего бок о бок с 
Израилем в мире, на основе решения, предусматривающего сосуществование 
двух государств, которое будет удовлетворять законным правам палестинского 
народа в соответствии с международным правом, является единственным путем 
к всеобъемлющему и прочному миру. 

Достижение справедливого и прочного мира, отвечающего всем законным 
правам палестинского народа, является стратегическим выбором Иордании, 
Палестины и арабских стран. Иордания будет и впредь сотрудничать с арабскими 
странами и международным сообществом в целях установления справедливого 
и прочного мира. Без справедливого урегулирования палестино-израильского 
конфликта не может быть мира или стабильности в регионе. 

Мы не можем закрывать глаза на односторонние меры Израиля, такие 
как угроза аннексии палестинских земель, строительство и расширение 
незаконных израильских поселений на оккупированных палестинских землях 
и посягательства на святые места в Иерусалиме, — все они направлены на то, 
чтобы навязать новые реалии на местах. Иордания осуждает подобные меры и 
считает их нарушением международного права и провокационными действиями, 
ведущими к нарастанию конфликта и напряженности. 

Согласно указаниям Его Величества короля Абдаллы II ибн аль-Хусейна, 
хранителя всех исламских и христианских святых мест в Иерусалиме, Иордания 
будет и впредь прилагать все усилия для защиты Иерусалима и его святых мест, 
сохранения их исторического и правового статус-кво и защиты их мусульманской 
и христианской самобытности. 

Необходимо защитить наследие Иерусалима и мир в этом городе, священном 
для миллиардов людей планеты. Роль Хашимитского Королевства как хранителя 
мусульманских и христианских святынь Иерусалима представляет собой почетное 
обязательство, которое Иордания с гордостью выполняет. Иордания сделает 
все для выполнения этой ответственности, будет и впредь крепить решимость 
иерусалимцев и противодействовать любым попыткам навязать новые факты на 
местах или изменить исторический и правовой статус-кво Иерусалима. 
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В заключение позвольте отметить, что Хашимитское Королевство 
Иордания поддерживает все подлинные усилия, направленные на достижение 
справедливого и всеобъемлющего мира, и мы подчеркиваем настоятельную 
необходимость начала серьезных и прямых переговоров, которые позволят 
урегулировать все вопросы, касающиеся окончательного статуса, в рамках 
всеобъемлющего решения в соответствии с установленным кругом ведения, 
Арабской мирной инициативой и международным правом. 

Королевство Иордания искренне стремится к миру — подлинному и 
справедливому, который позволит сохранить права палестинского народа, 
гарантирует безопасность всех сторон и защитит интересы Иордании, в том 
числе и те, которые связаны с вопросами окончательного статуса. 
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Приложение 32 

Заявление Постоянного представителя Кении при Организации 
Объединенных Наций Лазаруса Амайо 

Позвольте поздравить Доминиканскую Республику со вступлением на пост 
Председателя Совета в апреле и дать высокую оценку руководству его работой 
в этих сложных условиях. Мы благодарим Специального координатора по 
ближневосточному мирному процессу г-на Николая Младенова за его брифинг. 

Как и весь остальной мир, регион Ближнего Востока испытывает на 
себе тяжелые последствия пандемии коронавирусной болезни (COVID-19). 
Эта новая угроза усугубляет уже существующие во многих частях региона 
кризисы. Возможно и возникновение долгосрочных социально-экономических и 
политических последствий, особенно для наиболее уязвимых слоев населения, в 
том числе женщин, молодежи, детей, инвалидов и пожилых людей. 

Пандемия особо пагубно сказывается на различных социально-
экономических процессах и процессах политического перехода в ряде районов 
Ближнего Востока, включая ныне проходящие мирные переговоры между 
противоборствующими сторонами, вопросы гуманитарного доступа, поставки 
продовольствия и медикаментов, не говоря уже об условиях жизни в лагерях для 
беженцев и внутренне перемещенных лиц. Этот общечеловеческий кризис также 
может потенциально вызвать условия, в которых продолжиться нарастание 
конфликтов и насильственного экстремизма. 

Согласны с тем, что нынешняя ситуация требует признания нашей 
взаимозависимости и открывает новые перспективы для сотрудничества. 
Огромное количество проблем, возникших во время пандемии, является самым 
настоящим испытанием для международной системы управления кризисами. 
Действовать нужно быстро и сообща. В этой связи, наша делегация твердо 
поддерживает призыв Генерального секретаря к глобальному прекращению огня, 
с тем чтобы коллективно сосредоточить наши действия на борьбе с COVID-19. 
В то же время, международное сообщество должно обеспечить непрерывность 
процессов, предусмотренных Уставом Организации Объединенных Наций, 
международным правом и резолюциями Совета Безопасности, касающимися 
Ближнего Востока. 

Наша делегация приветствует усилия правительств и населения в 
борьбе с пандемией вне зависимости от их политической приверженности и 
того, какую позицию в конфликте они занимают. Своевременная разработка 
Палестинской администрацией плана социально-экономического мер в условиях 
чрезвычайного положения и объявление ею чрезвычайного бюджета, с одной 
стороны, и перевод правительством Израиля в чрезвычайном порядке средств 
в распоряжение Палестинской администрации, а также передача медицинского 
оборудования и обучающего фонда, с другой, является свидетельством того, что 
подход, в центр которого поставлена забота о человеке, является важнейшим 
элементом эффективного руководства. 

Хотя неотложные проблемы и остаются, Кения приветствует предпринятые 
на сегодня особо важные шаги, в том числе в вопросах поставок предметов 
первой необходимости и режима въезда и выезда для медицинского и другого 
персонала на Западном берегу и в Газе, действующего с начала кризиса. 
Благодаря инициативе правительства Израиля и частного сектора, направленной 
на производство важнейшего медицинского и лабораторного оборудования 
внутри страны, будут обеспечены достаточные объемы поставок этих столь 
необходимых ресурсов. 
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Призываем к регулярному взаимодействию и сотрудничеству между 
властями Израиля и Палестины в целях создания запаса жизнестойкости в 
сфере здравоохранения и оказания услуг на благо всего населения, прежде 
всего палестинского народа на Западном берегу, в Восточном Иерусалиме и 
Газе. Газа требует к себе более пристального и непосредственного внимания 
ввиду повышенной опасности распространения коронавируса из-за плотности 
населения Газы. 

Наша делегация также поддерживает совместный призыв, с которым 11 
апреля обратились Специальный координатор Младенов и другие посланники 
Организации Объединенных Наций на Ближнем Восток, в том числе и 
представители Генерального секретаря в Ираке, Ливане, Сирии и Йемене, в 
котором они настоятельно просили противоборствующие стороны в регионе 
прекратить боевые действия и соблюдать существующие режимы прекращения 
огня в условиях беспрецедентного в новейшей истории общечеловеческого 
кризиса. Надеемся, что эти шаги не ограничатся только режимами прекращения 
огня, а будут способствовать установлению прочного мира и нахождению 
долгосрочных решений конфликтам во всем регионе. 

Наша делегация солидарна со всем сообществом Ближнего Востока, 
включая религиозных лидеров, принимающие у себя беженцев страны, 
миротворцев, медицинский и гуманитарный персонал, организации 
гражданского общества, страновую группу Организации Объединенных Наций, 
Ближневосточное агентство Организации Объединенных Наций для помощи 
палестинским беженцам и организации работ, а также всех тех, кто неустанно 
трудится, чтобы победить нашего общего врага в этой сложной ситуации. 

В заключение следует отметить, что нынешний призыв к глобальному 
прекращению огня должен сопровождаться отменой мер, включая санкции 
и блокады, которые могут иначе стать препятствиями на пути социально-
экономического восстановления во время пандемии. В данном случае подобные 
меры могут лишь усугубить страдания самых уязвимых слоев населения. 
Сотрудничество и координация на национальном, региональном и глобальном 
уровнях сыграют определяющую роль в решении как краткосрочных, так и 
долгосрочных проблем, вызванных COVID-19, в регионе Ближнего Востока. 
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Приложение 33 

Заявление Постоянного представительства Кувейта при 
Организации Объединенных Наций 

[Подлинный текст на арабском языке] 

Прежде всего мы хотели бы поблагодарить Специального координатора 
Организации Объединенных Наций по ближневосточному мирному процессу 
г-на Николая Младенова и вновь заявить о нашей поддержке его усилий, 
направленных на разрядку напряженности и восстановление стабильности, 
в частности в условиях вспышки пандемии коронавирусного заболевания 
(COVID-19). 

Мы, как и все остальные, внимательно следим за разворачивающимися 
последствиями этой опасной эпидемии, скрытно распространяющейся по всему 
миру. Мы все видим, что самым тяжелым бременем она ложится на наиболее 
уязвимые страны, регионы и города, самой уязвимой среди которых, вероятно, 
является Палестина, где система здравоохранения рушится в результате многих 
десятилетий оккупации, тяжелые последствия которой привели к острой нехватке 
оборудования и медикаментов. Это особенно касается сектора Газа. После почти 
13 лет незаконной блокады оказавшиеся в уязвимом положении жители сектора 
в особой мере подвержены этой смертоносной эпидемии. Такое положение дел 
осложняется тем, что палестинским властям приходится прилагать усилия к 
сдерживанию распространения этой эпидемии несмотря на ограниченность их 
ресурсов и введенные Израилем, оккупирующей державой, запреты. При этом 
оккупационные власти, продолжая осуществлять свои нападения, срывают эти 
усилия и злоупотребляют сложившимся на местах чрезвычайным положением, 
ставя его на службу своим интересам. Так, недавно они снесли строившуюся 
больницу, арестовали ряд сотрудников, отвечавших за обеззараживание, и 
конфисковали их оборудование, а также не позволили добровольцам в Хевроне 
провести процедуры обеззараживания. Они проигнорировали настойчивые 
просьбы Палестинской администрации освободить палестинских заключенных, 
которые находятся в опасности инфицирования. Кроме того, израильские 
солдаты намеренно распространяют эпидемию в принадлежащих палестинцам 
зданиях и на их территориях. 

Согласно своей твердой и принципиальной позиции в поддержку наших 
братьев в Государстве Палестина и по указанию эмира Государства Кувейт Его 
Высочества шейха Сабаха аль-Ахмеда аль-Джабера ас-Сабаха недавно Кувейт 
предоставил Всемирной организации здравоохранения 60 млн долл. США, из 
которых 10 млн долл. США предназначены специально для поддержки мер, 
принимаемых палестинским правительством в борьбе с COVID-19. 

Израиль, оккупирующая держава, не прекращает свои постыдные 
попытки использовать нынешнее положение дел для закрепления оккупации. 
Он продолжает свою противоправную поселенческую деятельность и политику, 
расширяя свои поселения, аннексируя земли и возводя на них тысячи новых единиц 
жилья, что является вопиющим нарушением резолюции 2334 (2016). Нарушения 
Израилем прав палестинского народа в долине реки Иордан становятся все более 
частыми в связи с подготовкой к планируемой в дальнейшем аннексии долины в 
нарушение пользующихся международным признанием резолюций, в том числе 
резолюций 242 (1967) и 338 (1973). 

Напор со стороны Израиля этим, к сожалению, не ограничивается. 
Наоборот, в этот тяжелый период он с полной безнаказанностью активизирует 
свои действия на оккупированной палестинской территории, в том числе 
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на Западном берегу и в Восточном Иерусалиме. В их числе снос и захват 
палестинских строений, принудительное перемещение палестинских семей, все 
более массовые произвольные аресты и все большее количество преступлений, 
совершаемых поселенцами при попустительстве оккупационных властей в 
отношении беззащитных палестинцев, их имущества и мест отправления культа. 
Мы возлагаем на оккупационные власти всю полноту ответственности за эти 
преступления, представляющие собой вопиющие нарушения международного 
гуманитарного права и права в области прав человека, а также четвертой 
Женевской конвенции 1949 года. Израильские оккупационные власти срывают 
работу Ближневосточного агентства Организации Объединенных Наций для 
помощи палестинским беженцам и организации работ, продолжают совершать 
нападения на исламские и христианские святыни, в том числе на мечеть Аль-
Акса, где они насильственным путем пытаются изменить юридический 
статус комплекса и его временное и пространственное разделение, и упорно 
продолжают принимать в одностороннем порядке незаконные решения, такие 
как замораживание налоговых поступлений палестинцев. Они также принимают 
меры по изменению исторического характера, статуса и демографического 
состава города Иерусалим. 

В ходе состоявшихся в январе предыдущих открытых прений, посвященных 
положению на Ближнем Востоке (см. S/PV.8706), я сказал Совету Безопасности 
о том, что ему, возможно, уже пора занять твердую позицию, с тем чтобы 
остановить эти преступления и нападения. Совету необходимо безотлагательно 
и эффективно выполнить свои обязанности, пока еще не поздно. Оккупация 
и попрание прав палестинского народа никак не способствуют укреплению 
мира или обеспечению безопасности, тем более в период распространения 
смертоносной и беспощадной эпидемии. Хотелось бы надеяться, что положить 
начало этой желанной инициативе международного сообщества можно уже 
сейчас, с тем чтобы палестинский народ смог отметить наступление священного 
месяца Рамадан в безопасной и мирной обстановке. 

Наконец, хотя израильские оккупационные власти и продолжают 
игнорировать волю международного сообщества, мы по-прежнему верны 
арабской, исламской и международной позиции, заключающейся в том, что 
мир — это стратегический выбор и что прочное, всеобъемлющее и справедливое 
урегулирование должно быть основано на принципе сосуществования двух 
государств и на согласованных условиях, а именно, на соответствующих 
резолюциях Совета Безопасности, на принципе «земля в обмен на мир», 
«дорожной карте» и Арабской мирной инициативе. Таким образом палестинский 
народ реализует все свои законные политические права и создаст на своей 
территории независимое государство со столицей в Восточном Иерусалиме. 
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Приложение 34 

Заявление Постоянного наблюдателя от Лиги арабских 
государств при Организации Объединенных Наций Маджида 
Абд аль-Фаттаха Абд аль-Азиза 

[Подлинный текст на арабском языке] 

Прежде всего позвольте мне поздравить Вас, г-н Председатель, со 
вступлением на пост Председателя Совета Безопасности в этом месяце и 
выразить от имени всех арабских государств признательность за напряженные 
усилия, прилагаемые в это трудное время сотрудниками Организации 
Объединенных Наций и Специальным координатором г-ном Младеновым. Я 
хотел бы поблагодарить его за устный доклад о ходе осуществления резолюции 
2334 (2016), присутствовать на представлении которого нам не удалось 
ввиду политики социального дистанцирования, введенной с целью сдержать 
распространение пандемии коронавирусного заболевания. 

Лига арабских государств следит за происходящими в последнее время 
на оккупированной палестинской территории удручающими событиями, а 
именно за активизацией поселенческой деятельности, за конфискацией земель, 
за уничтожением палестинского урожая и за сносом палестинских домов для 
строительства на этих землях израильских поселений, а также за связанными 
со всем этим нарушениями прав человека палестинцев, и с растущей тревогой 
осуждает все эти действия. Убийства, тюремные заключения, произвольные 
задержания и принудительные перемещения — все это элементы порочной 
экспансионистской поселенческой политики Израиля, нацеленной на реализацию 
наконец его планов аннексировать всю оккупируемую им палестинскую 
территорию, в том числе ту, на которой расположены израильские поселения на 
Западном берегу и в долине реки Иордан. 

Это вопиющий вызов воле международного сообщества, в которой оно 
руководствуется прочно закрепившимися принципами мирного процесса, 
в частности решениями, принятыми в Осло, Мадриде и Аннаполисе, 
Арабской мирной инициативой, решениями ближневосточной «четверки» и 
многочисленными резолюциями Совета Безопасности, в основу которых заложен 
принцип сосуществования двух государств и проведение прямых переговоров 
между Государством Палестина и Израилем по пяти вопросам, касающимся 
окончательного статуса. Не должно быть никакого диктата условий со стороны 
посторонних субъектов и никаких искусственных мирных планов, предлагаемых 
теми, кто не привержен этим четко определенным согласно международному 
праву условиям. Инициативы подобного рода призваны служить лишь узким 
интересам, которые не имеют никакого отношения к тому миру, к которому 
стремится Ближний Восток. 

Лидеры арабских стран и их народы все больше обеспокоены 
участившимися в последнее время высказываниями израильских министров 
и высокопоставленных должностных лиц о настоятельной необходимости 
воспользоваться возможностью, предоставляемой провозглашенным 28 января 
2020 года мирным планом Соединенных Штатов. Этот план был отвергнут не 
только Лигой арабских государств, Организацией исламского сотрудничества 
и Африканским союзом, но и — самым решительным образом — 14 членами 
Совета Безопасности, которые заявили об этом 11 февраля 2020 года. Выступая 
на этом историческом заседании (см. S/PV.8717), президент Палестины Махмуд 
Аббас и Генеральный секретарь Лиги арабских государств Ахмед Абуль Гейт 
недвусмысленно указали на то, что арабские государства полностью отвергают 
мирный план Соединенных Штатов, предостерегли международное сообщество 
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от того, чтобы уничтожать надежду палестинского народа на достижение 
справедливого и всеобъемлющего мира путем добровольных и прямых 
переговоров без внешнего посредничества или диктата, и предупредили о тех 
шагах, которых следует ждать от Израиля на оккупированной палестинской 
территории и которые будут направлены на то, чтобы воспользоваться этим 
планом. Их призывы были поддержаны не только лидерами многих европейских 
стран, но и различными парламентами, в том числе представляющими обе 
партии видными членами Конгресса самих Соединенных Штатов. 

Положение дел усугубляется тем, что некоторые в Израиле добиваются 
расширения поселений, ускорения аннексии и даже эскалации нарушений прав 
человека палестинцев, чтобы завладеть рычагами влияния в тот момент, когда 
они и их партии ведут борьбу за лидерство в ходе идущей сейчас в Израиле 
избирательной кампании, избежать уголовного преследования в Израиле 
или добиться поддержки идеи о настоятельной необходимости создания на 
всей исторически принадлежащей Палестине территории того, что ложно 
и антагонистично провозглашается Великим Израилем. Это позволило бы 
создать условия для того, чтобы подвергнуть палестинский народ еще более 
унизительной форме апартеида. Виновных в этом необходимо будет призвать к 
ответу в соответствующих международных уголовных судах. 

Не секрет, что такие события не только угрожают международному миру 
и безопасности, но и подрывают доверие к многосторонней международной 
системе, представленной Организацией Объединенных Наций и ее органами, 
и в частности к Совету Безопасности. Израиль намеревается предпринять все 
эти незаконные шаги, прикрываясь одним из величайших и серьезнейших 
гуманитарных кризисов, с которым когда-либо сталкивалось человечество, 
а именно охватившей весь мир пандемией коронавирусной инфекции, и 
воспользовавшись тем обстоятельством, что все внимание международного 
сообщества сосредоточено, с одной стороны, на предотвращении распространения 
вируса, и с другой стороны, на устранении его разрушительных последствий 
для здоровья человека, экономики и социальной сферы. 

И без того серьезная ситуация усугубляется воздействием пандемии на 
палестинский народ. По состоянию на 15 апреля в результате распространения 
вируса 369 палестинцев были инфицированы и двое умерли. Помимо этих потерь 
следует отметить разрушительные гуманитарные последствия незаконных 
операций, проведенных Израилем за тот же период: 267 палестинцев были 
арестованы, трое убиты и 52 ранены, а также необходимо подчеркнуть, 
насколько усилились страдания палестинского народа, находящегося в 
условиях оккупации, в результате распространения пандемии и введенных 
Израилем, оккупирующей державой, жестких ограничений на доставку 
международной помощи, которая позволила бы беззащитным палестинцам 
справиться с негативными последствиями вируса. Эта позиция свидетельствует 
о вопиющем игнорировании как призывов Генерального секретаря Организации 
Объединенных Наций и Генерального секретаря Лиги арабских государств к 
прекращению огня, с тем чтобы позволить странам в затронутых конфликтом 
регионах, в частности Государству Палестина, мобилизовать все свои силы для 
борьбы с этой пандемией, так и совместного заявления специальных посланников 
Генерального секретаря по районам конфликта на Ближнем Востоке, включая 
Специального координатора Младенова, а также индивидуального заявления 
последнего об ухудшении ситуации на оккупированной палестинской 
территории, все из которых пользуются полной поддержкой Лиги арабских 
государств. 
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Прискорбно и постыдно, что в то время как совершаются все эти 
шокирующие нарушения прав человека палестинцев, прежде всего их прав на 
самоопределение и создание независимого государства со столицей в Восточном 
Иерусалиме в границах по состоянию на 4 июня 1967 года, некоторые государства 
пытаются оградить Израиль, оккупирующую державу, от необходимости 
предстать перед Международным уголовным судом. Израиль должен соблюдать 
международные принципы подотчетности, которые применяются ко всем другим 
государствам. Не может быть преференциального режима, дискриминации 
или двойных стандартов. Совет должен направить четкий сигнал в этой 
связи и недвусмысленно предостеречь Израиль от дальнейших нарушений 
международного права, международного гуманитарного права и международных 
норм в области прав человека. 

Вместо того чтобы просто принимать меры для смягчения последствий 
арабо-израильского конфликта, Совет должен выработать практические решения 
и работать над их реализацией в целях деэскалации конфликта и укрепления 
механизмов достижения справедливого и всеобъемлющего мира. Для этого 
Совет должен в первую очередь подтвердить следующие моменты. 

Тот факт, что он полностью отвергает урегулирование на основе создания 
одного государства, которое Израиль и его союзники стремятся навязать в 
качестве свершившегося факта, и что он категорически отказывается признать 
аннексию Израилем любой части или частей оккупированной палестинской 
территории или подчинение ее суверенитета Израилем, постыдным образом 
использующим в своих интересах произошедший в результате обострения 
пандемии коронавирусной инфекции гуманитарный кризис, который поразил 
международное сообщество, временно оказавшееся парализованным в результате 
применения политики социального отчуждения в попытке ограничить 
распространение этой инфекции. 

Тот факт, что он продолжает настаивать на урегулировании на основе 
принципа сосуществования двух государств, который все международное 
сообщество уже давно считает основой справедливого и всеобъемлющего 
урегулирования палестинского вопроса, и на реализации права палестинского 
народа на создание независимого государства со столицей в Восточном 
Иерусалиме в границах по состоянию на 4 июня 1967 года путем проведения 
прямых переговоров между израильской и палестинской сторонами по вопросам 
окончательного статуса при участии беспристрастных международных 
наблюдателей и в полном соответствии с резолюциями Совета Безопасности, в 
частности резолюциями 242 (1967), 338 (1973), 478 (1980) и 2334 (2016), и другими 
международными обязательствами, принятыми с 1948 года. 

Необходимо предоставить гарантию того, что неотъемлемые 
права палестинского народа, включая его право на самоопределение и 
государственность, будут соблюдаться. Эта гарантия должна быть предоставлена 
в рамках осуществления обязательства по реализации всеобъемлющего видения, 
которое президент Палестины дважды лично представлял на рассмотрение 
Совета Безопасности и которое предусматривает создание независимого 
палестинского государства, его международное признание и принятие в качестве 
полноправного и эффективного члена в Организацию Объединенных Наций. 
С этой целью следует созвать международную конференцию с участием всех 
сторон для незамедлительного начала прямых, серьезных и конструктивных 
переговоров между палестинской и израильской сторонами, которые приведут 
к выработке решения, предусматривающего сосуществование двух государств. 
Это видение было одобрено на тридцатом Совещании глав арабских государств 
и правительств, которое состоялось в Тунисе и которое лидеры арабских 
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государств назвали «Саммитом решительности и солидарности», тем самым 
четко подчеркнув важность совместных действий арабских стран, значимость 
палестинского вопроса и необходимость достижения справедливого и 
всеобъемлющего урегулирования, как отметила делегация Катара в ее 
сегодняшнем заявлении от имени Группы арабских государств, которое Лига 
арабских государств поддерживает. 

Лига арабских государств надеется на укрепление совместных действий 
с Советом Безопасности в целях достижения справедливого и всеобъемлющего 
мира на Ближнем Востоке; на создание независимого палестинского государства 
в границах 1967 года со столицей в Восточном Иерусалиме; на эффективное 
урегулирование других конфликтов в арабском регионе, в Сирии, Ливии, Йемене и 
других местах; и на устранение различных угроз для региона, включая нынешнее 
усиление внешнего вмешательства, в целях достижения международного и 
регионального мира и безопасности. Мы надеемся, что Совет Безопасности 
не пожалеет усилий в поисках решений, которые соответствовали бы нормам 
международного права и укрепляли роль Организации Объединенных Наций и 
многосторонней международной системы. 
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Приложение 35 

Заявление Постоянного представителя Ливана при Организации 
Объединенных Наций Амаль Мудаллали 

Прежде всего я хотела бы поблагодарить Китай за его руководство 
Советом Безопасности в марте и поздравить Доминиканскую Республику со 
вступлением на пост Председателя в апреле. Я хотела бы также поблагодарить 
Доминиканскую Республику за организацию этой видеоконференции по вопросу 
о положении на Ближнем Востоке, включая палестинский вопрос, и за то, что 
она обеспечила возможность государствам, не являющимся членами Совета, 
принять в ней участие. 

Перед миром стоит исторический вызов — вызов, который проверяет на 
прочность все, включая нашу способность оставаться людьми. Однако в этот 
трудный момент мы собрались, чтобы обсудить конфликты и кризисы, вызванные 
деятельностью человека. Я хотела бы, чтобы вместо этого мы собрались для 
ознаменования полного окончания боевых действий, к которому призвал 
Генеральный секретарь в своем призыве к глобальному прекращению огня. 
Даже когда мы сталкиваемся с общим врагом, которому, как заявил Генеральный 
секретарь, «нет дела до этнической принадлежности, политических убеждений 
или веры», конфликты не только не прекращаются, но и создают во многих местах 
мира, особенно на Ближнем Востоке, возможности для попыток воспользоваться 
этим непростым моментом ради достижения политических и военных целей. 

Однако прежде чем я перейду к вопросу о Ближнем Востоке, я хочу выразить 
свою твердую солидарность с теми, кто пострадал от коронавирусной болезни 
(COVID-19), а также с теми, кто потерял своих близких. Хотела бы также заявить о 
своей искренней поддержке беднейших стран на планете и солидарности с этими 
странами, которые страдают от двух пандемий одновременно: пандемии нищеты 
и экономических трудностей, с одной стороны, и пандемии COVID-19, с другой. 
Кроме того, я не могу не выразить свою глубокую признательность работникам, 
находящихся на переднем крае борьбы с пандемией, особенно медицинским 
работникам, которых можно заслуженно считать опорой общества во всем мире. 
От этой пандемии не застрахован ни один регион, включая Ближний Восток, 
который уже сталкивается с множеством проблем и кризисов. 

Эта пандемия привела к хаосу в мировой экономике и обвалу 
финансовых рынков. Кризис на рынках нефти привел к ситуации еще большей 
неопределенности. Как и все другие страны мира, Ливан переживает сложную 
экономическую ситуацию, последствия которой для своего народа и экономики 
он пытается смягчить. Продолжая неослабные усилия, направленные на 
осуществление своей повестки дня в области экономических реформ, Ливан 
также предпринимает шаги по сдерживанию распространения вируса. Ответные 
меры Ливана на COVID-19 были решительными и эффективными, но вирус не 
знает жалости, и ни одна страна не может быть в безопасности, пока не будет 
обеспечена безопасность всего мира. 

Тем не менее на Ближнем Востоке, похоже, по-прежнему наблюдается 
безответственное поведение. Даже нынешняя пандемия не может его изменить. 
Вместо того чтобы прислушаться к призыву Генерального секретаря о глобальном 
прекращении огня и сосредоточить силы мира на борьбе с вирусной инфекцией, 
Израиль продолжает свою обычную политику игнорирования международного 
права и резолюций Организации Объединенных Наций в отношении Ливана и 
Ближнего Востока. 
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На юге Ливана нарушения Израилем территориального суверенитета 
нашей страны продолжаются в прежних масштабах. Как мы видим, COVID-19 не 
отразился на повседневном вопиющем попрании Израилем норм международного 
права, в частности резолюции 1701 (2006). Его нарушения резолюции 1701 (2006) 
уже давно зафиксированы в письмах, адресованных Совету Безопасности. Тем 
не менее я хотел бы напомнить Совету о том, что в разгар кризиса пандемии 
COVID-19, когда люди обеспокоены проблемой сдерживания распространения 
вирусной инфекции в Ливане, им по-прежнему приходится сталкиваться с 
сотнями нарушений со стороны Израиля. В феврале, марте и по состоянию на 13 
апреля этого года было зафиксировано 140 нарушений на море, 142 нарушения 
на суше и 162 нарушения в воздушном пространстве. В ходе некоторых из этих 
нарушений израильские военные самолеты вторглись в воздушное пространство 
Ливана и использовали его для нападения на третью страну — Сирию. Совет 
Безопасности не осудил эти нарушения суверенитета Ливана. Кроме того, 
Ливан рассчитывает, что Организации Объединенных Наций есть что сказать 
об игнорировании Израилем призыва Генерального секретаря к глобальному 
прекращению огня. 

Временные силы Организации Объединенных Наций в Ливане (ВСООНЛ) 
продолжают достойно выполнять свои обязанности в районе операций и 
оказывать содействие Ливанским вооруженным силам в деле сохранения мира на 
юге страны. Я хотел бы также воздать должное ВСООНЛ за их постоянные усилия, 
направленные на оказание Ливану помощи в сдерживании распространения 
COVID-19. 

В оккупированной Палестине проблема COVID-19 не отвлекла Израиль 
от проведения своей агрессивной политики, направленной на блокирование 
всех попыток добиться успеха в создании палестинского государства путем 
ликвидации любой основы обеспечения жизнеспособности такого государства. 
Последний пример такой политики — одобрение израильскими властями 
конфискации палестинских земель в районе мечети Ибрахими в старом городе 
Хевроне, что было шагом, который Ханан Ашрауи справедливо характеризовала 
как 

«презрительное пренебрежение статусом старого города Хеврона как 
объекта всемирного наследия, который должен быть защищен от любых 
актов агрессии, изменения и разрушения». 

Это решение было принято через несколько часов после формирования 
израильского правительства единства, которое вынашивает планы аннексии и 
постоянной оккупации Западного берега. 

Нам не нужно напоминать всем о незаконности таких действий, которые 
нарушают не только соответствующие резолюции Совета Безопасности, 
последней из которых является резолюция 2334 (2016), но и четвертую 
Женевскую конвенцию, которая, в частности в статье 56, требует, чтобы Израиль 
как оккупирующая держава обеспечивал и поддерживал 

«деятельность санитарных и больничных учреждений и служб, 
здравоохранение и общественную гигиену на оккупированной территории, 
в частности принимая и применяя профилактические и превентивные 
меры, необходимые для борьбы с распространением заразных заболеваний 
и эпидемий», 

в том числе и в Хевроне. Существует большая опасность распространения 
вирусной инфекции в густонаселенных палестинских районах, что приведет к 
перегрузке находящейся там инфраструктуры здравоохранения. Совету также 
давно пора потребовать, чтобы незаконная десятилетняя блокада сектора Газа 
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была прекращена, с тем чтобы его жители могли бороться с угрозой COVID-19, 
не подвергаясь осаде и не испытывая нехватку столь необходимых медицинских 
принадлежностей и оборудования. 

Международному сообществу как никогда необходимо поддержать 
палестинский народ, с тем чтобы преодолеть нынешние испытания, вновь 
оказав материальную и моральную поддержку Ближневосточному агентству 
Организации Объединенных Наций для помощи палестинским беженцам и 
организации работ (БАПОР), особенно с учетом того, что в ходе расследования 
методов его управления не было обнаружено никаких фактов, подтверждающих 
обвинений в коррупции. Пользуясь этой возможностью, я хотел бы пожелать 
Генеральному комиссару БАПОР г-ну Филиппу Лаццарини успехов на его новом 
посту. 

К сожалению, несмотря на серьезную угрозу всему человечеству, которую 
представляет COVID-19, Ближний Восток не претерпел никаких изменений по 
сравнению с периодом, предшествовавшим пандемии. Если пандемия не может 
обусловить изменения в регионе и ознаменовать эру человеческого достоинства, 
прекращения оккупации и мира для его народов, то я не знаю, что может привести 
к переменам. 
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Приложение 36 

Заявление Постоянного представительства Малайзии при 
Организации Объединенных Наций 

Малайзия присоединяется к заявлению, сделанному представителем 
Азербайджана от имени Движения неприсоединившихся стран. 

Последние несколько недель показали, что только дипломатия и 
деэскалация могут привести к более безопасному и стабильному миру. Мы были 
свидетелями того, как значительное число сторон в различных конфликтах 
выражали свою поддержку немедленному прекращению огня, в том числе на 
Ближнем Востоке. В этом случае прекращение огня действительно открывает 
перед заинтересованными сторонами многообещающий путь, позволяющий 
им сосредоточиться на том, что имеет значение, и стремиться к мирному 
урегулированию их конфликта. 

Малайзия полностью поддерживает призыв Генерального секретаря к 
немедленному глобальному прекращению огня во всех уголках мира в свете 
глобальной пандемии коронавирусной инфекции (COVID-19). Но еще важнее 
то, что мы призываем соответствующие стороны в ближневосточном регионе 
навсегда прекратить боевые действия и вернуться за стол переговоров и диалога. 

Позиция Малайзии в отношении палестино-израильского конфликта 
остается четкой и последовательной. Единственным жизнеспособным решением 
является урегулирование на основе переговоров в соответствии с принципом 
сосуществования двух государств. Мы призываем международное сообщество 
выполнить свои обязательства и положить конец страданиям братского 
палестинского народа и создать независимое палестинское государство на основе 
границ, существовавших до 1967 года, со столицей в Восточном Иерусалиме. Мы 
также настоятельно призываем соответствующие стороны обеспечить полное 
соблюдение и осуществление резолюции 2334 (2016) по вопросу о незаконных 
поселениях Израиля на палестинской территории. 

Пандемия COVID-19 угрожает усугубить и без того тяжелую ситуацию, 
еще больше обострив гуманитарный кризис и экономическое положение на 
оккупированной палестинской территории. Ограничение передвижения в 
результате пандемии дает представление о тяжелой ситуации на оккупированной 
территории. 

Для палестинцев, живущих в секторе Газа, блокада продолжается уже 
13 лет. Малайзия подчеркивает необходимость того, чтобы Совет Безопасности 
принял срочные меры для обеспечения беспрепятственной передачи необходимых 
предметов медицинского назначения и медицинского оборудования, особенно 
в сектор Газа, и облегчения передвижения палестинцев, нуждающихся в 
медицинской помощи. Малайзия воздает должное Ближневосточному агентству 
Организации Объединенных Наций для помощи палестинским беженцам и 
организации работ и его партнерам за усилия по защите палестинского народа 
в борьбе с этой пандемией. Необходимо оказывать Агентству решительную 
поддержку. 

В заключение хочу сказать, что наша делегация по-прежнему убеждена 
в том, что Организация Объединенных Наций должна продолжать играть 
центральную роль в реализации двугосударственного решения для Палестины 
и Израиля. Мы будем продолжать оказывать поддержку палестинскому народу в 
его стремлении к осуществлению основных прав, в частности его неотъемлемого 
права на самоопределение, а также его права на достойную жизнь, справедливость 
и процветание. 
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Приложение 37 

Заявление Постоянного представительства Мальдивских 
Островов при Организации Объединенных Наций 

Наша делегация хотела бы поблагодарить Доминиканскую Республику 
за проведение сегодняшних открытых прений, посвященных положению на 
Ближнем Востоке, включая палестинский вопрос. Несмотря на трудности, 
связанные с проведением физического собрания в настоящее время, мы рады 
тому, что можем внести свой вклад в эту важную дискуссию. Я хотел бы также 
поздравить Доминиканскую Республику со вступлением на пост Председателя 
Совета Безопасности в апреле. 

Правительство и народ Мальдивских Островов придают большое 
значение вопросу о Ближнем Востоке, и особенно вопросу о Палестине. 
Пользуясь этой возможностью, мы вновь подтверждаем нашу твердую 
солидарность с народом Палестины. Наша позиция останется неизменной до 
тех пор, пока не будет найдено справедливое, долгосрочное и мирное решение 
палестинского вопроса в соответствии с положениями международного права, 
Устава Организации Объединенных Наций и соответствующих резолюций. 

Завтра у палестинцев начинается священный для мусульман месяц 
Рамадан, который они проведут в условиях жестокой оккупации, а в 
дополнение к этому будут испытывать дополнительные серьезные проблемы, 
вызванные глобальной пандемией коронавирусного заболевания (COVID-19). 
За семьдесят лет конфликта народ Палестины перенес невообразимые 
страдания, однако нарушения прав человека и преступления, совершаемые 
оккупирующей державой, Израилем, на фоне продолжающегося глобального 
кризиса, вызванного пандемией COVID-19, усугубляют и без того тяжелую 
ситуацию. 

Неудивительно, что, пока в Палестине сохраняется чрезвычайная 
ситуация в области общественного здравоохранения, Израиль активно 
использует этот кризис, чтобы причинить еще больше страданий палестинскому 
народу. Пока палестинцы пытаются урегулировать чрезвычайную ситуацию в 
области здравоохранения, Израиль продолжает сносить палестинские дома и 
объекты, включая объекты водоснабжения и канализации. Наряду с такими 
незаконными действиями ежедневные военные рейды и нападения на мирных 
палестинцев со стороны поселенцев серьезно мешают палестинцам в борьбе с 
пандемией. 

Особую тревогу такие действия вызывают в секторе Газа, где два 
миллиона палестинцев, большинство из которых беженцы, вынуждены 
жить в ужасающих условиях по причине 13-летней израильской блокады и 
регулярных актов военной агрессии. Правительство Мальдивских Островов 
осуждает эти достойные сожаления акты агрессии и призывает Израиль снять 
введенную им блокаду в отношении гражданского населения Газы, прекратить 
ужасающие попытки посеять страх и панику среди палестинского гражданского 
населения, включая сброс зараженных отходов рядом с палестинскими домами, 
и воздерживаться от попыток воспрепятствовать палестинским усилиям по 
сдерживанию распространения COVID-19. 

Мальдивские Острова всегда считали, что независимое и суверенное 
Государство Палестина, созданное в пределах границ, существовавших до 
1967 года, со столицей в Восточном Иерусалиме, живущее бок о бок в мире и 
гармонии с Израилем, как это предусмотрено в резолюции 2334 (2016), является 
наилучшим и единственным решением конфликта. Поэтому мы считаем, что 

90/120 20-06396 



 

 
      
       

 

 
       
     

        
 
 
 
 

  

 
 
 

        
 

 
 
 

      
 

  
 
 

 
 
 
 
 

S/2020/341 

необходимо заставить Израиль немедленно и полностью прекратить всю 
незаконную поселенческую деятельность на оккупированной палестинской 
территории, включая Восточный Иерусалим. Кроме того, необходимо 
незамедлительно прекратить снос палестинских домов и объектов имущества, 
а также насильственное перемещение палестинских мирных жителей. 

Жизнь около 5,6 миллиона перемещенных палестинских беженцев 
зависит от столь необходимой гуманитарной и социально-экономической 
помощи, предоставляемой Ближневосточным агентством Организации 
Объединенных Наций для помощи палестинским беженцам и организации 
работ (БАПОР), особенно в области образования и здравоохранения, включая 
чрезвычайную помощь, необходимую для борьбы с пандемией COVID-19. 
В ожидании справедливого решения палестинского вопроса Мальдивские 
Острова настоятельно призывают обеспечить предсказуемое финансирование 
БАПОР в достаточном объеме, с тем чтобы Агентство могло продолжать свою 
работу. 

Совету Безопасности необходимо принять срочные меры для защиты 
гражданских лиц и оказания столь необходимой основной гуманитарной 
помощи миллионам палестинцев. Мы настоятельно призываем Совет и всех 
членов Организации Объединенных Наций активизировать свои усилия для 
прекращения конфликта с целью добиться установления реального и прочного 
мира в интересах как палестинцев, так и израильтян. 

Суровая реальность заключается в том, что на Ближнем Востоке 
продолжают вспыхивать длительные конфликты, в частности в Йемене и 
Сирии, в ходе которых неимоверно страдают люди. В результате в этих зонах 
складываются и продолжают сохраняться условия, благоприятствующие 
распространению терроризма, который представляет собой глобальную 
угрозу. Терроризм — это глобальная угроза миру и безопасности, требующая 
глобального решения. Для противодействия этой угрозе международному 
сообществу необходимы более эффективная координация действий, обмен 
информацией и реализация совместных стратегий. 

Как орган, ответственный за поддержание международного мира и 
безопасности, Совет Безопасности должен прилагать больше усилий для 
того, чтобы его авторитет и легитимность не были подорваны. Мальдивские 
Острова вновь заявляют о своей поддержке Совета и Генерального секретаря 
во всех их текущих усилиях по установлению на Ближнем Востоке прочного 
мира. 
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Приложение 38 

Заявление Постоянного представительства Марокко при 
Организации Объединенных Наций 

[Подлинный текст на арабском языке] 

Прежде всего позвольте мне вновь поздравить делегацию 
Доминиканской Республики с успешным председательством в Совете 
Безопасности в апреле, а также поблагодарить делегацию Китайской 
Народной Республики за руководство работой Совета в марте. Мы также 
благодарим Специального координатора по ближневосточному мирному 
процессу г-на Николая Младенова за его сообщение. 

На фоне вспышки новой коронавирусной инфекции в настоящее время 
в мире сложилась чрезвычайная ситуация, которая требует чрезвычайных 
мер, чтобы дать отпор этому врагу, угрожающему всему человечеству. Такая 
ситуация усугубляет страдания палестинского народа, который живет под 
израильской оккупацией, не имея доступа к надлежащему медицинскому 
обслуживанию, и который в значительной степени зависит от поставок 
гуманитарной помощи, в том числе продовольствия и медикаментов. 

Наша страна восхищается мерами, которые, несмотря на 
вышеупомянутые трудности и ограниченные средства, предпринимает 
Палестинская администрация для борьбы с этой пандемией, в частности 
путем введения карантина, проведения тестирования и изоляции 
инфицированных лиц и тех, с кем они контактировали. 

В этой связи наша страна обеспокоена ужасными последствиями, 
которые может повлечь пандемия, особенно для палестинцев, если 
израильские власти не разрешат доставку гуманитарной помощи, 
медицинского оборудования и медикаментов на все палестинские 
территории. 

В сложившейся ситуации все стороны обязаны откликнуться на 
призыв Генерального секретаря ко всеобъемлющему прекращению огня, 
который поддержала наша страна, и сделать все возможное для борьбы с 
пандемией коронавируса. 

Наша делегация приветствует совместный призыв о прекращении 
огня, с которым обратились посланники Генерального секретаря на Ближнем 
Востоке ко всем сторонам конфликтов в регионе. Марокко также высоко 
оценивает совместный призыв Высокого представителя Организации 
Объединенных Наций по Альянсу цивилизаций Мигеля Анхеля Моратиноса 
и Специального советника Генерального секретаря по предупреждению 
геноцида Адамы Дьенга, в котором они особо подчеркнули важность 
единства, солидарности и международного сотрудничества в борьбе с 
коронавирусом. 

Палестинский народ продолжает страдать в условиях израильской 
оккупации его территории, ежедневных нарушений его законных прав и 
такого поведения на собственной земле, которое противоречит международно 
признанным резолюциям и нормам международного гуманитарного права. 
Примерами такого поведения является непрекращающаяся поселенческая 
деятельность на Западном берегу и в Восточном Иерусалиме, снос домов 
и систематические нападения на комплекс мечети Аль-Акса — все это 
сказывается на социально-экономическом положении палестинцев и 
подрывает шансы на достижение мира в регионе. 
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Королевство Марокко, глава которого — король Мохаммед VI — 
возглавляет Комитет по Аль-Кудсу Организации исламского сотрудничества, 
поддерживает палестинский народ в его стремлении реализовать свое законное 
право на создание независимого государства со столицей в Восточном 
Иерусалиме в границах, существовавших по состоянию на 4 июня 1967 года, 
и подтверждает важность прекращения поселенческой деятельности и 
осуществления резолюции 2334 (2016). 

Восточный Иерусалим входит в состав палестинских территорий, 
оккупированных с 1967 года, и является столицей Государства Палестина. 
Поэтому этот вопрос, который касается окончательного статуса и который 
должен быть решен путем переговоров между палестинцами и израильтянами, 
лежит в основе конфликта на Ближнем Востоке и является ключевым в 
контексте выработки палестинцами и израильтянами какого бы то ни было 
урегулирования. Марокко отвергает любые односторонние действия, 
касающиеся Иерусалима и противоречащие резолюциям 476 (1980) и 478 
(1980). Марокко также отвергает любые односторонние шаги, которые могли 
бы подорвать правовой и исторический статус Иерусалима как священного 
города и колыбели трех монотеистических религий. 

Что касается палестинских беженцев, то Марокко вновь заявляет о своей 
поддержке мандата Ближневосточного агентства Организации Объединенных 
Наций для помощи палестинским беженцам и организации работ и его усилий, 
направленных на облегчение их страданий в странах региона и содействие 
доступу к основным услугам, в частности к образованию и медицинскому 
обслуживанию для детей, особенно в исключительных обстоятельствах, 
возникших в связи с распространением коронавируса. 

Со своей стороны, агентство «Бейт Маль Аль-Кудс-аш-Шариф», которое 
представляет собой местное исполнительное отделение Комитета по Аль-
Кудсу, продолжает оказывать поддержку жителям города по линии целого 
ряда ключевых проектов, касающихся, в частности, сохранения культурного и 
городского наследия, оказания социальной помощи и сохранения палестинских 
национальных архивов. 

Марокко по-прежнему считает, что палестинский вопрос будет решен. 
Однако тот факт, что переговоры между палестинцами и израильтянами зашли 
в тупик, перечеркивает любые шансы разорвать порочный круг насилия, 
напряженности и взаимного недоверия. Поэтому международному сообществу 
следует активизировать свою деятельность и упорно, творчески и эффективно 
стараться убедить палестинцев и израильтян вернуться за стол переговоров 
для согласования урегулирования, предусматривающего сосуществование 
двух государств в границах по состоянию на 4 июня 1967 года, с Восточном 
Иерусалимом в качестве столицы Государства Палестина. Такие переговоры 
должны опираться на прочный фундамент и характеризоваться искренним 
стремлением восстановить в конкретно установленные сроки доверие между 
сторонами и заложить основы жизнеспособного палестинского государства, 
которое существовало бы бок о бок с Израилем в условиях безопасности и 
мира, согласно международно признанным резолюциям и Арабской мирной 
инициативе. Мы также высоко ценим международные усилия по установлению 
на Ближнем Востоке прочного мира и безопасности. 
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Приложение 39 

Заявление поверенного в делах Нигерии при Организации 
Объединенных Наций Самсона С. Итегбодже 

Наша делегация присоединяется к заявлению, сделанному представителем 
Азербайджанской Республики от имени Движения неприсоединившихся стран. 
Тем не менее наша делегация хотела бы высказать следующие дополнительные 
замечания в своем национальном качестве. 

Нигерия глубоко обеспокоена положением на Ближнем Востоке, 
включая палестинский вопрос. Прискорбно, что все усилия международного 
сообщества по разрядке напряженности в отношениях между израильтянами и 
палестинцами, похоже, не позволяют продвинуться вперед в поисках прочного 
и всеобъемлющего урегулирования для мирного сосуществования двух 
сторон. 

Палестинский вопрос является давней проблемой, затрагивающей 
международный мир и безопасность. Позиция Нигерии по этому вопросу 
остается однозначной. Мы призываем к созданию жизнеспособного, 
территориально целостного палестинского государства с Восточным 
Иерусалимом в качестве столицый и в пределах границ, существовавших до 
1967 года, в соответствии с многочисленными резолюциями Организации 
Объединенных Наций и, в частности, Совета Безопасности. Настоятельно 
призываем государства, имеющие влияние на заинтересованные стороны, 
побудить их к возобновлению диалога на основе соответствующих резолюций 
Организации Объединенных Наций, Мадридских принципов, «дорожной 
карты» «четверки», Арабской мирной инициативы и других уже достигнутых 
договоренностей. Мы хотели бы вновь обратиться к влиятельным государствам 
с призывом мобилизовать достаточно политической воли и убедить стороны 
сесть за стол переговоров. 

Мы хотели бы также подтвердить нашу непоколебимую поддержку 
урегулирования, предусматривающего сосуществование двух государств, 
Израиля и Палестины, живущих бок о бок в условиях мира. Для того чтобы 
способствовать двустороннему урегулированию, мы должны признать 
основополагающую первопричину этого конфликта — оккупацию. Для 
достижения прочного мира необходимы гуманитарные, экономические и 
политические меры, но даже в случае их принятия этого будет недостаточно, 
если не положить конец оккупации Палестины. 

В связи с этим мы рассчитываем, что в ходе текущих прений будут 
внесены дополнительные предложения, как наилучшим образом преодолеть 
существующие проблемы и устранить пробелы в осуществлении всех 
соответствующих резолюций Организации Объединенных Наций, в том 
числе резолюций Совета Безопасности, по этому вопросу. С этой целью мы 
вновь призываем Израиль предпринять конкретные шаги по замораживанию 
всей поселенческой деятельности на Западном берегу и в оккупированном 
Восточном Иерусалиме в качестве меры укрепления доверия. Призываем 
также Государство Палестина внести свой вклад в укрепление доверия, 
продемонстрировав готовность вернуться за стол переговоров путем 
активизации усилий по достижению единства и пресечению проявлений 
экстремизма в целях достижения справедливого решения. 

Наша делегация хотела бы еще раз заявить, что на фоне затянувшегося 
отсутствия политических перспектив урегулирования конфликта в целом 
происходит стабильное ухудшение условий жизни палестинцев. Ситуацию 
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еще больше усугубляет пандемия коронавирусного заболевания: согласно 
сообщениям Палестинской администрации, по состоянию на 15 апреля было 
зарегистрировано 155 подтвержденных случаев инфицирования вирусом 
с одним смертельным исходом. Поэтому Нигерия вновь заявляет о своей 
поддержке прав палестинского народа, в том числе защиты его основных прав 
человека и его права на свободное передвижение и самоопределение. 

Наша делегация вновь обращается к международному сообществу с 
призывом и впредь оказывать Израилю и Палестине содействие в том, чтобы 
они сложили оружие и согласились на проведение мирного процесса в качестве 
средства урегулирования затянувшегося конфликта, а также поощрять их к 
этому. 

В заключение я хотел бы выразить убежденность нашей делегации 
в том, что достижение прочного мира на Ближнем Востоке будет зависеть 
от готовности и решительного намерения как Израиля, так и Палестины 
пойти на болезненные уступки. Это позволило бы добиться долгожданного 
мира и справедливости и уменьшить серьезную угрозу региональному 
и международному миру и безопасности, а также создало бы больше 
возможностей для развития обоих государств. 
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Приложение 40 

Заявление Постоянного представителя Норвегии при 
Организации Объединенных Наций Моны Юуль 

Воздействие коронавирусной инфекции (COVID-19) глубоко 
ощущается на Ближнем Востоке. Эта пандемия и ее социально-экономические 
последствия усугубляют и без того тяжелые гуманитарные кризисы и грозят 
создать новые. 

Третьего апреля Норвегия в своем качестве Председателя международной 
группы доноров для Палестины — Специального комитета связи по 
координации международной помощи палестинцам (СКС) — выступила с 
соответствующим заявлением. В этом заявлении, которое было подготовлено 
в консультации со сторонами и основными донорами, содержался призыв 
расширить бюджетную помощь Палестинской администрации, а также 
финансовую поддержку ее усилий и усилий Организации Объединенных 
Наций усилий по борьбе с пандемией. 

Вызванный коронавирусной инфекцией кризис оказывает 
беспрецедентное давление на и без того слабую палестинскую экономику 
и на оперативные способности Палестинской администрации. В 2020 году 
бюджетный дефицит, даже с учетом прогнозируемой поддержки со стороны 
международных доноров, может превысить 1 млрд долл. США. Если этот кризис 
не будет должным образом устранен, он может парализовать палестинские 
государственные институты, помешав достижению двугосударственного 
решения путем переговоров. 

Норвегия приветствует экстренный перевод Израилем налоговых 
поступлений в прошлом месяце. Мы настоятельно призываем стороны 
продолжать стабилизировать бюджет Палестинской администрации, 
согласовав фиксированный и предсказуемый перевод налоговых поступлений. 
Кроме того, мы настоятельно призываем Палестинскую администрацию по-
прежнему оказывать палестинскому населению основные услуги и принять 
экстренные миры по сокращению ежемесячных расходов. Поддержание 
финансовой жизнеспособности Палестинской администрации абсолютно 
необходимо для благополучия как палестинцев, так и израильтян. 

Широкомасштабная вспышка COVID-19 в густонаселенном секторе Газа 
привела бы к катастрофическим последствиям для его населения, которое 
на протяжении многих лет и без того переживает гуманитарный кризис. 
Необходимо поставить в Газу жизненно важное медицинское оборудование 
и предметы первой необходимости. Норвегия призывает Палестинскую 
администрацию и впредь выполнять ее обязанности по поддержке системы 
здравоохранения Газы. Мы также призываем Израиль и впредь способствовать 
передвижению и доступу товаров и людей в Газу и из нее. 

Пандемия коронавирусной инфекции показывает, что односторонние 
меры по преодолению общих проблем не будут отвечать требованиям 
конкретного момента. В этой связи Норвегия дает высокую оценку уже 
налаженному Израилем и Палестиной конструктивному и эффективному 
сотрудничеству в реагировании на пандемию и сдерживании ее последствий 
для экономики. 

Мы надеемся, что, если мы совместными усилиями преодолеем этот 
чрезвычайный кризис, нам удастся придать столь необходимый импульс 
для достижения главной цели — урегулирования на основе переговоров в 
соответствии с принципом сосуществования двух государств. Второго июня 
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Норвегия созовет в режиме видеоконференции министерскую встречу группы 
доноров Специального комитета связи по координации международной 
помощи палестинцам для дальнейшего обсуждения этих проблем. 

Нынешний кризис вновь подчеркивает важнейшую роль 
Ближневосточного агентства Организации Объединенных Наций для помощи 
палестинским беженцам и организации работ (БАПОР), которое помогает 
удовлетворять основные потребности в области здравоохранения миллионов 
палестинских беженцев в регионе. БАПОР продолжает делать это как в 
нынешних сложных условиях, так и перед лицом самого тяжелого финансового 
кризиса в своей истории. Норвегия высоко оценивает усилия БАПОР по 
смягчению последствий вспышки COVID-19, в том числе в Газе, и призывает 
доноров увеличить масштабы финансирования Агентства. 

Норвегия по-прежнему глубоко обеспокоена продолжающейся 
поселенческой деятельностью Израиля, а также более далеко идущими планами 
односторонней аннексии. Такие действия противоречат международному 
праву и подрывают возможность урегулирования, предусматривающего 
сосуществование двух государств. Нас также беспокоят недавние сообщения о 
нападениях Израиля на рыбаков Газы и о том, что снос домов, насильственное 
выселение и насилие со стороны поселенцев на Западном берегу, похоже, 
продолжаются. 

Сейчас, как никогда ранее, нам необходимо заменить недоверие и 
враждебность на солидарность и сотрудничество. Норвегия поддерживает 
призыв Генерального секретаря к глобальному прекращению огня во время 
пандемии коронавируса. 

Кроме того, Норвегия подчеркивает, что введенные в отношении стран 
экономические санкции не должны препятствовать доступу к продовольствию 
и предметам первой необходимости, который будет иметь жизненно важное 
значение на Ближнем Востоке и за его пределами в этот кризисный период. Мы 
также призываем делать исключения по гуманитарным соображениям там, где 
это уместно. 

Глобальные угрозы требуют глобальных мер реагирования. Нынешний 
кризис затрагивает всех нас, и ни одна страна и ни один регион не в состоянии 
урегулировать его в одиночку. 
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Приложение 41 

Заявление Постоянного представительства Перу при 
Организации Объединенных Наций 

[Подлинный текст на испанском языке] 

Мы приветствуем проведение виртуального открытого заседания 
по положению на Ближнем Востоке, включая палестинский вопрос. Мы 
благодарим г-на Младенова за его подробное выступление. 

Перу с глубокой озабоченностью отмечает постепенное ухудшение 
политической и гуманитарной ситуации вокруг палестинского вопроса. 
Вызывают сожаление новые жертвы, многие из которых—несовершеннолетние, 
а также продолжение военных действий. Для того, чтобы положить конец этой 
тяжелой ситуации, понадобится приложить огромные усилия, но это крайне 
необходимо сделать. 

Мы признаем право Израиля обеспечивать собственную безопасность и 
существование посредством реализации законного права на самооборону при 
условии, что оно осуществляется в соответствии с принципами законности, 
соразмерности и предосторожности. Права палестинских граждан нельзя 
игнорировать. 

Что касается последнего момента, то мы подчеркиваем необходимость 
привлечения сторон к ответственности за многочисленные серьезные 
нарушения международного права и международного гуманитарного права. 
Безнаказанность приводит к эскалации конфликта, а также к тому, что в других 
зонах конфликта на Ближнем Востоке ситуация пренебрежения правами 
человека начинает восприниматься как нормальное положение дел. 

Перу осуждает также ненавистнические высказывания, антисемитизм 
и дискриминацию во всех ее формах. Необходимо уважать этническое, 
культурное и религиозное многообразие как достояние любого общества и ни 
в коем случае нельзя воспринимать такое разнообразие как угрозу. 

Мы обеспокоены тем, что перспективы политического урегулирования 
становятся все более туманными и что односторонние решения и действия или 
заявления на эту тему в контексте возможной аннексии могут привести к еще 
большей эскалации напряженности и насилия. 

Мы должны напомнить об обязанности Израиля выполнять резолюции 
Совета Безопасности. В частности, в соответствии с резолюцией 2334 (2016) 
считаем настоятельно необходимым прекратить активизацию поселенческой 
деятельности, снос имущества и практику принудительного выселения на 
палестинских территориях, оккупированных с 1967 года. 

Мы также хотели бы подтвердить нашу приверженность единственному 
решению палестинского вопроса, которое мы считаем жизнеспособным и 
соответствующим международному праву, — а именно: урегулированию 
на основе сосуществования двух государств в пределах международно 
признанных и безопасных границ 1967 года, что должно быть предметом 
прямых переговоров между Израилем и Палестиной и должно также привести 
к определению окончательного статуса Иерусалима. 

Мы оказались в чрезвычайно неспокойной и неопределенной ситуации, 
связанной с серьезными последствиями коронавирусной инфекции (COVID-19), 
которая не знает границ и требует скоординированных и совместных ответных 
мер со стороны международного сообщества. 
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На этом критическом этапе мы подчеркиваем необходимость 
мобилизации поддержки со стороны международного сообщества в 
целях смягчения последствий этого заболевания для наиболее уязвимого 
палестинского населения. Предоставление более значительных финансовых 
ресурсов Ближневосточному агентству Организации Объединенных Наций 
для помощи палестинским беженцам и организации работ стало бы важным 
шагом в этом направлении. 

В этой связи Перу приветствует продемонстрированную в последние 
недели готовность правительств Палестины и Израиля к сотрудничеству 
в борьбе с этой пандемией. Мы надеемся, что их работа будет эффективной 
и что она будет продолжаться, особенно в секторе Газа. Вслед за этими 
шагами соответствующие лидеры должны конкретно продемонстрировать 
свою умеренность и приверженность делу мира. Крайне важно, чтобы они 
незамедлительно выполнили требование Генерального секретаря Антониу 
Гутерриша о глобальном прекращении огня как важнейшей меры по 
предотвращению и смягчению разрушительных последствий COVID-19 и 
укреплению дипломатических действий. 

В заключение мы хотели бы заявить о нашей полной поддержке г-на 
Младенова в его усилиях по предотвращению дальнейшей эскалации и 
содействию диалогу между сторонами. 
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Приложение 42 

Заявление Постоянного представительства Катара при 
Организации Объединенных Наций 

[Подлинный текст на арабском языке] 

Мы хотели бы поздравить Вас, г-н Председатель, со вступлением на 
пост Председателя Совета. Мы высоко ценим Ваши усилия и усилия Вашего 
предшественника, Постоянного представителя Китая, по обеспечению 
преемственности в работе Совета и внедрению инновационных методов 
работы перед лицом беспрецедентных процедурных сложностей, в частности 
усилий, направленных на обеспечение того, чтобы эти сложности не 
помешали проведению этого очень важного заседания. Мы также благодарим 
Специального координатора по ближневосточному мирному процессу за 
всеобъемлющее освещение вопроса и за его важную работу. 

Прения о положении на Ближнем Востоке приобрели особую 
актуальность в связи с кризисом, разразившимся в результате новой пандемии 
коронавирусной инфекции (COVID-19). Данный регион особенно уязвим перед 
лицом ее разрушительных последствий как с точки зрения общественного 
здравоохранения, так и потенциальных политических и социально-
экономических последствий пандемии, усугубляемых гуманитарными 
кризисами, ослаблением экономики и ухудшением состояния и хрупкостью 
системы здравоохранения в результате конфликтов и кризисов в регионе. 
Еще одна трудная задача связана с необходимостью решить проблему 
потенциального распространения вируса в лагерях беженцев и перемещенных 
лиц и в общинах, опустошенных насилием. Следует использовать 
распространение этого вируса, который угрожает всем нам, как повод для 
сближения в регионе, содействия поиску путей урегулирования кризисов и 
напряженности и прекращения боевых действий, а также оказания помощи 
в доставке гуманитарной помощи. Катар поддерживает усилия Организации 
Объединенных Наций и ее и призывы к прекращению огня, чтобы дать нам 
возможность сосредоточиться на преодолении опасных последствий пандемии. 
Наша страна также воздает должное Франции, Тунису и другим членам Совета 
Безопасности за их усилия по содействию принятию резолюции по пандемии 
COVID-19, которая имеет огромное значение. 

Катар отнесся к этой трансграничной угрозе со всей серьезностью и 
продемонстрировал, что он полностью готов к решению этой проблемы. Наша 
страна не теряла времени и заблаговременно приняла на национальном уровне 
ряд мер, обеспечивших достаточный потенциал системы здравоохранения 
для лечения случаев коронавируса. Катар в срочном порядке принял также 
долгосрочные меры для преодоления экономических последствий пандемии 
и обеспечения высокой степени продовольственной безопасности. Следуя 
принципу справедливого распределения ответственности и сотрудничества в 
борьбе с глобальными кризисами, на международном уровне Катар направил 
материальную помощь пострадавшим от пандемии странам и наладил 
воздушное сообщение для быстрой доставки важнейшего медицинского 
оборудования, а также для доставки по воздуху людей, оказавшихся в 
затруднительном положении в затронутых вирусом районах и доставки 
персонала Организации Объединенных Наций в их родные страны. Он активно 
содействовал облегчению их транзита через международный аэропорт Хамад. 
В период ограничений в отношении международной авиации компания “Катар 
эйруэйз” продолжала осуществлять свои рейсы, особенно в гуманитарных 
случаях. 
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Призыв к окончательному урегулированию кризисов в регионе 
обязательно включает в себя самый давний из всех них — палестинский вопрос. 
Катар подтверждает свою принципиальную позицию, исходя из которой наша 
страна поддерживает все искренние усилия, направленные на достижение 
всеобъемлющего, справедливого и прочного мира и урегулирование 
палестинского вопроса во всех его аспектах в соответствии с международным 
правом, Уставом и резолюциями Организации Объединенных Наций. Не 
существует альтернативы мирному урегулированию на основе переговоров 
между двумя сторонами на основе согласованных условий; международно 
признанных резолюций; принципа «земля в обмен на мир»; Арабской 
мирной инициативы; решения, предусматривающего сосуществование 
двух государств, ведущего к созданию независимого и жизнеспособного 
Государства Палестина в границах 1967 года со столицей в Восточном 
Иерусалиме, существующего бок о бок с Израилем в условиях безопасности 
и мира; прекращения оккупации всех арабских территорий; гарантии 
соблюдения неотъемлемых прав палестинского народа; и справедливого 
решения проблемы беженцев. Для этого необходимо устранить стоящие на 
пути препятствия, такие как продолжающаяся оккупация и поселенческая 
деятельность; незаконные попытки аннексии территории; меры, которые 
влияют на характер, правовой статус и демографический состав Иерусалима; и 
все действия оккупационных властей, которые противоречат международному 
праву и резолюциям Организации Объединенных Наций. 

С учетом своих обязанностей Катар присоединился к международным 
партнерам с целью активизировать усилия, направленные на создание 
благоприятных условий для установления мира, в том числе путем оказания 
содействия в облегчении тяжелой гуманитарной и экономической ситуации 
на оккупированной палестинской территории. Распространение COVID-19 
создает дополнительную угрозу и нагрузку, в особенности для сектора Газа, 
изнуренного в результате удушающей блокады. В этой связи эмир Государства 
Катар Его Высочество шейх Тамим бен Хамад Аль Тани распорядился о 
предоставлении 150 млн долл. США в рамках финансовой помощи, в том 
числе на цели содействия борьбе с пандемией, палестинцам в Газе в течение 
шести месяцев в качестве вклада в совместные международные усилия по 
преодолению этого глобального вызова. Эта помощь предоставляется в 
дополнение к гуманитарной помощи и помощи в целях развития, которую мы 
оказываем в целях удовлетворения неотложных и долгосрочных потребностей 
Газы в таких областях, как образование, электроснабжение, совершенствование 
инфраструктуры, жилье и финансирование для создания рабочих мест, а 
также в дополнение к нашему конкретному вкладу в поддержку деятельности 
и программ Ближневосточного агентства Организации Объединенных Наций 
для помощи палестинским беженцам и организации работ. Такие действия 
свидетельствуют о принципиальной приверженности нашей страны оказанию 
поддержки палестинскому народу до тех пор, пока он не сможет осуществить 
все свои законные права. 

Кризис в Сирии продолжается уже десятый год, и сирийский народ 
все еще ждет, когда будет закрыта эта болезненная глава в истории его 
страны и будет обеспечено ее единство, суверенитет и независимость. 
Попытки навязать военное решение не могут увенчаться успехом и приведут 
лишь к гуманитарным катастрофам, как это недавно произошло на северо-
западе Сирии, где нападения на гражданских лиц стали причиной самого 
масштабного с начала кризиса перемещения населения, сопровождающегося 
грубыми нарушениями норм международного гуманитарного права, включая 
нападения на медицинские учреждения, которые должны быть защищены от 
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таких действий, о чем говорится в резюме доклада Комиссии Центральных 
учреждений Организации Объединенных Наций по расследованию некоторых 
инцидентов, имевших место на северо-западе Сирийской Арабской Республики 
в период с 17 сентября 2018 года и затрагивающих объекты, включенные в 
деэскалационный перечень Организации Объединенных Наций, и объекты, 
пользующиеся ее поддержкой (S/2020/278, приложение). Единственный 
путь продвижения вперед — это политическое урегулирование, ведущее к 
политическому переходу, который отвечает законным чаяниям сирийского 
народа, в соответствии с Женевским коммюнике (S/2012/522, приложение), 
осуществление в полном объеме резолюции 2254 (2015) и принятие мер 
для обеспечения того, чтобы лица, совершившие военные преступления и 
преступления против человечности, были привлечены к ответственности и 
предстали перед судом. 

В Ливии после продолжительного периода, отмеченного огромными 
человеческими страданиями, народ стремится к безопасности и стабильности. 
Военные операции против Триполи и нападения сил Хафтара на признанное 
международным сообществом законное правительство создают серьезную 
угрозу для единства и стабильности страны. Его войска совершают грубые 
нарушения норм международного гуманитарного права, последним из 
которых стал ракетный обстрел расположенной в столице больницы, 
оборудованной для лечения пациентов с коронавирусом. В этой связи мы 
вновь призываем все вовлеченные в конфликт стороны поставить интересы 
ливийского народа выше всех других соображений, уважать его стремление 
к мирному урегулированию и сохранению единства своей страны, положить 
конец человеческим страданиям, особенно в свете угрозы, создаваемой 
пандемией коронавирусной инфекции, и поддержать усилия, направленные на 
прекращение насилия, достижение национального согласия и осуществление 
резолюций Совета Безопасности. 

Обусловленные гуманитарной и экономической ситуацией страдания, 
которые испытывает народ Йемена, представляют собой самую настоящую 
трагедию, и сейчас необходимость положить ей конец стала еще более 
насущной, чем когда-либо ранее. Требуется обеспечить удовлетворение 
основных потребностей всех йеменцев и в срочном порядке принять меры 
для содействия доставке гуманитарной помощи, особенно с учетом угрозы, 
создаваемой пандемией коронавирусной инфекции. Для эффективного 
преодоления этой человеческой трагедии необходимо положить конец 
кризису с помощью всеобъемлющего диалога, направленного на достижение 
политического решения и национального примирения на основе резолюции 
2216 (2015), а также на сохранение единства страны и восстановление ее 
безопасности и стабильности. Мы поддерживаем Специального посланника 
Генерального секретаря по Йемену в его усилиях по выполнению порученного 
ему мандата. 

Ситуация в регионе продолжает усугубляться, и его безопасность 
и стабильность были подорваны в результате неоправданного кризиса, 
искусственно созданного под надуманными предлогами государствами, 
которые произвольным образом ввели блокаду и приняли незаконные 
односторонние меры против нашей страны в июне 2017 года. С тех пор 
злой умысел, с которым была развернута эта провокационная и вводящая в 
заблуждение кампания против Катара, был выявлен, равно как и пустая ложь, 
на которой была основана эта кампания. Как мы видим, те, кто планировал 
дискредитировать Катар и его суверенный процесс принятия решений, 
просчитались, и политика, направленная на то, чтобы посеять раскол между 
братскими народами и подорвать региональную солидарность и сотрудничество, 

102/120 20-06396 



 

 
       

        
 
 
 
 
 
 

       
 

  

 
        

 
 

         
      

 
 
 
 

        
 
 
 
 

 
 

        
 
 
 

S/2020/341 

которые сейчас, в условиях пандемии коронавирусной инфекции, как никогда 
необходимы, провалилась. Такие незаконные односторонние меры наносят 
ущерб сотрудничеству и ведут к непосредственным негативным последствиям 
для всех государств и народов региона, прилагающих усилия в целях борьбы 
с распространением пандемии. Ввиду этих обстоятельств вопрос о снятии 
незаконной и несправедливой блокады, введенной в отношении Катара, и 
об отмене ограничений на полеты катарских самолетов через воздушное 
пространство продолжающих блокаду стран становится все более неотложным. 
Как было подчеркнуто в жалобе, направленной Катаром в Международную 
организацию гражданской авиации, такие меры представляют собой 
нарушения норм международного права и положений Чикагской конвенции о 
международной гражданской авиации. 

Несмотря на направленные против Катара политику и меры, наша страна 
остается верна своим принципам, основанным на уважении международного 
права и Устава Организации Объединенных Наций, и уже обратилась к 
международной правовой системе, прежде всего в Международный Суд, в 
целях борьбы с этими несправедливыми мерами, которые являются вопиющим 
нарушением Устава, принципов международного права, международных 
соглашений и пактов, а также прав человека. В соответствии со своей хорошо 
известной политикой урегулирования разногласий с опорой на диалог, 
посредничество и дружественные отношения между государствами Катар 
последовательно подчеркивает свою готовность преодолеть этот кризис 
мирным путем посредством конструктивного диалога на основе взаимного 
уважения, без каких-либо предварительных условий и при сохранении 
суверенитета государств. Катар неизменно высоко оценивает добросовестные 
усилия эмира братского нам Государства Кувейт Его Высочества шейха Сабаха 
аль-Ахмеда аль-Джабера ас-Сабаха, в то время как другая сторона продолжает 
отказываться от диалога. 

В заключение мы призываем международное сообщество выступать 
против любых попыток спровоцировать кризисы, подорвать стабильность с 
помощью завуалированных действий или поставить под угрозу региональную 
и международную солидарность. Такая солидарность необходима нам для 
того, чтобы успешно бороться с пандемией, создающей угрозу для всех нас 
без исключения, и противостоять многочисленным вызовам и угрозам, с 
которыми сталкивается человечество. 
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Приложение 43 

Заявление Постоянного представительства Катара при 
Организации Объединенных Наций от имени Группы арабских 
государств 

[Подлинный текст на арабском языке] 

Прежде всего от имени Группы арабских государств я с удовольствием 
поздравляю Вас, г-н Председатель, с вступлением на пост Председателя 
Совета Безопасности и выражаю нашу признательность за Ваши усилия по 
руководству работой Совета и обеспечению преемственности. Я хочу также 
поблагодарить Вас за проведение этого открытого заседания, которое имеет 
особое значение для Группы арабских государств. Кроме того, мы хотели бы 
выразить признательность Специальному координатору по ближневосточному 
мирному процессу за его заявление и проводимую им работу. 

Тот формат, в котором проводится это ежеквартальное заседание, 
является беспрецедентным и отражает серьезные изменения, вызванные 
пандемией новой коронавирусной инфекции (COVID-19), которая представляет 
угрозу для всего мира, включая Ближний Восток. Что остается без изменений 
в нашем регионе на протяжении уже многих десятилетий, так это нерешенный 
вопрос о Палестине. Более того, поскольку в настоящее время внимание 
мирового сообщества сосредоточено на борьбе с глобальной пандемией, 
Израиль, оккупирующая держава, стремится использовать этот факт в целях 
дальнейшего проведения своей политики и реализации планов по аннексии 
части палестинских территорий, которые были оккупированы в 1967 году, 
наращивания темпов колониального строительства поселений на этих 
территориях и нарушения прав палестинского народа. 

В связи с этим мы призываем международное сообщество и Организацию 
Объединенных Наций, включая Совет Безопасности, выполнить свои 
обязанности, обеспечить соблюдение международного права и признанных 
на международных уровне резолюций на оккупированной палестинской 
территории и не допустить использования израильским оккупационным 
правительством нынешней пандемии, которая угрожает миру и всему 
человечеству, для проведения своей незаконной политики на территории 
Государства Палестина, находящегося под оккупацией с 1967 года. 

Всем хорошо известно, что продвижение вперед этих планов по аннексии 
будет иметь серьезные последствия для региональной и международной 
безопасности, мира и стабильности и что не существует альтернативы 
справедливому, всеобъемлющему и прочному урегулированию данного 
вопроса в соответствии с положениями Устава Организации Объединенных 
Наций, нормами международного права и принципами осуществления мирного 
процесса. Поэтому сегодня мы вновь обращаемся к Совету Безопасности, 
руководствуясь тем фактом, что этот вопрос занимает центральное 
место в возложенном на него согласно Уставу мандате по поддержанию 
международного мира и безопасности и что многочисленные резолюции 
Совета по палестинскому вопросу должны быть выполнены. 

Палестинский вопрос имеет особое значение для арабских государств, 
и Группа арабских государств вновь заявляет о своей твердой позиции в 
поддержку мира, что является нашим стратегическим выбором. Группа 
арабских государств повторяет свой призыв к урегулированию палестинского 
вопроса на основе принципа сосуществования двух государств, что приведет 
к созданию палестинского государства со столицей в Восточном Иерусалиме 
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в границах по состоянию на 4 июня 1967 года, а также к достижению 
соглашения по вопросам окончательного статуса, в том числе по вопросам, 
касающимся границ, беженцев и Иерусалима. В этой связи мы призываем 
к продолжению международных усилий, направленных на возобновление 
предметных и эффективных переговоров в конкретные сроки в целях 
достижения урегулирования в соответствии с принципами осуществления 
мирного процесса, признанными на международном уровне резолюциями и 
Арабской мирной инициативой, которую арабские государства выдвинули 
в 2002 году и с тех пор неизменно поддерживают. Успех таких усилий по 
достижению этой цели и оживлению мирного процесса будет зависеть от 
того, насколько они будут соответствовать нормам международного права и 
принципам осуществления мирного процесса. 

Соблюдение норм международного права, Устава Организации 
Объединенных Наций и ее резолюций требует отказа от любых мер или действий, 
осуществляемых Израилем, оккупирующей державой, в их нарушение, и осуждения 
таких мер или действий. Главными из них являются продолжающаяся оккупация 
арабских земель; незаконная поселенческая деятельность на оккупированной 
территории; попытки незаконно аннексировать землю; попытки изменить 
характер, правовой статус и демографический состав города Иерусалим, посягая 
на его исламские и христианские святыни; и блокада сектора Газа. Помимо того, 
что эти действия являются вопиющими нарушениями международного права 
и международно признанных резолюций, они подрывают перспективы мира и 
стоят на пути решения, предусматривающего сосуществование двух государств. 
Продолжая их, Израиль сигнализирует о своей непримиримости, о своем 
пренебрежении международным правом и резолюциями Совета Безопасности, а 
также об отсутствии искренности в поисках мира. 

Роль Ближневосточного агентства Организации Объединенных Наций 
для помощи палестинским беженцам и организации работ в предоставлении 
основных услуг более чем 5 миллионам палестинцев является незаменимой, и 
поэтому необходимо поддержать Агентство, с тем чтобы обеспечить продолжение 
его деятельности в соответствии с его мандатом. 

И наконец, Группа арабских государств поддерживает Государство 
Палестина в его стремлении получить полноправное членство в Организации 
Объединенных Наций. Пользуясь этой возможностью, мы хотели бы подтвердить 
солидарность всех арабских государств с Государством Палестина и братским нам 
палестинским народом в его законном стремлении положить конец исторической 
несправедливости, которой он подвергается на протяжении многих лет, и его 
длительным страданиям, а также в его стремлении осуществить все свои 
неотъемлемые права. 
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Приложение 44 

Заявление Постоянного представительства Саудовской Аравии 
при Организации Объединенных Наций 

[Подлинный текст на арабском языке] 

Г-н Председатель, прежде всего я хотел бы поздравить Вас с вступлением 
Вашей страны, Доминиканской Республики, на пост Председателя Совета 
Безопасности в этом месяце и пожелать Вам всяческих успехов. 

Сначала позвольте мне выразить нашу глубокую благодарность и полную 
поддержку всем работникам здравоохранения во всем мире, и особенно тем, 
кто находится на передовой, за их колоссальные усилия и огромное мужество, 
проявленное в борьбе с пандемией коронавирусной болезни (COVID-19), от 
которой страдают все уголки земного шара и народы всех религий и рас. Эта 
пандемия унесла сотни тысяч невинных жизней и привела к заражению более 
миллиона человек. 

Борьба с этой эпидемией требует транспарентных, решительных, 
скоординированных, широких и подкрепленных знаниями глобальных ответных 
мер, основанных на науке и духе солидарности. Саудовская Аравия намерена 
выступить единым фронтом против этой общей угрозы. Борьба с эпидемией 
и ее взаимосвязанными медицинскими, социальными и экономическими 
последствиями является абсолютным приоритетом для нашей страны. Мы 
все ведем одну и ту же битву против одного и того же противника, и для того, 
чтобы выйти из этого кризиса сильнее, чем мы были прежде, потребуется 
тесное сотрудничество и эффективная координация. Этот момент был отмечен 
на виртуальном саммите лидеров Группы двадцати, проведенном Хранителем 
двух благородных святынь королем Сальманом бен Абдель Азизом Аль Саудом 
26 марта. 

Сейчас, когда наш мир сталкивается с многочисленными беспрецедентными 
кризисами, рисками и вызовами, и особенно с учетом распространения вируса 
COVID-19, который не знает международных границ, и той опасности, которую 
он представляет для обществ и народов, прежде всего тех, которые находится 
под игом оккупации и страдают от строительства поселений, израильские 
оккупационные власти продолжают проводить свою поселенческую политику 
на оккупированной палестинской территории. Они делают это с полным 
пренебрежением ко всем международным пактам, четырем Женевским 
конвенциям и соответствующим международно признанным резолюциям, 
которые ставят вне закона строительство поселений и запрещают причинять 
ущерб гражданским и общественным правам и собственности при расширении 
поселений или при легализации уже существующих поселений. 

Саудовская Аравия категорически отвергает любую незаконную 
политику, практику и планы Израиля как не имеющие никакой силы. К таковым 
относятся недавние шаги израильских властей по аннексии земель на Западном 
берегу и некоторых его частей, в частности в долине реки Иордан, в попытке 
навязать новую реальность на оккупированных территориях. Саудовская 
Аравия также отвергает любые попытки Израиля институционализировать 
расовую дискриминацию в отношении палестинского народа и уничтожить его 
национальную самобытность, вытеснить целый народ и лишить его права на 
свою собственную землю и святые места. 

Саудовская Аравия будет продолжать защищать дело Палестины и ее 
народа в его стремлении осуществить свои законные и неотъемлемые права, 
которые гарантируются международным правом. Для моей страны центральными 
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элементами палестинского вопроса остаются прекращение оккупации, 
создание независимого палестинского государства со столицей в Восточном 
Иерусалиме и в пределах границ по состоянию на 4 июня 1967 года, а также 
гарантия права палестинских беженцев на возвращение. Мы также придаем 
большое значение всеобъемлющему и прочному миру на Ближнем Востоке 
как стратегическому выбору, основанному на принципе сосуществования двух 
государств и соответствующему согласованным на международном уровне 
параметрам и Арабской мирной инициативе 2002 года, которая предусматривает 
создание Государства Палестина в границах по состоянию на 4 июня 1967 года 
и прекращение оккупации всех арабских земель, включая сирийские арабские 
Голаны и ливанскую территорию. 

Настало время для того, чтобы международное сообщество и Совет 
Безопасности выполнили свои обязанности, пришли на помощь палестинскому 
народу и поддержали его дело, проследив, чтобы справедливость восторжествовала, 
и воплотив в жизнь его мечту о создании независимого государства. Настало 
время решительно заняться продолжающимися действиями Израиля и его 
нарушениями международного права и соответствующих резолюций Совета 
Безопасности, которые подрывают любые шансы достижения мира и уничтожают 
любые проблески надежды на установление прочного и всеобъемлющего мира в 
этом регионе, который уже давно страдает от нестабильности. 

В последние годы Саудовская Аравия оказывает поддержку йеменскому 
народу и привержена выполнению своего долга перед всеми без исключения 
йеменцами. Поэтому, несмотря на трудности, с которыми сталкиваются 
правительства стран мира в борьбе с угрозой распространения коронавируса, 
наше правительство объявило о том, что оно поддержит план гуманитарного 
реагирования Организации Объединенных Наций в Йемене на 2020 год, выделив 
с этой целью сумму в размере 500 млн долл. США, в том числе 25 млн долл. 
США для содействия замедлению распространения пандемии в Йемене. 
Для того чтобы справиться со вспышкой пандемии, крайне важно создать 
условия, радикально отличающиеся от условий проведения военных операций 
и позволяющие правительству Йемена проводить эффективную политику в 
области здравоохранения и осуществлять инициативы по защите йеменского 
народа. 

Наша страна прилагает колоссальные усилия для установления мира 
в Йемене и работает в целях облегчения доступа в страну. Она поддержала 
недавние усилия Организации Объединенных Наций по деэскалации ситуации, 
достижению соглашения о прекращении огня и принятию мер по укреплению 
доверия между сторонами, с тем чтобы положить конец страданиям йеменского 
народа и достичь политического решения. В рамках международных усилий, 
принимаемых в соответствии с призывом Генерального секретаря к прекращению 
огня и обеспечению спокойствия, с тем чтобы можно было решить проблему 
вспышки коронавируса и объединить стороны для достижения политического 
урегулирования этого кризиса, арабская Коалиция в поддержку законности 
в Йемене поддержала позицию правительства Йемена, согласившись с этим 
призывом и объявив о двухнедельном прекращении огня, которое может быть 
продлено. 

Несмотря на все эти международные усилия по достижению прекращения 
огня, поддерживаемое Ираном ополчение хуситов вновь продемонстрировало 
международному сообществу, что недостаточно серьезно относится к цели 
достижения мира, к которому так стремятся Йемен и его народ. Он совершает 
террористические нападения на города и гражданских лиц в нашей стране и 
продолжает свое военное наступление на территории Йемена. Его не волнует 
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настоятельная необходимость противостоять распространению пандемии; 
действительно, она угрожает сорвать усилия по умиротворению ситуации. 
Несмотря на это, Коалиция продолжает проявлять максимальную сдержанность, 
соблюдая объявленный ею режим прекращения огня и поддерживая усилия 
Организации Объединенных Наций по достижению всеобъемлющего 
политического урегулирования. Вместе с тем в соответствии с международным 
правом Саудовская Аравия будет решительно и без колебаний защищать свою 
территорию и своих граждан в ситуации, когда ее безопасность находится под 
угрозой. 

Сейчас, в условиях, когда весь мир должен объединиться для достижения 
мира и противостояния пандемии, не делающей различий между странами 
или обществами, настало время для того, чтобы международное сообщество, 
и в частности Совет Безопасности, выполнили свои обязанности и приняли 
решительные меры, с тем чтобы вынудить хуситское ополчением согласиться 
на прекращение огня и соблюдать его, а также серьезно и конструктивно 
взаимодействовать с Организацией Объединенных Наций в ее усилиях по 
достижению всеобъемлющего политического урегулирования в Йемене в 
соответствии с тремя опорными документами, и прежде всего с резолюцией 2216 
(2015). Они также должны убедить стороны, которые поддерживают повстанцев 
и раздувают пламя восстания, кровавых расправ и разрушений в регионе, 
положить конец этим действиям и отказаться от подрывной политики, которую 
они проводят в Йемене и других странах региона. 

108/120 20-06396 



 

 
 

      

 
 

           
 

 

 
 
 
 
 

       

 
       

 
 

       
 
 
 

 
       
      

 
 
 

  

       
 

      
        

 
 
 

      
 
 

  
 

       
 

       

S/2020/341 

Приложение 45 

Заявление Постоянного представителя Сирийской Арабской 
Республики при Организации Объединенных Наций Башара 
Джаафари 

Я хотел бы поздравить Вас, г-н Председатель, с вступлением на пост 
Председателя Совета Безопасности в этом месяце. Я рад принимать участие в 
этом заседании, поскольку наша страна является одной из тех сторон, которых 
в наибольшей степени волнуют проблемы, рассматриваемые в рамках данного 
пункта повестки дня. 

Несколько дней назад израильские оккупационные силы вновь 
совершили серию актов агрессии против Сирийской Арабской Республики с 
использованием управляемых ракет, запущенных через ливанскую территорию, 
с целью поднять дух оставшихся подконтрольных им террористических групп. 
Такие акты агрессии являются грубым нарушением международного права, 
Устава Организации Объединенных Наций и соответствующих резолюций 
Совета Безопасности, а также Соглашения о разъединении сил 1974 года. 

Если бы на протяжении десятилетий попытки Совета Безопасности 
обязать стороны соблюдать его соответствующие резолюции, касающиеся 
арабо-израильского конфликта, не терпели фиаско и если бы некоторые 
постоянные члены Совета Безопасности не предоставляли безграничную 
поддержку этому образованию, нарушающему установленные правила, то 
такие акты агрессии не были бы совершены. Подобное поведение побудило 
Израиль продолжать совершать многочисленные преступления, нарушения 
и акты государственного терроризма, не неся при этом даже символической 
ответственности за свои действия. 

В этом году исполняется семьдесят пять лет с момента создания 
Организации Объединенных Наций. Палестинский вопрос и вопрос 
прекращения израильской оккупации оккупированных арабских территорий, 
включая оккупированные сирийские Голаны, стояли на повестке дня 
наибольшего числа посвященных этой теме заседаний, наиболее широко 
упоминались в соответствующих резолюциях и заявлениях. К сожалению, из-за 
давления со стороны некоторых постоянных членов Совета наша Организация 
все еще не в состоянии найти справедливое и всеобъемлющее решение арабо-
израильского конфликта или выполнить свои соответствующие резолюции, 
а именно резолюции 242 (1967), 338 (1973) и 497 (1981), или обязать Израиль 
прекратить свою оккупацию арабских территорий. 

Неспособность Организации Объединенных Наций обязать следовать 
своим предписаниям побудила некоторых уклониться от выполнения своих 
правовых обязательств и отойти от согласованного круга ведения, попытаться 
исказить факты и закрепить оккупацию. В последние несколько месяцев 
это проявлялось в односторонних и провокационных действиях, таких 
как обозначение администрацией Соединенных Штатов оккупированного 
Иерусалима в качестве столицы Израиля, ее заявление, которое она 
охарактеризовала как признание суверенитета Израиля над оккупированными 
сирийскими Голанами, и ее попытка узаконить поселенческую деятельность.

 Сирийская Арабская Республика вместе с подавляющим большинством 
государств-членов решительно осуждает эти решения и считает их 
односторонними действиями стороны, которая не имеет юридических, 
моральных или политических полномочий определять судьбу народов мира 
или территорий, являющихся неотъемлемой частью Сирийской Арабской 
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Республики и оккупированной Палестины. Эти действия американцев в 
поддержку израильской агрессии, оккупации и строительства поселений 
на оккупированных арабских территориях являются не только нарушением 
норм международного права и положений Устава Организации Объединенных 
Наций, но и преднамеренным военно-политическим шантажом наших стран и 
народов региона. 

В прошедший период израильские оккупационные власти систематически 
вели опасную деятельность, посредством которой они пытались закрепить 
свой контроль и навязать свою волю жителям оккупированных сирийских 
Голан; в частности, они организовали встречу израильского правительства 
на территории оккупированных сирийских Голан с целью провести на 
этой территории незаконные выборы в местные органы власти, заключить 
контракты и выдать лицензии на присвоение природных ресурсов. 

В качестве самого недавнего примера таких действий можно привести 
ситуацию, когда ради осуществления проекта электрогенерации с помощью 
ветряных турбин в районе площадью примерно шесть тысяч дунамов в 
окрестностях городов Мадждаль-Шамс, Айн-Куния, Баката и Масада и ради 
продолжения деятельности по строительству поселений было похищено 
имущество сирийских граждан, а самих людей выселили из своих домов, а также 
ситуацию, когда Израиль вынуждает наш народ на Голанах регистрировать в 
израильском земельном управлении землю, которая была унаследована нами 
от наших предков, под угрозой конфискации земель тех, кто откажется так 
сделать. Все эти действия представляют собой вопиющие нарушения норм 
международного права и международного гуманитарного права, в отношении 
которых некоторые стороны применяют двойные стандарты и лицемерие, 
выходящие за всякие рамки. 

К сожалению, ни один из этих вопросов не привлек внимания 
Специального координатора г-на Младенова и не был освещен в ходе его 
ежемесячных выступлений в Совете. Такое грубое невежество представляет 
собой нарушение возложенных на него мандатом обязанностей с этической 
и политической точки зрения и идет вразрез с принципами и правилами 
процедуры Организации Объединенных Наций, что лишает легитимности его 
мандат. 

Наконец, правительство нашей страны подчеркивает, что 
оккупированные сирийские Голаны являются неотъемлемой частью Сирийской 
Арабской Республики. В соответствии с международным правом они должны 
быть возвращены в границах по состоянию на 4 июня 1967 года. Это основной 
приоритет сирийской политики и принципиальный вопрос, от которого мы 
никогда не отступим. 

Сирия вновь заявляет о своей поддержке права палестинского народа на 
определение своей собственной судьбы и создание независимого государства на 
всей своей национальной земле со столицей в Иерусалиме, гарантируя при этом 
право на возвращение беженцев в соответствии с резолюцией 194 (III). Наша 
страна вновь требует, чтобы Палестине было позволено стать полноправным 
членом Организации Объединенных Наций. 
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Приложение 46 

Заявление Постоянного представителя Турции при 
Организации Объединенных Наций Феридуна Синирлиоглу 

Положение на Ближнем Востоке продолжает вызывать серьезную 
обеспокоенность. 

На фоне терроризма, конфликтов и гуманитарных кризисов, которые 
тяжело сказались на жизни миллионов обычных людей в регионе, их положение 
еще больше усугубляется а результате распространения коронавирусной 
инфекции (COVID-19), поскольку эта пандемия привела к перебоям с 
поставкой гуманитарной помощи, сокращению масштабов деятельности 
операций по поддержанию мира и ограничению дипломатических усилий. 

К сожалению, в этот период глобального кризиса палестинский 
народ на оккупированной палестинской территории, включая Восточный 
Иерусалим, и в Газе находится в одном из наиболее уязвимых положений. 
Десятилетия израильской оккупации и блокады нанесли серьезный ущерб 
палестинской экономике, ее инфраструктуре и системе здравоохранения. 

Два миллиона человек в Газе живут в чрезвычайно трудных условиях — 
в условиях повсеместной нищеты и острой нехватки основных товаров и 
услуг. Палестинское правительство ввело ряд эффективных ограничений 
в области общественного здравоохранения и разработало план социально-
экономических мер. Мы приветствуем и поддерживаем все эти меры по 
борьбе с распространением вируса и его последствиями. 

Однако, как и во всем остальном мире, введенные в интересах 
общественного здравоохранения ограничения сильно сказались на 
экономике Палестины. В результате остановки экономической деятельности 
и снижения доходов палестинская экономика продолжит сокращаться. 
Вызывает сожаление тот факт, что из-за израильской оккупации 
правительство Палестины не может воспользоваться традиционными 
инструментами денежно-кредитной и налогово-бюджетной политики для 
преодоления кризиса. 

Сейчас особенно нужны солидарность и сотрудничество. Вместе 
с тем поступают сообщения о том, что Палестине мешают в реализации 
усилий по сдерживанию распространения вируса, в частности о том, что 
одна из клиник была разрушена и что было конфисковано дезинфекционное 
оборудование. Весьма тревожит и то, что на фоне этого кризиса Израиль 
продолжает свою деятельность, направленную против гражданского 
населения, даже в условиях принудительной изоляции и комендантского 
часа по вечерам. Эти действия израильских властей, которые могут быть 
приравнены к преступлениям против человечности, навсегда скажутся на 
усилиях по поиску мирного урегулирования конфликта. 

Кроме того, мы возмущены тем, что даже во время этого глобального 
кризиса Израиль продолжает осуществлять свою незаконную поселенческую 
деятельность, уничтожать палестинскую собственность и выселять 
палестинцев из их домов. Поступают также сообщения о том, что в условиях 
режима изоляции поселенцы пытаются воспользоваться ситуацией и захватить 
палестинскую землю. Мы осуждаем все действия, которые могут привести к 
еще большим лишениям и страданиям палестинского народа во время этой 
пандемии. 
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Достижение стабильности в Палестине имеет решающее значение для 
обеспечения стабильности в регионе. Распространение вируса может привести 
к более масштабной социальной и политической дестабилизации, чреватой 
более широкими последствиями. Кроме того, нынешний кризис можно 
рассматривать как возможность возобновить мирный процесс в целях поиска 
справедливого и прочного решения конфликта в соответствии с резолюциями 
Совета Безопасности и установленными параметрами. 

Поэтому мы настоятельно призываем правительство Израиля выполнить 
свои обязанности. Пришло время остановить коллективное наказание 
палестинского народа. 

Прежде всего, Израиль должен обеспечить доступ к гуманитарной 
помощи и медицинскому оборудованию, необходимым для смягчения 
последствий COVID-19, для всех палестинцев, в том числе находящихся в 
тюрьмах и центрах содержания под стражей. Необходимо положить конец 
незаконной блокаде Газы. Палестинскому правительству должна быть 
предоставлена вся необходимая финансовая поддержка, и должна быть 
прекращена вся незаконная деятельность по строительству поселений и сносу 
домов. 

Кроме того, как оккупирующая держава Израиль обязан обеспечивать 
охрану и безопасность палестинского народа и его имущества. Необходимо 
положить конец непропорциональному применению силы сотрудниками 
органов безопасности и насилию со стороны поселенцев. Мы рассчитываем на 
то, что Израиль будет соблюдать нормы международного права и принципы 
гуманности. 

Международному сообществу также необходимо активизировать свою 
поддержку палестинского народа путем оказания двусторонней гуманитарной и 
финансовой помощи палестинцам. Мы должны поддержать план реагирования 
Организации Объединенных Наций на COVID-19 для оккупированной 
палестинской территории и обеспечить, чтобы Ближневосточное агентство 
Организации Объединенных Наций для помощи палестинским беженцам и 
организации работ по-прежнему располагало необходимыми ресурсами. 

Кроме того, мы должны уделять особое внимание долгосрочным 
социально-экономическим последствиям пандемии, поскольку экономический 
спад, дальнейшая финансовая нестабильность и рост безработицы негативно 
скажутся на социальной сплоченности. 

Ввиду кризиса Турция увеличила масштабы поддержки, оказываемой 
Палестине, в целях расширения возможностей системы здравоохранения, 
предотвращения распространения вируса и смягчения наихудших последствий 
пандемии. Мы поставляем более 15 тонн медицинских принадлежностей в 
Палестину. Более того, мы намерены предоставить Палестине бюджетную 
помощь в размере 5 млн долл. США. 

В качестве чрезвычайной меры мы согласились использовать Больницу 
турецко-палестинской дружбы в Газе в качестве карантинного центра. 

Последние события в очередной раз напоминают нам о необходимости 
немедленно возобновить мирный процесс. К сожалению, недавно 
сформированное правительство Израиля уже обязалось рассмотреть вопрос 
об аннексии отдельных частей Западного берега. Имевшие место нарушения 
норм международного права отнюдь не способствовали достижению мира в 
регионе. Они не принесут мира и сегодня. Дальнейшие односторонние шаги 
уничтожат надежду на достижение мира в Израиле и Палестине. 
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Единственным способом достижения справедливого, всеобъемлющего 
и прочного мира является урегулирование ситуации на основе принципа 
сосуществования двух государств путем создания независимого Государства 
Палестина в границах 1967 года со столицей в Восточном Иерусалиме. Для 
этого необходимы единство, мужество и стойкость, особенно со стороны 
Совета Безопасности. 
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Приложение 47 

Заявление Постоянного представительства Объединенных 
Арабских Эмиратов при Организации Объединенных Наций 

Имею честь представить настоящее заявление от имени государств — 
членов Организации исламского сотрудничества (ОИС) в моем качестве 
Председателя Группы ОИС. 

Прежде всего я благодарю Доминиканскую Республику за ее руководство 
работой Совета Безопасности в это трудное время. Я хочу также заявить об 
искренней солидарности ОИС со всеми пострадавшими странами и выразить 
наши глубочайшие соболезнования всем скорбящим семьям в связи с трагической 
гибелью тысяч людей в результате пандемии коронавирусной инфекции 
(COVID-19). Кроме того, мы высоко оцениваем позитивную реакцию во всем мире 
на призыв Генерального секретаря к глобальному прекращению огня во время 
пандемии и призываем все стороны принять меры, согласующиеся с усилиями 
специальных посланников Генерального секретаря. Государства — члены ОИС 
готовы оказать поддержку в достижении прекращения огня и содействовать 
поддержанию международного мира и безопасности. 

Как и весь остальной мир, палестинский народ на оккупированной 
палестинской территории, включая оккупированный Восточный Иерусалим, 
прилагает усилия для сдерживания вспышки пандемии COVID-19, которая 
создает беспрецедентные угрозы и вызовы в области здравоохранения, 
экономики и безопасности и в социальной сфере. Хотя на сегодняшний день 
число выявленных случаев заболевания относительно невелико, Организация 
Объединенных Наций предупредила о том, что на оккупированных палестинских 
территориях крайне высок риск инфицирования и гибели населения от этого 
вируса ввиду чрезвычайной слабости системы здравоохранения, высокой 
плотности населения и повсеместной нищеты, в частности в секторе Газа, где 
в результате незаконной израильской блокады и военной агрессии сложилась 
катастрофическая социально-экономическая и гуманитарная ситуация. 

В предстоящие недели и месяцы обстановка на оккупированной 
палестинской территории может стремительно ухудшиться. Помимо кризиса 
в области здравоохранения, оккупированные палестинские территории 
одновременно сталкиваются с ведущим к разрушительным последствиям 
финансовым кризисом. Кроме того, они подпадают под жесткие ограничения, 
введенные Израилем, оккупирующей державой, особенно в отношении доступа 
к районам в оккупированном Восточном Иерусалиме и его окрестностях, а также 
перехода в районы к западу от незаконной разделительной стены, что ограничивает 
способность страны эффективно реагировать на вспышку этого вируса. В этой 
связи государства — члены ОИС выражают глубокую обеспокоенность нынешней 
ситуацией на оккупированных палестинских территориях и настоятельно 
призывают международное сообщество продемонстрировать глобальную 
солидарность с палестинским народом в борьбе с этой пандемией. В частности, 
государства — члены ОИС настоятельно призывают членов международного 
сообщества рассмотреть возможность принятия следующих мер. 

Во-первых, они должны поддержать план реагирования Организации 
Объединенных Наций на COVID-19 для оккупированной палестинской 
территории. Этот план предусматривает выделение 34 млн долл. США на 
осуществление неотложных и важных видов деятельности в предстоящие 
три месяца в целях расширения возможностей системы здравоохранения, 
предотвращения распространения вируса и смягчения наихудших 
последствий пандемии. Мы благодарим Организацию Объединенных Наций 
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за разработанный ей всеобъемлющий план, который охватывает такие важные 
области, как здравоохранение, образование и продовольственная безопасность, и 
предусматривает эффективное использование результатов уже ведущейся работы 
и имеющейся инфраструктуры на оккупированных палестинских территориях. 

Во-вторых, важно обеспечить, чтобы Ближневосточное агентство 
Организации Объединенных Наций для помощи палестинским беженцам и 
организации работ (БАПОР) по-прежнему располагало необходимыми ресурсами 
для обеспечения надлежащей готовности и принятия мер реагирования на 
объектах БАПОР, в частности в медицинских и образовательных учреждениях. 
Помимо регулярного внесения ежегодных взносов в основной бюджет Агентства, 
государства-члены могут также поддержать чрезвычайный призыв БАПОР 
в связи с COVID-19 в отношении палестинских беженцев, который направлен 
на мобилизацию 14 млн долл. США для решения неотложных приоритетных 
задач в области здравоохранения и других услуг, связанных с пандемией, на 
оккупированных палестинских территориях, в Иордании, Ливане и Сирии. 
В этой связи государства — члены ОИС высоко оценивают активные меры 
БАПОР по борьбе с распространением COVID-19, в том числе путем перехода 
на обучение в режиме онлайн и распространения информации среди общин 
беженцев о превентивных мерах и социальном дистанцировании в дополнение к 
предоставлению основных медицинских услуг. 

В-третьих, крайне важно оказывать двустороннюю гуманитарную и 
финансовую поддержку палестинцам, включая необходимое медицинское 
оборудование, наборы для тестирования и другие виды помощи, в целях 
укрепления потенциала системы здравоохранения на оккупированных 
палестинских территориях и в лагерях беженцев, а также содействия 
восстановлению экономики и предоставления основных услуг. В этой связи 
государства — члены ОИС с признательностью отмечают оперативные и 
эффективные меры реагирования на вспышку COVID-19, принимаемые 
палестинским правительством и учреждениями, несмотря на ограниченные 
ресурсы и финансовый кризис. 

Нельзя игнорировать тот факт, что, пока международное сообщество 
старается помочь палестинцам сдержать эту пандемию, противозаконная 
оккупационная политика Израиля ежедневно приводит к еще большему 
ухудшению обстановки на оккупированной палестинской территории. 
В последнее время такое положение дел не только сохраняется, но даже 
обостряется, особенно в плане поселенческой деятельности и угроз аннексии, 
о чем говорится в последнем докладе Генерального секретаря (S/2019/938) 
об осуществлении резолюции 2334 (2016). Постоянно нарушая нормы 
международного права, в том числе гуманитарного права и права в области 
прав человека, Израиль продолжает причинять палестинскому народу 
тяжелые муки и страдания, в еще большей мере усиливая его уязвимость 
в этот период всемирного кризиса. Поэтому государства — члены ОИС 
настоятельно призывают Совет Безопасности оказать на Израиль давление, с 
тем чтобы заставить его безотлагательно принять три меры в целях содействия 
облегчению ситуации. 

Во-первых, Израиль должен положить конец практике бесчеловечного 
обращения с палестинскими политическими заключенными, которых 
насчитывается более 5000 человек, включая 43 женщин, 180 детей и 
700 больных. В условиях пандемии COVID-19 Израилю необходимо освободить 
всех детей, престарелых, больных заключенных и лиц, находящихся под 
административным арестом, — содержащихся в переполненных израильских 
тюрьмах, где они подвержены большому риску инфицирования. 
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Во-вторых, Израиль должен прекратить свою противозаконную блокаду 
сектора Газа, которая представляет собой меру коллективного наказания, 
является вопиющим нарушением международного гуманитарного права, имеет 
тяжелые гуманитарные последствия для палестинского народа и усугубляет 
его лишения и страдания во время этой пандемии. 

В-третьих, Израиль должен обеспечить палестинцам доступ к 
гуманитарной помощи и медицинскому оборудованию, необходимым для 
смягчения последствий COVID-19. 

Израиль обязан принять все эти меры согласно нормам международного 
гуманитарного права, в частности четвертой Женевской конвенции, 
регулирующей нормы поведения оккупирующей державы на оккупированных 
территориях. 

Государства — члены ОИС также по-прежнему глубоко обеспокоены 
строительством и расширением поселений на оккупированной палестинской 
территории, в том числе в оккупированном Восточном Иерусалиме и вокруг 
него, а также в районе Вифлеема. Кроме того, ОИС осуждает участившиеся 
нападения на палестинцев, совершаемые израильскими поселенцами, а также 
угрозы аннексии, с которыми постоянно выступают израильские официальные 
лица. Поселенцы продолжают жестоко обращаться с палестинцами и 
запугивать их, совершают набеги на палестинские деревни, присваивают 
палестинские земли, уничтожают имущество, выкорчевывают оливковые 
деревья, уничтожают посевы и загрязняют грунтовые воды в результате сброса 
на палестинские земли промышленных отходов и сточных вод. 

Поселенческая деятельность грубо нарушает права палестинского 
народа, в том числе его право на самоопределение, и подрывает возможность 
достижения урегулирования, предусматривающего сосуществование двух 
государств в пределах границ, существоваших до 1967 года. Поселенческая 
деятельность бросает вызов воле международного сообщества и является 
примером вопиющего нарушения международного права и соответствующих 
резолюций Организации Объединенных Наций, в том числе резолюции 2334 
(2016). Такая противозаконная и деструктивная деятельность вызывает еще 
большую тревогу в контексте усиления израильских угроз аннексировать 
некоторые районы Западного берега или даже всю его территорию. Эти 
угрозы являются кульминацией проводимого Израилем на протяжении 
десятилетий плана поселенческой колонизации этих территорий и требуют 
срочного внимания и мер со стороны международного сообщества, чтобы 
воспрепятствовать такому нарушению запрета на захват территорий силой и 
сберечь перспективы урегулирования, предусматривающего сосуществование 
двух государств в пределах границ, существовавших до 1967 года. 

В заключение отмечу, что ОИС по-прежнему твердо убеждена в том, 
что этот орган должен безотлагательно принять меры к тому, чтобы положить 
конец совершаемым Израилем нарушениям. Организация Объединенных 
Наций должна также и впредь добиваться осуществления палестинским 
народом его права на самоопределение посредством создания на оккупируемой 
с 1967 года территории своего суверенного и независимого государства со 
столицей в Восточном Иерусалиме, а также справедливого решения проблемы 
палестинских беженцев согласно соответствующим резолюциям Организации 
Объединенных Наций. Кроме того, мы призываем Израиль во исполнение 
соответствующих резолюций Совета полностью вывести свое присутствие с 
оккупируемых им сирийских Голан и отойти на границы, существовавшие по 
состоянию на 4 июня 1967 года. Помимо этого, мы подтверждаем необходимость 
сохранения единства, суверенитета и территориальной целостности Сирии и 
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восстановления в стране социальной гармонии, а также вновь заявляем о нашей 
поддержке политического урегулирования сирийского кризиса в соответствии 
с резолюцией 2254 (2015). 
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Приложение 48 

Заявление Постоянного представителя Боливарианской 
Республики Венесуэла при Организации Объединенных Наций 
Самуэля Монкады 

Боливарианская Республика Венесуэла имеет честь принимать 
участие в этих ежеквартальных открытых прениях Совета Безопасности, 
чтобы изложить свою позицию по вопросу, имеющему особое значение для 
международного мира и безопасности, — положению на Ближнем Востоке, 
включая палестинский вопрос. В этой связи позвольте нам прежде всего 
выразить признательность Специальному координатору по ближневосточному 
мирному процессу г-ну Николаю Младенову за представленную им полезную 
информацию. 

Делегация Венесуэлы также присоединяется к заявлению, сделанному 
представителем Азербайджанской Республики от имени Движения 
неприсоединившихся стран. 

Боливарианская Республика Венесуэла с беспокойством отмечает, что, 
несмотря на призыв Генерального секретаря к немедленному глобальному 
прекращению огня, чтобы совместно направить нашу коллективную энергию 
на борьбу с катастрофической для человечества пандемией коронавирусного 
заболевания (COVID-19), Государство Израиль продолжает реализовать свои 
колониальные планы, преследуя цель посредством насилия и террора изгнать 
палестинский народ и захватить его территории. 

Мы отмечаем, что в последнее время Израиль ускоренными темпами 
проводит свою политику сноса или конфискации принадлежащих палестинцам 
строений. Только за последний месяц было снесено по меньшей мере 
47 таких строений, а продление разделительной стены и присвоение все более 
обширных палестинских территорий для строительства на них незаконных 
поселений изо дня в день все дальше отдаляет международные перспективы 
достижения урегулирования, предусматривающего сосуществование двух 
государств, и долгожданного мира согласно соответствующим резолюциям 
Совета и нормам международного права. 

То же самое относится и к нарушениям прав человека и росту числа 
задержаний палестинцев без соблюдения каких бы то ни было надлежащих 
правовых процедур. За один лишь март месяц было задержано 250 палестинцев, 
в том числе 54 ребенка. Кроме того, за этот период было совершено 238 рейдов, 
в ходе которых три палестинца погибли и 52 получили ранения. 

Ввиду того что несоблюдение норм международного права, 
соответствующих резолюций Организации Объединенных Наций и 
Устава Организации Объединенных Наций создает серьезные угрозы для 
международного мира и безопасности, Боливарианская Республика Венесуэла 
считает, что международному сообществу следует сосредоточиться на 
урегулировании израильско-палестинского конфликта. 

Тревожным примером такой произвольной политики учащающихся 
нарушений норм международного права является признание Соединенными 
Штатами Америки Иерусалима в качестве столицы Государства Израиль — 
это ущербная односторонняя мера, которую мы считаем лишенной всякой 
юридической силы, а также, в силу ее незаконного характера, влекущей за 
собой катастрофические последствия для регионального мира и безопасности. 
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Единственный надежный путь к миру — это урегулирование по принципу 
сосуществования двух государств в пределах границ по состоянию до 1967 
года, как это предусмотрено резолюцией 2334 (2016). Кроме того, важнейшими 
инструментами, позволяющими гарантировать палестинскому народу 
осуществление его неотъемлемых прав, в том числе права на самоопределение и 
обеспечение его территориальной целостности в целях укрепления независимого 
Государства Палестина со столицей в Восточном Иерусалим, являются 
Мадридские принципы, в том числе принцип «земля в обмен на мир», а также 
Арабская мирная инициатива и «дорожная карта» «четверки». 

В этой связи мы считаем крайне необходимым активизировать работу 
Совета в целях поддержания международного мира и безопасности путем 
выполнения его собственных резолюций по этому вопросу — в целях 
развития его возможностей и способностей обеспечивать соблюдение 
соответствующих положений Устава Организации Объединенных Наций и его 
собственной правовой практики — с целью гарантировать возможность для 
структурированного, справедливого, мирного и прочного урегулирования этого 
затяжного конфликта. 

Боливарианская Республика Венесуэла осуждает все более ожесточенную 
шовинистическую и подстрекательскую риторику, которая используется в 
качестве одного из средств закрепления политических завоеваний и цель 
которой состоит в том, чтобы оправдать несоблюдение соответствующих 
международных норм, игнорировать право палестинского народа на 
самоопределение и территориальную целостность Государства Палестина, 
способствовать расширению израильских поселений на оккупированных 
территориях, увеличить масштабы конфискации палестинских территорий и 
сноса палестинских строений, активизировать строительство разделительной 
стены и грубо попирать неотъемлемое право палестинского народа на 
существование. 

Мы серьезно обеспокоены бесчеловечной израильской блокадой сектора 
Газа, в результате которой палестинский народ испытывает невыразимые 
страдания, обусловленные гуманитарной и социально-экономической 
ситуацией. Эта чудовищная политика, породившая глубокий гуманитарный 
кризис, препятствует поставкам необходимых больничных, медицинских и 
других ресурсов для борьбы с пандемией COVID-19, подвергая палестинское 
население неминуемой опасности. Признание порожденной этой глобальной 
пандемией сложной международной обстановки и связанных с ней угроз для 
наиболее уязвимых групп населения обязывает нас выразить осуждение по 
поводу ситуации, которая в результате израильской блокады в этом одном из 
самых густонаселенных районов мира может обернуться для палестинского 
народа одной из самых страшных трагедий. 

В связи с этим мы должны напомнить о том, что любые односторонние 
меры принуждения и блокады любого рода являются нарушениями Устава 
Организации Объединенных Наций и международного права. Согласно 
резолюции 3314 (XXIX) Генеральной Ассамблеи, они могут также представлять 
собой одну из форм агрессии. По этой причине Венесуэла настоятельно 
призывает Государство Израиль безотлагательно и полностью снять 
введенную в отношении Газы блокаду и воздерживаться от содействия любым 
односторонним, незаконным или произвольным принудительным мерам, 
подрывающим возможность построения столь желанного мира. 

Международному сообществу надлежит со всей ответственностью 
принять эффективные, скоординированные и решительные меры в защиту 
международного права и неотъемлемых прав палестинского народа. Для 
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этого необходимо усилить нашу поддержку Ближневосточного агентства 
Организации Объединенных Наций для помощи палестинским беженцам 
и организации работ, чтобы преодолеть глубокий гуманитарный кризис 
на местах и своевременно отреагировать на нужды палестинского народа и 
палестинских беженцев. 

В заключение Боливарианская Республика Венесуэла присоединяется 
к призыву тех стран, которые подобно Палестине настоятельно призывают 
международное сообщество положить конец безнаказанности Государства 
Израильвсвязисумышленнымневыполнениемимположенийсоответствующих 
резолюций Совета, Устава Организации Объединенных Наций и норм 
международного права, в том числе международного гуманитарного права и 
права в области прав человека. Мы должны сделать это, пока еще не поздно — 
пока этот конфликт не перерос в колониальную войну и вместе с вызванными 
этими вопиющими нарушениями чрезмерными людскими страданиями не 
распространился за пределы ближневосточного региона. 
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